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PREDS. ROOSEVELT V ČETRTIČ INAVGURIRAN 
Washington, D. C. 20. jan. 

— Nad 12,000 oseb je danes 
opoldne Spoštljivo zrlo v pred-
sednika Roosevelta, ko je pola-
ga! prisego za četrti termin kot 
predsednik Zed. držav ter ob-
ljubil, da bo ščitil ustavo Zed. 
držav po svoji najboljši zmož-
nosti. To je Mr. Roosevelt pri-
segal z besedami: "Tako mi 
pomagaj Bog." 

Njegov glas, ki so ga prena-
šale vse radijske postaje Zed. 
držav, je bil enako krepak kot 
v treh prešnjih ustoličen jih. V 
vseh 156 letih ameriške repu-
blikev je Franklin D. Roose-
velt prvi, ki je dovršil tri ter-
mine kot predsednik te Unije 
in nastopil četrtega. 

ustoličenje predsednika Zed. 
držav, da so ga morali pripelja-
ti na vozičku do prostora cere-
monij ter ga dvigniti na'noge, 
da je govoril zaprisego in pred 
mikrofoni. To delo je opravil 
predsednikov najstarejši sin 
James s pomočjo osebnega slu-
žabnika. 

Kakih 7,000 oseb je bilo po-
vabljenih k slavnosti in kakih 
5,000 jih je prignala radoved-
nost na trato pred Belo hišo. 

Podpredsednika Trumana je 
zaprisegel prejšnji podpred-
sednik Wallace »predsednika pa 
načelnik najvišjega sodišča 
Zed. držav, Stone. 

Po zaprisegi je predsednik 
stisnil roko načelniku najvišje-

Vsi obredi ustoličenja so tra-1 ga sodišča, takoj nato pa no-
jali komaj 13 minut na veran-Ivemu podpredsedniku Truma-
di .pred Belo hišo. Manj kot nu. Nato je godba marinov, 80 
pet minut je po zaprisegi govo-
ril predsednik .svojemu narodu, 
in tekom govora poudarjal, da 
je naloga ameriške vlade zado-
biti svetu pravičen in trajen 
mir po totalni zmagi v tej voj-
ni. 

mož, zaigrala narodno himne 
in 'obredi ustoličenja so bih 
končani. 

Obredi so se pričeli eno mi-
nuto pred poldnem, ko je god-
ba zaigrala predsednikovo him-
no. Episkopalni škof Angus 

To je bilo prvo ustoličenje j Dun je začel obrede z molitvijo, 
ameriškega predsednika od ča-j zaključil jih je pa Rev. John 
ša Abrahama Lincolna, ko je .Ryan, direktor katolike dobro-
dežela v vojni. To je bilo prvo delnosti. 

o : — 
ZAHTEVA KOMISIJE 

ZDRUŽENIH NARODOV 
London. — Komisija združe-

SLOVENSKEGA BERILA 
PROSIJO 

Veteran, Wyo. Cenjeno 

vojni, ko je bilo od 3,000 voj-
nih zločincev obsojenih samo 
12. 

nih narodov, ki preiskuje vojne u r e d n i štvo : Naznanjamo Vam, 
zločine, svari zaveznike, da se d a n a s j e t u k a j 3 6 Slovencev, 
morajo še pred koncem vojne k i g m o b i l i p o d pritiskom, da 
sporazumeti na tem, kako bodo ) S m o m o r a i i i ti v sovražno nem-
prijeli in sodili kakih 700 nem-, š k o a r m a d o . Naša edina reši-
ških vojaških in civilnih urad-j tev j e b i l a j d a s m o s e predali v 
nikov, ki so zakrivili ta ali o n i ; r o k e n a š i m režiteljem Ameri-
zločin tekom vojne, sicer bodo k a n c e m 

ubežali kazni. j Tukaj opravljamo kmetijska 
Komisija svari, da se zna P<>-ldela> v e č e r e p a porabljamo .za 

noviti slučaj po P™ slovensko branje. Tako nam 
minevajo dnevi. 

Naprošamo Vas, in druge ro-
jake, če bi nam poslali kaj več 

Komisija preiskuje zdaj z l o - j s l o v e n s k e g a č t i v a > č e g a i m a te 
čine nacijev nad ceskim naro- ' k a j o d y e č a H k a j s l i č n e g a > M o . 
dom. Priznala je že krivdo | g Q Č e i m a k d o k a k š e n zemljevid 
Hitlerja in 24 članov nemške j E v r o p e a l i n a š e s t a r e domovi-
vlade, ki so dali oblast voja-|ne> k- w n a m s l u ž n z a b o l j & e ra_ 
škemu sodišču, da je obsodilo z u m e v a n j e , kako poteka vojna, 
na smrt kakih 3,000 Cehov ra-j I z d n a g r c a V a g n a p r ošamo, 
di umora oblastnika Heydricha 
v maju 1942. 

Hitler je obtožen masakrira-
nja češkega naroda v 10 sluča-
jih, vključno v Lidicah. Češka 
vlada je obtožila vojnih zloči-
nov tudi Rudolfa Hessa, pred-
no je zbežal v Anglijo. 

o 

če bi Vam bilo mogoče ustreči 
želji slovenskih fantov v tukaj-
šnjem taborišču. Vsako pošilj 
ko pošljite na naslov: Rev. 
Paul Hellung, The Church of 
St. Rose, Torrington, Wyo. 

S pozdravom, 
S lovenci-u jetniki. 

o 
NE PIŠITE ONIM, KI SO ITALUA ZBIRA NOVINCE 
JAVLJENI POGREŠANIM PROTI NEMCEM 
Washington.—Vojni oddelek R i m _ I t a i i ja nska vlada je 

svari ljudi, naj ne pišejo potom o d r e d i i a mobilizacijo 11 letnikov 
mednarodnega Rdečega križa, -n g i c e r 0{J 1 9 1 4 d o 1 9 2 4 y k i j u . 
vojakom, ki so bili javljeni med, č e n i SQ m Q Š k i o d 2\ do 32 leta. 
pogrešanimi. S tem bi jih lah-j jtalija namerava postaviti na 
ko postavili v življensko nevar-j n o g e a r m a d 0 1,000,000, ki bo šla 
nost. j v boj proti Nemcem. Nekaj teh 

Vojaku se je morda posrečilo, n o v i*n c e v J e ž e dobilo treningo 
t teči iz ujetništva in če bi ga p o d f a š i s t i 

iskali, bi s tem sovražniki zve-j 
deli,da se n e k j e nahaja in bi ga 
začeli iskati v njih teritoriju. | 

Kratke vojne vesti 
Veliki uspehi Rusov 

London, 21. jan. — Ruske ar-
made so danes invadirale 19 
milj daleč v nemško Šlezijo na 
56 milj široki fronti. Druga 
ruska armada je pa osvojila 
Tannenberg, kjer se nahaja 
grob nemškega poveljnika Hin-
denburga. Pri tem mestu je 
Hindenburg strahovito porazil 
dve ruski armadi leta 1914, v 
začetku prve svetovne vojne. 

General Zukov prodira od 
Warsawe v ravni liniji proti 
Berlinu ter je dospel že na 28 
milj od Poznanja, ki je zadnje 
»ažno poljsko mesto pred nem-
ško mejo. Pet ruskih armad 
Ji vi zdaj proti Nemčiji in si-
jtr vse od Vzhodne Prusije do 
Slovaške. 

Rusko poročilo se glasi: 
'Njih lastna (nemška) mesta 
io zdaj v plamenih. Mi nismo 
idaj več v deželi krompirja, 
dmpak v deželi železa in jekla 
— v Šleziji." 

Ruska konjenica, katero pod-
pirajo tanki, je v šestih dneh 
prešla za polovico poti mea 
vVaršavvo in Berlinom, do Ber-
ina znaša razdalja sedaj sa-

.Tio 137 milj. 
Ogrska sklenila premirje 

London, 21. jan. —r Med za-
iasno ogrsko vlado, kateri na-
peljuje general Bela Miklos in 
cremi velesilami (Rusijo, U. S. 
A. in Veliko Britanijo) se je da-
nes sklenilo premirje. Ogrska 
JO dala zaveznikom več divizij 
vojaštva za borbo proti Nem-
čiji, zaeno bo morala odstopi-
li vse v sedanji vojni okupira-
no ozemlje, to pomeni Sedmo-
graško, banatsko pokrajino, 
Prekmurje in Medjimurje. 

Prememba čehoslovaške 
vlade 

London. — Rudolf Bechyne, 
jivši čehoslovaški ministrski 
podpredsednik je v imenu naro-
Jne stranke, zahteval, da j iaj 
predsednik Edward Benes, na-
najajoč se pri ubežni vladi v 
Londonu odstopi v korist drža-
ve. 

Churchill in Jugoslavija 
London. — V svojem obšir-

nem pregledu vojne situacije, 
je premier Churchill tekom go-
vora v parlamentu posvetil pre-
cej časa tudi jugoslovanskemu 
položaju. Premier je rekel, da 
mora kralj Peter nehati s svo-
jim slepomišenjem, ker druga-
če bo ostal na cedilu. 

Kralj Peter odstavil vlado 
London. 23. jan. — Jugoslo-

vanski kralj Peter je odstavil 
vlado ministrskega predsedni-
ka Šubašiča ter poveril sestavo 
nove vlade vodji srbskih demo-
kratov, Milanu Grollu. 

o 

59, Član KSKJ padel za Novi grobovi v Clevelandu 
domovino 

i 
\%% U V I D 
NOW o i m % 
TAKOI BT TIK 
u i t u m i 

TREBA JE 
DAROVALCEV 

1 KRVI! 

Plazma RDEČEGA KRIŽA 
rešuje življenja sto in sto 
ranjenih vojakov in mornar-
jev. — Toda potrebnih je še 
na tisoče darovalcev krvi. 
Dajte pint krvi, da j m reši-
te življenje! 

STALIN ZAHTEVA DE 
GAULLA PRI SESTANKU 
Pariz.—Francija je vprašala 

Anglijo in Ameriko za dovolje-
nje, da bi se tudi de Gaulle ude-
ležil prihodnjega sestanka "ve-
likih treh." Dozdaj ni bilo še no-
benega odgovora niti iz Wash-
ingtona, niti iz Londona. 

Kot se doznava je Stalin ob-
ljubil de Gaullu, ko je bil v 
Moskvi, da bo povabljen k pri-
hodnjem sestanku velikih treh 
Obratno je pa de Gaulle obljubil, 
da bo podpiral ruske zahteve v 
vzhodni Evropi. 

o 
Kupujte vojne bonde! 

Pfc. Frank M. Zaletel 
Lorain, Ohio. — Sestra Albi-

na Zaletel je bila uradno ob-
veščena, da je njen soprog Pfc. 
Frank M. Zaletel padel na bo-
jišču dne 28. dec. 1944 v Lux-
emburguh 

Pfc. Zaletel je prvi član na-
šega društva sv., Cirila in Me-
toda št. 101, ki j£ daroval svo-
je življenje za domovino. Ro-
jen je bil v Lorainu 1. jan. 
1912 in bi bil letos 33. let star. 
Izdelal je osnovno šolo v far-
ni šoli sv. Cirila in Metoda, po-
tem je šel v Lorain višjo šolo. 
Nekaj časa zatem je delal v to-
varni National Tube Co. Zatem 
je bil zaposlen pri upravi v 
Slovenskem Narodnem Domu, 
nato je prevzel posel v vojni 
industriji The Lorain Brass 
Co., od tam je bil poklican k vo-
jakom dne 18. maja, 1943. 

Poročil se je leta 1942 z Miss 
Albino Trenta, hčero dobro po-
znane Trentove družine iz Bar-
bertona. Poleg svoje žalujoče 
soproge zapušča mlado hčerko 
Natalie, ki je bila rojena v sep-
tembra leta 1943, in ki jo je pr-
vič in zadnjič videl v maju me-
seca 1944, ko se je nahajal do-
ma na tridnevnem dopustu. 

Prvotno vežbanje je naredil 
v Camp Shelby, Miss., pozneje 
je bil premeščen v Fort Meade, 
Md., čez morje bil pa poslan 3. 
junija 1944, kjer je bil v Angli-
ji ,Franciji, Belgiji in Nemčiji. 

Tukaj zapušča tudi žalujoče 
starše Mr. in Mrs. Frank Zale-
tel Sr., dva brata, Anthony v 
New York-u ter John-a, ki se je 
ravnokar vrnil od vojakov; tri 
sestre, Louise Šeskar, v Lorai-
nu ter Julia Oleaga in Mary 
Majetic obe v New Yorku ter 
več drugih ožjih sorodnikov, ve-
činoma vsi člani in članice K. 
S. K. J. 

Pokojni vojak je bil član 
našega društva že od prvega le-
ta. Bil je vnet in aktiven dela-
vec na društvenem polju, mno-
go, se je udejstvoval pri športu, 
posebno pri keglanju. Bilo je 
na kegljaški tekmi ki se je vrši-
la pod okriljem Ohio KSKJ 
Booster kluba v Barbertonu v 
letu 1940 da se je prvič sezna-
nil s svojo bodočo soprogo. Da 
se je daleč od doma tudi na tu-
ji zemlji večkrat spomnil dru-
štva, pričuje pismo* katerega 
smo prejeli od njega, ki je bilo 
prebrano na glavni letni seji in 
se glasi: "Dragi člani in člani-
ce! Voščim Vam vesele božične 

Štefan Kovač 
Zopet je. zatisr.il za vedno 

svoje oči eden pionirjev naše 
naselbine, Štefan Kovač. V so-
boto je še'delal v tovarni in ko 
je prišel z dela domov, je še 
delal doma pri hiši. Proti ve-
čeru ga je pa zadel mrtvoud. 
Odpeljali so ga naglo v bol-
nišnico, kjer je izdihnil ob 
11:25. 

Bil je eden izmed prvih na-
seljencev tukaj. Leta 1893 je 
dospel v Ameriko. Delal je v 
znani klobučarni, Comey & 
Johnson Co. svojih 35 let. Do-
ma je bil iz Ponikev, fara Pre-
mer je. 

Pokojni je bil mož trdnega 
snačaja, ki se je držal starih 
slovenskih tradicij. Dom dru-

ižine se nahaja na 1261 Nor-
wood Rd. že 27 let. Soproga 
Rozalija mu je umrla pred 22 
leti. Za njim žalujejo sinovi in 
hčere: Rose, ki je že dolgo let 
uslužbena v North American 
banki, Štefan, Marie Skuly, 
Anna Kish, Helen in Teodor. 

Bil je član sledečih društev: 
sv. Vida št. 25 KSKJ, sv. An-
tona Pad. št. 138 K. C. of O. 
in društva A. M. Slomšek št. 
16 SDZ. ; 

Frances Sever 
Po dolgi bolezni je 17. jan. 

umrla Frances Sever roj. Blat-
nik, stara 64 let. Doma je bila 
iz Zvirče vasi, fara Hinje, od-
koder je prišla sem pred 50 
leti. Bila je članica podružni-
nice 15 SŽZ in še dveh društev, 
Zapušča sinove: John, George, 
Frank, Pvt. Joseph, Sgt. Ru-
dolf v Franciji in Andrew, hče-
re: Mary poroč. Ule, Frances, 
Sophie in Amalija, vnuke, ter 
brata Vencla Blatnik. 

Andrew Vider gar 
Nagloma je umrl na svojem 

domu, 6018 Bonna Ave. An-
drew Vidergar, po domače Vidergar, 
Krive, star 56 let. Doma je bil 
iz vasi Gornji Kašelj pri Devi-
ci Mariji v Polju, odkoder je 
prišel v Cleveland pred 32 leti. 
Žena Ivana mu je umrla pred 
štirimi leti in pol. Tukaj za 
pušča sina Andrew, hčeri Jen-
nie Omanski in Josephine Ja-
blonski, tri vnuke, v starem 
kraju pa brata Leopolda ter 
sestri Pavlino in Antonijo. 

ŠTIRI ZANIMIVA PISMA IZ STARE DOMOVINE 
I. 

Kako je v Cerknici? 
Newyorški "Glas Naroda" je 

zadnje dni objavil nastopno pi-
smo svoje naročnice Mrs. John 
Truden, živeče v Traunik,, 
Mich.: 
"Cenjeno uredništvo: 

"Želim priobčiti pismo, ki 
sem ga dobila iz starega kra-
ja iz Cerknice, ker vem, da bo 
vsak Cerkničan vesel, ko sliši, 
kako je dandanes doma. 

"S pozdravom, 
"Mrs. John Truden. 

1945. Upam tudi, da mi bo mo-
goče biti navzoč druga leto pri 
glavni seji. Prosim molite za 
nas vojake in da bo ta vojna 
kmalu končana. Hvala vam. 
Ostajam član društva sv. Ci-
rila in Metoda, št. 101, KSKJ, 
Frank M. Zaletel, ml." w 

Bil je tudi član Buckeyes št. 
60, SDZ, kakor tudi cerkveni 
odbornik. Bil je zelo priljub-
ljen od vsih, ki so ga poznali. 
Bil je jako prijazen vsakemu, 
dobro besedo je imel za vsake-
ga. 

Za t ega pokojnega člana-vo-
jaka je bila dne 16. jan. t. 1. 
darovana peta sv. maša za 
dušnica v naši domači cerkvi. 
Cerkev je bila polna sorodni-
kov, znancev, društvenikov in 
vernikov. 

Dragi nam Frank! Naj Ti bo 
lahka tuja gruda — Molili bo-
mo za Te ter Te ohranili vsi v 

Vsebina pisma: 
"Cerknica, 16 sept. 1944. 

"Draga teta! 
"Gotovo se boste začudili, ko 

dobite pismo iz domačega kra-
ja. 

"Pri nas smo dosedaj še vsi 
živi. Lojzka se je poročila; 
ima že punčko. Se nismo videli 
že štiri leta, je še zmirom v 
Kranju. Jože je v internaciji; 
Janez se bori za bodočnost na-
šega naroda; on je partizan. 
Mi drugi smo še doma. Ata je 
zmirom bolehen, ali mora vse-
eno trdo delati. Mama tudi ni 
zdrava. 

"Tukaj je zelo hudo; več kot 
polovica Cerknice je požgana; 
prestali smo pa zelo dosti. Po-
vsod so doma samo ženske. Ker 
smo odvisni za hrano od same-
ga sebe, moramo vsi trdo de-
lati! Prosim vas, če boste po 
vojski imeli kakšne stare čev-
lje ali obleko, za kar vam bomo 
zelo hvaležni. 

"Ce dobite to pismo, povejte 
tudi Homovcavim in drugim; 
pošljite tudi naslove. Pišite 
tudi, kako ste tam, ali ste še 
živi? 

"Zdaj končam to pismo; če 
ga dobite, vam drugič pišem 
več. 

"Pozdrav vsej vaši družini 
in Mary. Enako vsem Homov-
cavim. Tudi strica Janeza in 
Urško pustimo pozdraviti in 
kar je še poznanih. 

"Prejmite pozdrave od vse 
naše družine — od ata, mame. 
Vlade, Slavkota in od 

"Tončke Jurca. 
"Najlepše pozdrave sprej-

mite od nepoznane vaše Ladi." 
II. 

Zverinsko početje nacistov v 
Metliki 

Brat George Pavlakovich, 6. 

blagem spominu! Vsem sorod-
praznike in srečno Novo leto. jnikom pokojnika pa izražam v 
Upam, in želim, da vsi ostani-; imenu društva naše iskrene šo-
te zdravi v prihodnjem letu žalje. Michael Cerne, tajnik. 

starosti niti malo siten, kot je i 
;navada starih ljudi. 
j "Drugi vzrok,' da Ti pišem., 
pa je naša velika nesreča, ki 
nas je azdela pred kratkim, to 
je 16. julija 1944. Nemci, ustaši 
in Crkezi (to so ruski izdajalci 
—izrodki človeštva!) so pridr-
veli v Metliko in požgali v eni 
uri 112 poslopij, med katerimi 
je bila tudi naša draga domači-
ja. 

"Zgorelo nam je vse: Nova 
hiša, pod, hlev »svinjaki, pohi-
štvo, obleka, čevlji, orodje, a 
kaj bi naštevala. Pod je bil 
poln krme (osem vozov). Ko-
maj, da smo rešili prašiče in 
eno kravo, ostala živina pa je 
zgorela, ker na kako rešitev ni 
bilo misliti. Ko je gorelo, so 
nam držali brzostrelke pod no-
som. Nimaš pojma, kaj se je 
godilo v Metliki tisto usodno in 
nesrečno uro. Zgodilo se je 
ravno v nedeljo opoldne. Met-
lika je bila v groznih plamenih, 
ki so jih zanetili ti izrodki člo-
veštva. 

"Štefan, otroci in mnogi dru-
gi so pobegnili iz Metlike dan 
poprej, mama in jaz pa sva 
ostali -doma. Mene so potem 
prijeli na Zalokarjevem vrtu, 
me hudo pretepli, strgali vso 
obleko raz mene, mi zamašili 
usta s travo pobrali denar in 
me metali po tleh. Bogve, kaj 
bi se z menoj zgodilo, ako ne 
bi pričela od zadaj napadati 
naša partizanska vojska. Tedaj 
pa so pobegnili, kakor da bi 
jih podil sam hudič. 

"Silvester, mi smo goli in bo-
si. Zgorelo nam je vse, vse! Pu-
stili nam niso niti, da bi rešili 
živila. Kar niso zmetali v 
ogenj, so pa naložili na svoje 
vozove. 

"To je nemška kultura! To 
zverinsko razdejanje in ropa-
nje se je izvršilo pod nemško in 
ustaško komando! Izmed nas 
sem prestala največ jaz. 

"Dragi Silvester! Lepo Te 
prosim, ako nam moreš kaj 
poslati. Prosim Te v imenu 
mame in ostale družine. Sedaj 
spimo na tleh na nekem podu. 
Obleko imamo samo tisto, ki 
smo jo imeli na sebi ob času 
požarja. Toda kaj bi Ti pisa-
la. Ako moreš, pošlji nam kaj, 
posebno zimsko obleko, kajti tu 
se ne dobi ničesar niti za denar. 
Trgovine so zaprte že leto dnu 

podpredsednik naše KSKJ. in;Toliko smo imeli vsega, a se-
tajnik našega društva št. 113 daj nimamo ničesar. Silvester, 
v Denver, Colo, je prejel od čla- prosim Te, pošlji to pismo mo-
nice Mrs. Karoline Kriznar v ji sestri Lini, ker jaz ne vem 
Golden, Colo, prepis pisma, ki njenega naslova in ne vem, če 
je bilo potom Rdečega Sl'oveni-jbo Tvoj naslov pravilen, 
je poslano iz Metlike, prejeto "Prisrčno Te pozdravljamo, 
pa dne 4. dec. 1944 po rojaku kakor tudi Lino, 
Silvestru Novaku, Chisholm,, "Vaša Tonca Polak" 
Minn. Pisala mu je njegova 
svakinja Antonija Nunar, po-
ročena Polak, ki je sestra gori 
navedene Mrs. Karoline Kriz-
nar. Pismo se glasi: 
"Dragi Silvester! 

"Metlika, 4. avg. 1944. 
"Te dni sem izvedela, da se 

lahko piše v Ameriko. Hitro 
sem priliko izrabila, ker imam 
vzrok! Naj prvo Ti sporočam, 
da je umrl naš ate, in sicer 6. 
novembra 1. 1941. Bolan je bil 
samo dva dni. Star je bil 85 1. 
Zelo na mje bilo hudo, ker je 
bil jako dober in ni bil kljub 

Pismu je bil priložen uradni 
apel glavnega odbora Rdečega 
Križa za Slovenijo na naše 
ljudi za pomoč. Ravno isti apel 
smo že objavili v našem listu 
dne 13. dec. 1944 med nekim pi-
smom iz stare domovine. 

III. 
Revščina v Belokrajni 

Nastopno pismo je bilo ne-
davno priobčeno v "Prosveti," 
prejel ga je rojak Tonv Piletič 
v La Sal le, 111. od njegovega 
brata Franca in je datirano 
20. avgusta 1914 v Gradacu pri 

i Nadaljevanje na 3. »tranij 
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DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ST. 53, WAUKEGAN, 

ILL. 
Na zadnji redni mesečni seji 

je bil sledeči odbor zaprisežen, 
da bo služil v društvenih poslih 
za leto 1945: Frank Jerina, 
predsednik; John Repp, pod-
predsednik; Joseph Zore, taj-
nik; Frank Ogrin, Sr. zapisni-
kar; Anton Bespalec, Sr., bla-
gajnik. Nadzorniki:' Frank 
Zore, Sr., Martin Zupec, Jerry 
Remsgar in Louis Košir. So-
brat Math Slana Sr. je zaprise-
gel odbornike in kot eden naj-
starejših članov in soustanovi-
teljev društva je apeliral na 
odbornike, naj vodijo društvo 
po potih, ki bodo v korist ce-
lokupnemu članstvu. Dalje je 
čestital odbornikom na dobrem 
delu v zadnjem letu in poudar-
jal, da z letom 1945, ko bo dru-
štvo praznovalo 45 letnico svo-
jega obstanka, da naj se deluje 
po vseh močeh za nadaljni us-
peh društva. 

Društvo je s tem mesecem 
povečalo posebno blagajno za 
člane-vojake do vsote $725.00. 
Te vsote bodo deležni člani-vo-
jaki, ko bodo zopet prišli nazaj 
domov in se bo takrat odloče-
valo zaradi izplačil. 

Nadalje je društvo sklenilo, 
da plača društvo ostali ases-
ment, to je 75 centov za dru-
štvo in 42 centov za Jednoto za 
vse člane v starosti nad 70 let, 
skupno $1.17 na mesec za vsa-
kega člana. Pri društvu je se-
daj 19 članov in članic nad 70 
let starih. 

Ob žalostni vesti zaradi smr-
ti pokojnega sobrata Franka 0-
peka, Sr. so se člani spomnili 
s posebno molitvijo nanj in na-
dalje se je sprejelo sledečo re-
solucijo ob smrti našega po-
kojnega dobro znanega in spo-
štovanega sobrata: 

RESOLUCIJA 
Dne 30. decembra je premi-

nul dobro poznani, delaven in 
pošten rojak in naš sobrat Fr. 
Opeka, st. Od leta 1900 je po-
kojnik služil sobratskemu de-
lovanju pri društvu in KSKJ 
ter tudi v narodnem oziru bil 
vedno na rokah. Z odločnim na-
svetom in previdnim pogledom 
je služil vsem, kateri so v pra-
vici delovali "za vero, dom in 
narod." 

S smrtjo sobrata Franka O-
peka je društvo izgubilo za-
vednega poštenjaka in večlet-
nega uradnika v raznih sobrat-
skih poslih. Njegove skušnje, 
zvezane s posebnim občutkom 
do potreb in vrednosti med 
članstvom, so ga posebno po-
stavile v zmožnost za vodstvo 
pri svojih rojakih in sobratih. 
Bil je mož v najvišjem pome-
nu te besede, in veliko nas ne 
bo popolnoma razumelo globo-
čine njegovih namenov v us-
pešnem delu, katerega je vodil 
skozi vsa leta. Še v svojih zad-
njih letih, navzlic svojega bolj 
rahlega zdravja, je še vedno 
nastopal s svojim nasvetom in 
navdusevanjem do večjega de-
la v prid svojih sobratov in za 
povečanje našega društva, fare 
in KSKJednote. 

Zavedavši se naše dolgoletne 
družbe s pokojnim sobratom, 
kot uradnik in zaradi njegove-
ga odločnega, poštenega in na 

dne 14. januarja, 1945 in da se 
ponatis te resolucije pošlje 
njegovi soprogi Mrs. Gertrude 
Opeka v znak našega spoštova-
nja in priznanja za počastitev 
pokojnega, ne samo Ket našega 
bivšega člana, ampak tudi kot 
dobrega katoličana, dobrega 
rojaka in dobrega državljana. 

Predlagano in predloženo po 
sobratu Joseph Zorcu in pod-
pirano po Martinu Zupecu, Jr., 
da se ta resolucija sprejme kot 
čitana. Srejeto. 

Joseph Zore, tajnik. 

.5109 Kent Way ali rabite tele-
fon S. T. 0277. 

Na godišnji sjednici se je za-
ključilo, da nečemo imati ni-
cakove zabave ove godine, nego 
da učinimo razporez od 50 cen-
ti na svaku članicu u korist 
društvene blagajne. To valja 
za svaku članicu, da plati ta 
razporez.* 

Molim članice, da malo bo-
je posječate sjednice, i da re-

dovito asesmente platite, ne 
mojte zaostajati, biti če bolje 
za vas i za društvo. 

Pozdrav! 
Mary Petrcich, tajnica. 

prednega delovanja v prid te 30 let staro. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ST. 59 
EVELETH, MINN. 

Dne 15. januarja se je vršila 
redna seja tega društva in mo-
ram reči, da je bila še precej 
povoljno obiskana. Bratje in 
sestre, ni ravno moja dolžnost, 
opozarjati vas na to, vendar 
rečem, da udeležba sej ni samo 
plačati asesment in potem pa 
takoj dvorano zapustiti. Vsak 
mesec, in to ob tako priprav 
nem času kot se vrše naše seje 
po drugi sv. maši, bi moral vsak 
član izpolniti tudi svojo dru-
štveno dolžnost, plačati ases 
ment in posedeti po eno uro. — 
Saj društvena seja ni nič dru-
gega kot prijazen bratski se 
stanek. Tam je prostor, v ka-
terem se razpravlja o društve-
nem napredku, kar pomeni se-
veda nam samim v korist. Ali 
ni žalostno pri tako velikem 
društvu, da sobrat predsednik 
včasih vse navzoče lahko na 
prstih sešteje? Včasih jih ni 
niti toliko, da bi mogel sejo od 
preti. V takih okoliščinah se 
veda društvo ne more napre-
dovati. 

Čeprav je že del novega leta 
za nami, naredimo danes no 
voleino resolucijo: "Od sedaj 
naprej ne bom več nobene seje 
zamudil in z asesmentom tudi 
ne bom zaostajal." Ako bomo 
naredili tako resolucijo in se 
iste držali, bo kar prijetno pri 
sejah in društveni uradniki bo-
do imeli gladko delo, prepričan 
sem, da bodo kar .veseli. No, 
saj veste, da od 500 članov sko-
lektati na leto 14 tisoč dolarjev 
in še več asesmenta, niso mačje 
solze, če se kužek joka. 

Kako pa z našim mešanim 
blagom? No, j a, mislim naše 
cenjene žene sosestre in dekle-
ta. Tudi one so naše članice in 
imajo v pogledu društva iste 
dolžnosti in iste pravice kot mi 
moški. Tudi nje veže dolžnost 
priti včasih med nas, ne pa sa-
mo enkrat na štiri leta. Par-
don, mogoče bo zamera in ni 
dobro vžigalic v slamo vtikat. 
Ampak je nekako tako. 

Na seji ni sicer bilo nič po-
sebnega, le kar je bilo glavno, 
se je priporočalo, da se člani 
polnoštevilno udeleže društve-
ne zabave 28. januarja 1945. 
Tudi tam bo prijazen društve-
ni sestanek in mogoče, prav go-
tovo misli, da boš srečen ta ve-
čer. 

Pa ne samo ti, tudi svojega 
prijatelja pripelji in povej mu, 
za kaj gre, in prepričan sem, 
da celo Šved, Finec, Italijan, — 
vsak se bo rad odzval tvojemu 
povabilu. . 

Prihodnjič pa vam bom ne-
kaj novega povedal, kar je že 

DRUŠTVO SV. ROKA, ST. 113 
DENVER, ČOLO. 
Clan društva umrl 

Naznanjam rojakom žalost-
no novico, 4a je neizprosna smrt 
zopet posegla v naše društvo 
in pretrgala nit življenja nam 
dobro znanega rojaka in člana 
Leopold Koršič-a. Po daljšem 
bolehanju se je moral nazadnje 
podati v bolnišnico, kjer je po 
treh tednih izdihnil svojo dušo 
dne 2. januarja ob -9. zvečer 

Pokojnik je bil dober, vnet 
in zvesti član našega društva, 
saj je imel vso svojo družino 
zraven; vsak mesec je plače-
val lepo svoto $26.31 skupnega 
asesmenta za zavarovane. Bil 
je tudi več let podpredsednik 
društva; spadal je tudi k dru 
štvu sv. Martina, št. 1 ZBZ. O-
ba društva sta položila venec 
na njegovo krsto in ga spremi-
la k večnemu počitku. Da je 
bil pokojnik v časti in zelo spo 
štovan v naši naselbini, je pri 
čala številna »udeležba občin 
stva, ko so ga hodili kropit v 
kapelo pri pogrebniku, kjer je 
ležal na mrtvaškem odru, tako 
so tam molili tudi sv. rožni ve 
nec za pokoj njegove duše, dru 
gi dan so se pa številno udele-
žili pogrebne sv. maše in. ga 
spremili do groba. 

Pokojni Leopold Koršič je 
bil rojen pred 65 leti v vasi in 
fari Cerovo pri Gorici na Pri-
morskem; tuk^| v^n^r ik i je 
živel okoli 40 let, ves čas v tej 
naselbini. Zapušča žalujočo 
vdovo, dva sina in tri hčere. — 
Sin Leopold je oženjen tukaj 
v Denver ju, John je pri vojakih 
v Franciji, hči Mary je poro-
čena, Rosfe in Lucille pa sta še 
samski. 

Družini in sorodnikom umr-
lega izrekam v imenu društva 
.n vseh tukajšnjih rojakov glo-
boko sožalje, pokojniku pa naj 
sveti večna luč in naj počiva v 
miru božjem! 

George Pavlakovich, tajnik. 

Odbor za leto 1946 je sledeči: 
Duhovni vodja Rev. Edward 
Gabrenja OFM., predsednica 
Cecilia Horwath, podpredsedni-
ca Veronica Antolin, tajnica 
Anna Frank, blaga j nica Vero-
nica Kolenko, zapisnikarica 
Margaret Majcen, voditeljica 
Mary Kozler, nadzornice Mary 
Kolenko, Helen Balazic in Jo-
sephine Farkas. Društvena 
zdravnika Dr. Joseph E. Ursich 
in Dr. John J. Zavertnik. 

Zdaj pa hočem se nekoliko 
poročati, kako so naši mali, pa 
tudi odrasli člani(ce) prazno-
vali božičnico v krogu našega 
društva. Dvorana je bila lepo 
okinčana, na dolgi belo pokriti 
mizi je pa stalo lepo božično 
drevesce, obloženo tudi z lepimi 
darili za otroke. Kaj takega še 
res nismo imele, in bo škoda, 
če ne bomo nadaljevale ta lepi 
spomin še v prihodnje. Kolikor 
nam je bilo mogoče, smo hitro 
končale sejo, otroci so že ne-
strpno čakali, k kaj se prikaže 
Santa Claus, med tem so pa na-
še mlade članire preskrbele gra-
mofon, iz katerega so donele le-
pa božične pesnice. Ko so pre-
nehale z godbo, se pa zasliši 

nje pomešano z veselimi in ža-
lostnimi trenutki. Sestra Jo-
sephine Farkas je v kratkem 
času zgubila dvoje najdražje 
na svetu. Najprvo je zgubila 
moža Antona v najlepši moški 
dobi 48 let, zdaj bi obhajala 25 
letnico poroke, pa ga ni več 
med živimi. Par mesecev potem 
pa ji je umrla draga mamica. 
Nemila smrt je tudi pobrala 
ljubega moža sestri Anna Lu-
tar po parletnem srečnem zako-
nu. Tako smo tudi imele drugi 
smrtni slučaj v našem mladin-
skem oddelku. Sestra Irma 
Grosko (Pazdyka) je zgubila 
svojo prvorojenko Geraldine v 
starosti 8 mesecev, za katero 
močno žalujejo stariši, kakor 
tudi stari oče in mati. Vse te ne-
srečne družine naj tolaži ljubi 
Bog, mi se jih pa spominjajmo 
v naših molitvah. 

Matere pri našem društvu, 
ki imajo svoje sinove v vojski, 
tudi trpijo tiho muko, za kate-
ho ve samo ljubi Bog. Še se ma-
lo potolažijo, če dobivajo vsaj 
redka poročila od njih, da so 
še zdravi in živi. Mukapolnc 
pa je čakanje, ki je večkrat ža-
lostno, ko se ji naznani, da je 

zasmejal kakor da bi koga Ja- tudi * kot d v e o n k r a j 

zvonček in glasni: S a n t a C l a u s sin težko ranjen, pogrean, mr-
prihaja. Otroci so sapo zadrža-! tev, ali pa v ujetništvu. Sestra 
vali in mirno čakali, kaj se bo j Catherina Persa, je gotovo ime-
zgodilo. Santa Claus nam jella najlepše božične praznike v 
vsem skupaj želel vesele božič- njenem življenju ko je prišel 
ne praznike in naročal otrokom, 
kako s morajo pridno uč i t i , 
ubogati, in pridni biti. Nato je 
deklamiral lepo pesmico član 
mladinskega oddelka Johnny 
Hozian, in njegova sestrica 
Mary, se je pa lepo zahvalila v 
imenu mladinskega oddelka 
vsem materam, ki so se potru-
dile pripraviti tako lepo božič-
nico. Še enkrat je'"Santa" pri-
poročal otrokom ubogljivost, 

na dopust njeni sin Mike, ki je 
bil težko ranjen. Upamo, da se 
mu zdravje polagoma vroča 
Sin sestre Barbare Vucko, se pa 
nahaja v nemškem ujetništvu 
tudi njej je bilrr-teiko, ko ni 
bilo dolgo nobenega poročila od 
njega. Od naših članic jih ima 
mo okoli 60 njih sorodnikov pri 
vojakih, to so sinovi, bratje in 
možje. Za vse te naše bojevni 
ke, oziroma za vse slovenske vo 

organizacije, društveni odbor 
in člani društva sv. Jožefa, št. 
53, KSKJ v Waukeganu v svo-
jem imenu, v hvaležnosti izra-
žamo svoje spoštvovanje in ce-
nitev njegove osebe, da se! 
sprejme sledečo resolucijo: 
TOREJ NAJ BO SKLENJE-
NO, 

da mi v imenu našega društ- i 

Za sedaj pa sobratski pozdrav 
in na svidenje 28. januarja v 
City avditoriju. 

J. R. Strah, 
poročevalec. 

DRUŠTVO SV. BARBARE, 
BR. 92, PITTSBURGH, PA. 
Štovane članice: 
Tu vam javljam odbor za 

va izražamo sožalje in z globo- godinu 1945: Predsjednica Ma-
kirn občutkom se oziramo na ry Pavlakovich, podpredsjed-
to žalostno vest ob smrti Fran- niCa Helen Čolnar, blagajni-
ka Opeke. Zavedamo se nav-
duševanja in velike pomoči, ka-
tero je pokojnik delil naši or-
ganizaciji in našim članom, in 
NADALJE NAJ , BO SKLE-
NJENO, ' 
, o to resolucijo sprejme 

čarka Mary Petrcich, zapisni-
karica Barbara Cvetetic. Odbor 
bolesti v Barbara Malinich. — 
Nadzornice: Anna Lovrencih, 
Magdalena Fabac i Sarah De-
lac. U slučaju bolesti javite 

DRUŠTVO SV. ANE* ST. 127, 
WAUKEGAN, ILL. 

Na naši zadnji letni seji je 
bil izvoljen sledeči odbor za 1. 
1945: Duhovni vodja Rev. Ma-
tija Hiti; predsednica Frances 
Matias, podpredsednica Lud-
milla Pire, tajnica Frances 
Terček, • zapisnikarica Jennie 
Petrovčič, blagajničarka Fran-
ces Drobnič. Nadzornice: Ka-
tarina Petrovčič, Jennie Jese-
nOvec in Marie Kolenc. Zasta-
vonosilke: Mary Zupec in Ur-
šula Jerina. Društveni zdrav-
nik dr. L. F. Kompare. Seje se 
tudi v bodoče vršijo vsako četr-
to nedeljo v mesecu popoldne 
v šolski dvorani. Vabljeni ste 
tudi na prihodnjo sejo dne 28. 
jaguarja. Na tej seji bo pre-
bran račun za zadnjih šest me-
secev. ^ 

Pozdrav! 
Frances Tercek, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE ST. 170, 
CHICAGO, ILL. 

Prav prijazno vabim članice, 
da se številno udeležijo naše 
prve seje v tem letu, katera se 
vrši v nedeljo dne 28. januarja. 
Na tej seji bo umeščen odbor 
za leto 1945, kakor tudi skupni 
sprejem članic, ki so prestopile 
v odrasli odelek iz mladinske-
ga. Obenem bo prebrano celo-
letno finančno poročilo in še 
nekaj drugih važnih stvari pri-
de na dnevni red. Torej pridite 

potem pa začel deliti darila in' jake mi ne moremo drugo sto 
vsak otrok je dobil p r i m e r n o I riti, kot moliti za nje, da jih 
darilo po starosti. Res lepo jej ljubi Bog čuva in pripelje kma 
bilo! Prisrčna zahvala sestra-j lu zdrave nazaj v ljubo domač 
ma Cecilia Horwath in Gizella hišo. 

Tudi par naših članic se na 
ha j a bolnih, te so: sestre Marj 

Hozian, ter dekletom, ki so se 
trudile in pripravile 70 lepih 
daril. Hvala,tudi Santa Clausu, 
da se je potrudil obiskati nas, 
$e se priporočamo za prihodnji vsem tem, da bi kmalu ozdra 

Grosko, Mary Klajderman in 
Magdalena Hai^injak. Želimo 

Božič. Obenem pa tudi hvala 
vsem Thaieram, ki ste pomaga-
le v denarju, vsem skupaj po-
novna lepa hvala. 

Leto je tako hitro minilo, če 
pa premišljujem, kaj se je vse 
dogodilo, pa se mi zdi tako dol-
go. Nekateri se še lahko spo-
minjajo na preteklo leto, da ni 
bilo preveč žalostno za nje. ozi-
roma v toliki meri, kot nekate-
rim. V preteklem letu smo ime-
li poroke, srebrne poroke in 
tudi druge važne dogodke! Po-
sebno pomenljivo je bilo pri na-
ši predsednici Cecilia Horwath, 
ko so v juniju imeli kar tri pro-
slave. Imajo namreč tri luštne 
hčerke. Najstarejša Mary se je 
poročla s pridnim slovenskim 
fantom Steve Persa. Druga Ce-
cilia je graduirala iz Harrison 
višji šole, najmlajša Dolores 
pa je tudi končala elementarno 
šolo pri sv. Štefanu. Torej dve 
graduaciji in ena popoka vse v 
enem mesecy! Čestitamo. 

Meseca julija smo prav lepo 
obhajale god Sv. Ane, patrone 
našega društva; upam. da tako 
ostane še v prihodnje. Tudi 
god sv, Katarine smo obhaja-
le na lep način. 

vele, in spet prišle na društve 
no sejo. Še enkrat: Pridite 
velikem številu na prihodnjo se 
jo. 

Vas vsi iskreno pozdravljam 
Anna Frank, tajnica. 

DRUŠTVO SV. CIRILA'IN 
METODA, ŠT. 191 

Dne 22. februarja leta 1925 
se je zbralo okrog 20 mož, žena 
in nekaj mladine pri Mr. Jos 
Plevniku na E. 185. cesti in 
Kildeer Ave., da ustanovijo no 
vo društvo. Ni mi znano, ka 
ko je bilo na tej seji, ker jaz 
sem pristopila k temu društvu 
dva meseca pozneje istega leta 
Društvo bo torej prihodnji me 
sec staro 20 let: Kaj ne, ka 
ko se 20 let kar lepo sliši. Mla 
do je še to društvo, bi človek 
mislil, v društvenem oziru 
pa že precejšnja doba. 

Prav veliko se je spremenilo 
v tem časU. Ustanoviteljev je 
še prav malo med člani; nekaj 
jih je pustilo društvo radi sla 
bih delavskih razmer, ki 
vladale med tem časom, vec 
jih je pa tudi že zapustilo to 
dolino solza ter so se preselili 

Tudi nekaj i v boljše življenje. Bog jim 

j* 

so 

mladega naraščaja smo imele 
za naš mladinski oddtlek. Na-
še mlade članice so postale že 
mlade matere. Sestra M. Sed-
lak (Majcen) je dobila luštno 

daj mirno počivati in večna 
luč naj jim sveti. 

Pa ker nimam namena, da 
bi kaj bolj podrqbno opisovala 
društveno življenje za nazaj, 

hčerkico, tako tudi sestri Mary j bom to opustila. Želim se pa 
Ross (Karta) in Anna Raytar. 
Sestra Anna Ross (Roby) pa 
postavnega fantička. Vsi ti ma-
li so že vpisani v naš mladinski 
oddelek. Naj jih ljubi Bog 
ohrani pri dobrem zdravju. 
Meseca novembra smo pa iz-
nenadile našo sosestro Thereso 

zahvaliti našemu predsedniku 
sobratu Teddy Rossmanu za 
njegovo požrtvovalnost in delo 
v dolgih letih društvenega de-
la. Bil je 12 let predsednik, 
že prej pa par let tajnik; okrog 
15 let se je udejstvoval in žrt-
voval čas in denar, in vse to iz 

Balažic, ki je v krogu svojega; ljubezni do društva. Večina 
moža in mnogih prijateljev ob-'članov ga je ljubilo in spošto-
hajala srebrno poroko. Smo se 1 valo, kakor se to spodobi svoje-
prav izvrstno zabavali in jima mu očetu in glavarju bolj ve-

il. Dostikrat je bilo težko in 
mučno za njega, ki bi bil rad 
t>olj dobro povedal, pa se mu je 
zateknilo. Zato mu vsa čast. — 
Tukaj rojen in vzgojen sin slo-
venskega očeta in hrvatske 
matere pa je vodil naše društvo 
12 let v zadovoljstvo starejših 
kot mlajših. Posebno je dobro 
shajal z uradniki. Jaz sem 101 
let tajnica, pa niti ena beseda 
ni prišla med nama navzkriž v 
vseh teh letih. Takih uradni-
kov potrebuje društvo še mno-
go. Zato nam je vsem žal, da 
si odstopil od svojega vestnega 
dela. 

Pa ker ima vsak človek na-
sprotnike, tako jih je imel tudi 
on. Slednji niso prej mirova-
li, da je odstopil. Nekateri so 
že taki, da vedno grizejo in na-
padajo druge, dasi sami bolj 
zaslužijo, kakor pa je zaslužil 
naš bivši predsednik Mr. Ross-
man. Še veliko več bi lahko 
zapisala o tem, pa naj zadostu-
je. Le toliko rečem, da dober 
društveni uradnik zasluži kaj 
drugega kakor pa žaljive očit-
ke in sramotilne opazke. 

Kakor sem prej omenila, bo 
naše društvo obhajalo prihod-
nji mesec 20 letnico svojega ob-
stoja. Radi razmer, ki sedaj 
vladajo, ne bomo imeli nič po-
sebnega. Da bi se pa prav nič 
ne spomnili, pa tudi ni primer-
no, zlasti ker društvena bla-
gajna potrebuje nekaj podpo-
re, kajti če se vedno le ven jem-
je, notri pa nič ne da, se hitro 
izprazni. Zato bomo imeli dne 
3. februarja card party v Slo-
venskem društvenem domu na 
Recher Ave. Začetek igranja 
na karte bo ob osmih zvečer, 
prej bomo pa imeli malo seje, 
Kar je bolj nujnega, da ne bo 
potreba potem v sredo še en-
erat dvorane plačevati. Tudi a-
sesment bom pobirala, če ho-
iete plačati. Vstopnina za vse 
skupaj je samo 50 centov. Pro-
sim, da se ne branite, ako vam 
jih kdo izmed uradnikov ponu-
ii. Saj to je v korist nas vseh, 
ne samo uradnikov in par čla-
nov, ki zahajajo na seje. Vsi 
isti, ki pridejo na sejo, daru-
jejo v jestvini in pijači in še 
orez godrnjanja vzamejo še 
vstopnice. 

Ako ne bo dosti preostanka 
od card party, bo morala priti 
pa naklada. Saj lahko vidite 
<ami: pri vseh društvih plaču-
jejo v društveno blagajno po 
15 ali 20 centov, pri nas pa 
samo 10 centov, tiste pa vzame 
tajnica za svojo plačo. Potem 
pa računajte, kako se izhaja— 
vsak umrli član stane društvo 
$21.24, vedno so pa še drugi 
stroški, ki jih ne bom tukaj na-
števala. 

Najbolj se .človeku hudo zdi, 
ko pravi član: "Jaž zmerom 
plačujem svoj asesment in z 
menoj nimate nič sitnosti." — 
Je že res, dokler si zdrav, pa 
pride bolezen ali celo smrt, pa 
društvo ne dela nobene razli-
ke; dela po bratsko: vsi enake 
pravice in vsi enake dolžnosti! 
Zato pridite na to prireditev. 
Ako še nimate vstopnice, jo 
boste dobili pri vratih. Vsaj 
enkrat se pokažite, da vas bodo 
uradniki poznali in taki tudi vi 
uradniki. Razveselimo našega 
novega predsednika sobrata L. 
Troha z veliko udeležbo in na-
vzočnostjo. Gotovo bo potem 
celo leto delal še z večjim ve-
seljem in zadovoljnost^o, ker 
bo videl, da se vsi zanimate 
in da se tudi pokažete, kadar 
je dolžnost in potreba. 

Kadar pa pridejo naši člani-
vojaki domov, takrat bomo pa 
priredili kaj večjega in vese-
lejšega, in ne samo card party. 
Bog daj, da bi se te naše želje 
že skoraj uresničile. 

Naše društvo ima dosedaj 28 
članov-vojakov; štirje sinovi so 
cd našega predsednika, sobra-
.ta Troha; trije izmed njih so 

morja, torej tudi že zasluži ne-
koliko počitka, ker gotovo ni 
malo skusil. On je bil eden 
prvih, ki je šel k vojakom ter 
bo 6. marca že štiri leta, kar je 
v vojaški službi. Bog daj tema 
dvema kakor tudi vsem drugim 
voljno prenašati njih velike te-
žave in gorje. 

Končno želim vsem ustano-
viteljem, vsem članom in čla-
nicam, da bi to leto bilo najbolj 
srečno, zdravo za vse člane in 
da bi nam Bog dal že tako za-
željeni mir in zmago. 

Bog vas živi in na svidenje! 
M. Ropret, tajnica., 

o 
POZIV NA RELIFNI 

SHOD » 
Pittsburgh, Pa. — Slovenci v 

Zapadni Pennsylvaniji zopet 
prirejajo velik javen shod. Le-
tos se bo vršil v nedeljo dne 28. 
januarja popoldne in sicer v 
Slovenskem Domu na 57th St., 
Pittsburgh, Pa. 

Shod prirejajo federaciji 
SNPJ, podružnice SANS in 
JPO. Svrha shoda je ,da se zo-
pet snidemo in čujemo poročila 
in nasvete naših iskrenih vodi-
teljev, da na tem shodu napra-
vimo nekaj za pomoč gladu j o-
*čim narodom v Jugoslaviji in 
obenem podpremo našo politič-
no akcijo ali Slovensko-ameri-
ški narodni svet. 

Program je skrbno priprav-
ljen. Na shodu bodo nastopili 
kot glavni govorniki razni znani 
zaslužni možje, poleg teh pa 
je aranžiran tudi lep zabavni, 
del med govori, da bomo poleg 
poduka imeli tudi lep dušev-
ni užitek. 

Borba za osvoboditev Jugo-
slavije ni navadne narave. To 
je borba kakoršne ne pozna 
zgodovina Centralne Evrope. In 
ker so cilji te borbe ohranitev 
našega narodnega obstanka in 
napredka, je naravno, da taka 
borbain cilji imajo tudi svoje 
stare sovražnike, ki še niso zgu-
ili upanja ,da bodo po starem 
bičaj u zopet odirali in teptali 

naše herojsko ljudstvo. 
Zbiranje relifne pomoči si-

cer zadovoljivo napreduje, a 
vendar ne tako kot se spodobi 
za take humanitarne svrhe. 
Imamo, nekaj dobrih delavcev 
in delavk, naše ženske, ki ne 
stedijo korakov in pridnih rok. 
da zašijejo obleko. Imamo pa. 
tudi take, ki do danes niso še 
izpolnili svoje svete dolžnosti 
napram našim revežem. Imanio 
pa tudi celo odkrite nasprot-
nike relifne akcije ameriških 
^Jugoslovanov. 

Kdo so odkriti in prikriti na-
sprotniki relifne akcije? Spo-
znali smo jih lahko še prej, a 
bojim se, da jih še vedno lie po-
znamo dovolj dobro. To so ene 
in iste prodane duše, prijate-
lji Fotiča in Mihajloviča in sta-
rega srbskega gnilega režima, 
katerih orožje je še-vedno laž in 
obrekovalna propaganda proti 
vsemu kar je koristnega za naš 
narod. 

Junaški odpor in edinstvo na-
ših narodov v Osvobodilni 
Fronti pa je končno razbilo iz 
laži zgrajene stene. Tito in za-
časna vlada si je pridobila pri 
poštenem svetu tako občudova-
nje in zaupanje, da je odstra-
nila vsak dvom o končni osvo-
boditvi Jugoslavije. 

Ta bdrba je bila težka in 
draga. Zahtevala je in še po-
bira naše najboljše sinove in 
hčerke. Zmagujejo zato, ker je 
njihov, program pravilen in 
ljudski. Zmagujejo zato, ker 
jim pomagajo Jugoslovani iz 
Združenih držav, Kanade in 
Južne Amerike. Zmagujejo, 
ker^je na njihovi strani pravi-
ca in simpatije razsodnega sve-
ta. 

Tudi ameriški Jugoslovani 
moramo tudi premagati vse ovi-
re, ki se nam mečejtf pred no-

čestitali ter želeli še mnogo sre-
čnih in zdravih let. 

To je torej nekaj veselih spo-
vse, ali vsaj naj bo število ena-jminov. Imele pa smo tudi ža-

sc kod sestre Barbare Malinich, ko, kot na glavni letni seji. lostne, saj je naše celo živi j e-

i ge pri zbiranju relifne pomoči, 
že delj časa na Pacifiku. Stan- z l a s t i m o r a m o pobijati laži in 

like družine. Kako bi ga tudi ley, naš bivši blagajnik, piše, klevete slovenskih kvizlingov, 
ne, saj je bil vedno prijazen,; da se nahaja v bolnišnici. Bog affe*rit0v kralja Petra in stare-
pošten in odkrit do vseh, na se- j daj, da bi ne bilo kaj hudega, 
jah še preveč, ker se ni hotel i Upamo, da se kmalu vsi vrnejo 

Rajši se je dravi domov. John Bencin je nikomer zameriti. 

ga -vladnega sistema. Zbirati 
moramo relifno pomoč brez ozi-

< Nadaljevanje na 3. strani) 



VELIKA PATRIOTKNA PRIREMTEV V JOLIETU 
Joliet, lil. — Predpriprave za Service Co. 

veliko patriotično prireditev v 
naši naselbini so že dovršene. 
Omenjena prireditev se bo vr-
šila 28. januarja v svrho poseb-
nega sklada, v prid naših fan-
tov-vojakov, ko se zmagoviti vr-
nejo z bojnega polja na svoje 
domove, kakor tudi v časten 
ppomin onim, ki so dali svoje 
življenje za našo domovino — 
Ameriko. 

Do sedaj je dalo 12 jolietskih 
fantov svoje življenje, ki so po-
stali žrtev krvoločnega sovraž-
nika ; 885 fantov in* deklet iz 
naše fare pa še služi in se bori 
širom sveta za nas in vse naro-
de, ki ljubijo pravično življe-
nje in svobodo. 

Omenjena prireditev se bo 
vršila pod pokroviteljstvom 
podružnice št. 1 JPO-SS in š^ 
37 SAXSa, s sodelovanjem vseh 
bratskih podpornih organizacij 
v naselbini in sicer: KSKJ, 
ABZ, DSD, SNPJ, SŽZ, kakor 
tudi vseh cerkvenih in samo-
stojnih podpornih društev v na-
ši fari. 

Nekaj izrednega ob tej pri-
liki tudi bo, in to prvič v zgo-
dovini naše naselbine, da bodo 
istočasno v Jolietu zborovali in 
sicer, glavni odbor K. S. K. J., 
S. Ž. Z. in D. S. D., ki bodo tudi 
obenem prisostvovali navedeni 
prireditvi. 

Na to prireditev so pismenim 
potom povabljeni kot častni go-

V pripravljalnem odboru za 
navedeno prireditev so sledeči: 
Rev. M. J. Butala, Louis Zele^ 
nikar, Efcima Planinsek, John 
L. Jevitz, Josie Erjavec, Jean 
M. Težak, Joseph Zalar, Frank 
J. Wedic, Matt Slana in Math 
Krall. 

Dragi rojaki in rojakinje! 
Pridite in udeležite se te redke 
prireditve, ker odbor Vam jam-
či, da Vam ne bo nikdar žal. 

Odbor. 

smo imeli na sebi. Ognja nismo 
smeli gasiti. Pet svinj so pa 
odpeljali s seboj. (Ena je teh-
tala 200 kg.) 

"Zofka je bila v postelji bol-
na. Strašno je bilo gledati, ko 
nismo smeli gasiti ognja, kajti 
okoli hiše so stali Italijani in 
belogardisti. Zažgali so hišo v 
pričo mene in grozili, da nas 
bodo pobili. Zakaj so to storili, 
mi še danes ni znano, kajti te-
daj še ni bil nobeden izmed nas 
pri partizanih. Sedaj živimo 
pri drugih ljudeh in se nahaja-
mo v veliki revščini. Jaz in 
Zofka sva bolna, Milan in Ivan-
ka sta pa pri partizanih. Zet 

SEJA PODRUŽNICE ŠT. l ! pa je samo za sebe in nama nič 
SA-a 

Detroit, Hi^h. — V nedeljo 
4. februarja oo&^popoldne ima 
podružnica št.. 1 S^NSa sejo v 
Slovenskem Narodnem domu, 
17153 John R. Vsled smežnega 
meteža in poledenice je bil po-
set januarske seje slab in voli-
tev novega odbora se ni vršila. 
Zato je važno, da se vsak ude-
leži bodoče seje. Vsa društva 
se prosijo, da pošljejo svoje 
zastopnike in postanejo člani, 
kateri še niso. Vsak član po-
družnice je upravičen da dobiva 
Bulleein ZOJSA brezplačno. 
Na seji se bo tudi izročilo da-
rilo znane rodbine Louis Urban, 
lepa linoleum preproga, ali za 
$15 barve. Kdor še nima list-
kov, naj jih kupi 3 za 25 cen-
tov in z malim prispevkom po-
maga kriti stroške našega re-
lifnega dela, t. j . stanarina lo-

ste, vsi* starši, ki so dali svoje kalnega skladišča, poprava in 
sinove in hčere domovini Ame 
riki, ker prireditev je namenje-
na njim v počast, in zato bo za 
nje prosta vstopnina. Za vse 
druge znaša vstopnina 75 cen-
tov. 

Program, ki je za navedeni 
dan pripravljen, bo tako zani-
miv, da ga menda še ne pomni j 

kemično čiščenje oblačil>obutve 
in prevoz robe v New York. 

V letu 1944 je bil slovenski 
del skupnih stroškov: Stanari-
na za 8 mesecev $40, poprava, 
čiščenje in odprema $65, skup-
no $105. Eno tretjino te vsote 
so dali posamezniki, ostalo se 
je pa krilo z čistim dobičkom 

Dne 9. maja leta 1942 je 
prišlo 12 partizanov, ki so na-
padli karabinijersko stanico, 
v kateri je bilo 32 karabinjer-
jev, kateri so pričeli obupno 
klicati na pomoč posadko iz 
Nove vasi. Proti dvanajstim 
partizanom je prišlo 500 mož. 
Ubili so zopet tri nedolžne 
žrtve, drugi dan pa odšli z vso 
karabinjersko posadko v No-
vo vas, nakar smo ostali tri 
mesece svobodni.' 

Dne 15. julija 1942 so za-
čeli Italijani z / fenzivo proti 

rial in živež. V takem sluča- dem odraslih otrok, čez 95 let ta. Belgrajski list BORBA je 

slovenski oder v naši naselbini, j partizanskih zvezdic in Tito 
in zato vabimo vse naše rojake V l h rajii«. 
in rojakinje od blizu in daleč, 
da se brez izjeme udeležijo, ker 
za malenkostno vstopnino ne bo 
nikomur žal. Program bo nu-
dil polno poštenega vžitka za 
vse in posebno ker gre za vzvi-
šeni namen,—z naše fante in 
dekleta, ki žrtvujejo svoje živ-
ljenje za nas, in pa v časten 
spomin onim, ki so postali žr-
tev za našo svobodo. 

Na kratko naj bo tu nave-
den program, kakor sledi: 

Ob deseti uri dopoldne se bo 
vršila slovesna sv. maša v cer-
kvi sv. Jožefa, ki j o bo daroval 
Rev. M. J. Butala, župnik. 

Ob šesti uri zvečer se bo v 
farni dvorani servirala okusna 
domača večerja za vse zunanje 
in domače goste. Priglasite se 
in pridite! 

Točno ob osmi uri zvečer se 
prične patriotični program po 
naslednjem redu: 

1.—Pozdravni nagovor—Mr. 
Joseph Zalar, predsednik po-
družnice št. 1 JPO-SS in št. 37 
SANSa. 

2.—Predstava ameriške za-
stave — predstavlja Ameriška 
Liga, Harwood Post, katere 
član je Mr. Frank Tushek, gl. 
predsednik DSD. 

3.—"Star Spangled Banner" 
—zapoje pevski zbor cerkve sv. 
Jožefa, pod vodstvom Mr. An-
thony Rozmana. 

4 ._Govor—Rev. M. J. Buta-
la, župnik fare sv. Jožefa. 

5.—Miss Mary Polutnik, gl. 
nadzornica KSKJ in Mr. John 
Germ, gl. predsednik KSKJ. 

6.—Govor—Mrs. Marie Pris-
land,, gl. predsednica S2Z. 

V našem delu moramo ustra-
jati, dokler celo Primorje, slo-
venski del Koratana in Prek-
murje ni naše in dosežen cilj, 
svobodna demokratična federa-
tivna Jugoslavija. 

Lia Mznton, tajnica. 

V BLAGOHOTNO UVAŽE-
VANJE 

New York. — Še enkrat pro-
sim vse cenjene pošiljatelje 
knjig, da naj ne pričakujejo 
odgovora, ker knjige so bile 
prejete i nodposlane. Zaeno pro-
sim vse tiste, kateri ste pisali 
v staro domovino svojcem, po-
tom apostolskega delegata, da, 
ako boste prejeli odgovor, ga 
boste prejeli naravnost na vaš 
naslov. Ne pričakujte odgovo-
ra v enem mesecu ,ker vzame 
najmanj 6 mesecev do enega 
leta, da pride odgovor. Jaz 
sam sem pisal že 3 leta od tega 
potom Rdečega Križa, pa še 
nisem dobil odgovora na moje 
pismo, dasi je moja mama pi-
sala avgusta, pa je prišlo pi-
smo že decembra. Kako, ne 
vem. Bodite potrpežljivi. Na 
tako ogromno pošto mi je ne-
mogoče vsakemu posebej odgo-
voriti. 

Rev. Pius J. Petric, OFM 
62 St. Mark's Pi. 
New York 3, N. Y. 

o 

Štiri zanimiva pisma iz 
stare domovine . 

(Nadaljevanje s prve strani) 
Metliki. On je doma iz Stare 
vasi pri Šent Jerneju, a sedaj 
je v Gradacu. 

Pismo se glasi: 
7.—Spominska predstava — "Dragi brat Tone in družina! 

predvajajo Miss Mildred in "Dolga tri leta se nisem mo-
Olga Erjavec, članici SŽZ, Mrs gel oglasiti in Ti poročati o ža-
Anne Fandek, članica cerkve- i lostnih novicah iz domačih kra-
nega zbora in Mr. Jack Egan, jev. Gotovo si čital kaj o gro-
predstavnik Ameriške Lige, zotah, ki so se dogajale in se 
Cantigny Post. 

8.—"God Bless America"— 
zapojeta Miss Mary Polutnik 
in Mr. John Germ. 

9.—Ples, ko bo igral Gene 
Victor orkester. 

Patriotično razstavo na odru 
bo iz prijaznosti naklonila in 
pripravila tukajšnja Public 

ne pomaga. Pomaga nama sa-
mo Francka. Sedaj je Belo-
krajina in ljubljanska okolica 
vsa obkoljena in od nikoder ne 
moremo nič dobiti. Imeli bomo 
veliko lakoto. 

"Naših mladih fantov je pa-
dlo v bojih zelo veliko število. 
Bitke z Nemci in belogardisti 
se vrše kar naprej. Najhujši 
so belogardisti: požiga j o in ubi-
jajo moške in ženske. Meseca 
avgusta so udrli v Metliko, 
Drašice in Radovice. V Draši« 
cah so ženske oskrunili, odpe-
ljali vse vino in žganje in pož-
gali nekaj hiš. Najbolj pa so 
divjali v Metliki. Požgali so 90 
hiš in gospodarskih poslopij, v 
Črnomlju pa so bombardirali 
pet hiš. Divjali so po vsej Belo-
krajini. Veliko ljudi je bilo in-
terniranih in veliko pomorje-
nih. Po italijanski kapitulaci-
ji pa so bili mnogi izpuščeni. 
Dobro, da hrabri Amerikanci in 
Angleži mečejo bombe na Nem-
čijo, Ogrsko in Zagreb. Angle-
ži in Rusi so dostavili tudi veli-
ko orožja partizanom. Poleg 
orožja tudi nekaj obleke in ži-
veža. 

"Tukaj primanjkuje vsega: 
živine, obleke in drugih potreb-
ščin. Samo pomisli: brat ubije 
brata, sin očeta. Nace S. ima 
tri sine pri belogardistih. Culi 
smo, da je eden pristopil k par-
tizanom, drugi pa je bil ubit. 
Vsega Ti ne morem opisati, kaj-
ti o teh stvareh tudi čitate v 
Ameriki. Tudi v St. Jerneju so 
požgali nekaj hiš. Tam se me-
njajo, enkrat so v oblasti par-
tizani drugič zopet belogardi-
sti." 

IV. 
Iz Loškega potoka 

Mr. Rudolf Gregorič, zastop-
nik neke zavarovalne družbe 
živeč v Clevelandu nam je 
poslal v objavo sledeče pismo, 
ki ga je prejela iz Loškega 
potoka Mrs. Josephine Želez-
nikar v Chicagu, sestrična Mr. 
Gregoriča. Pisec tega pisma, 
ki je brat Mrs. Železnikar in 
bratranec Mr. Rudolfa Grego-
riča, je bil trgovec v Loškem 
potoku. Pismo se glasi: 

Loški potok, 
1. septembra, 1944 

Dragi mi brat in sestra: 
Po dolgem času je napočil 

srečni trenutek, da vam zopet 
lahko pišem in upam, da bo-
ste to pismo po posredovanju 
Rdečega križa, ki sedaj poslu-
je na vsem osvobojenem ozem-
lju, v redu prejeli 

Gre že v četrto leto, ko si 
nismo mogli dopisovati. Pri 
nas se je med tem časom ve-
liko izpremenilo. Kakor vam 
je znano, so nas leta 1941 oku-
pirali Italijani, ki so izvajali 
strašen teror nad našim naro-
dom. Ko se je začela ustanav-
ljati Osvobodilna fronta, so 
pričeli fašisti še huje postopa-
ti z našimi ljudmi, ali kljub 
temu nismo odnehali, temveč 
še z večjim veseljem udrihali 
po okupatorju. Dne 23. okto-
bra 1941 so prvič pridrveli Ita-
lijani iz svoje postojanke Ve-
like Bloke ter ustrelili dve ne-
dolžni žrtvi iz Retij in eno iz 
Travnika. Iz Retij je bil us-
treljen doma v sobi Bizjakov 

ju pravijo, da so se letalci zmo-
tili ter vrgli partizanom#zalo-
ge, katere pa so bile v resnici 
namenjene domobrancem. Tu-
di, ko pridejo zavezniški le-
talci bombardirat nemške po-
stojanke v Borovnico in Rakek, 
se "zmotijo." Vidiš, taki so 
nekateri naši ljudje! 

Sprejmi srčne pozdrave, po-
zdravi vse znance in mi takoj 
odpiši. 

Tvoj brat Rudolf. 
o 

partizanom, in (o s šestimi di-' POZIV NA RELIFNl SHOD 
vizijami. Sedaj se je začel še-j . •.*mdajw*aiue « » . . c n . „ f . ra, kaj bodo porekli ti stan so-le prav teror. Pred ofenzivo ' x .J. . , , , T„„ r t y . , . , . o,.**-;'v. i *. i vražniki svobodne, nove Jugo-so metali letake iz svojih letal, I . 

katerih je stalo, da kdor S I a v iJe- . Zapadna Pennsylvania, ozi-

staro mater in dva brata, Fran-j objavil pred nekaj dnevi zem-
ka Puntarja v Vandlingu in An-'ljepisno sliko "Povečane Grči-
tona Puntarja v Cleveiandu, v je," ki je bila obelodanjena me-
starem kraju pa sestro. * seca oktobra. V njej je bil ti-

Dululh, Minn. — V bolnišnici skan naslednji tekst: "S pod-
St. Mary's je 4. jan. umrl Jo- poro naših angleških in ameri-
seph Grahek, star 64 let in doma ških zaveznikov, se utegnejo 
nekje z Dolenjskega. Tukaj za-
pušča ženo in več otrok. 

Hillside, N. J. — Tukaj je na 
svojem domu umrl Joseph Sker-
be ,star 86 let. Bolan je bil te-
den dni. 

Chicago. — y predmestju 
Lyons je umrl radi srčne kapi 
Martin Mlekuš, star 65 let, -do-j v e g a n e Grčije. 

uresničiti starodavno sanje gr-
škega naroda." Na teh "staro-
davnih sanjah" so se nahajali 
veliki deli Jugoslavije, vsa Al-
banija, deli Macedonije, bol-
garska pristanišča ob Črnem 
morju Burgas in Varna in vsa 
evropska Turčija v mejah po-

ma od Bovca na Primorskem. 
Zapušča ženo, tri hčere in sina 
pri vojakih. 

Meadowlands, Pa. — Družina 
roma naša okolica bo dala svoj j Mike Frank je bila obveščena, 
odgovor na tem shodu. Iz teh da je bil 17. dec. na zapadni pa se je ravno narobe. Itali- , *—-k .. ™ a ;„ 

na 
ostane doma, je varen svojega 
življenja in imetja. Zgodilo 

jani so ubili štiri učitelje in 
družinske očete. PostreliH so 
jih pri Mrtalosu, kjer so jih tu-
di zakopali. Valentinovi Ka-
rolini so ubili dva sina, ki so 
ju vzeli, da bi jima kazala pot. 
Eden jima je ušel iz Predjame 
ter si s tem rešil življenje, os-
tala dva pa sta bila površno 
zakopana v Mušnevcu. Nešte-
to drugih fantov in mož so ubi-
li dne 30. avgusta 1942. V Sa-
dolu so jih ubili 18, nakar so 
šli Lahi nazaj v vas.ter jo za-
žgali, da je ostala samo Kap-
lja. Pobrali so večino živine 
in prašičev, tako da smo ostali 
brez vsakih sredstev. Sedaj 
stanujejo ljudje v zasilnih pro-
storih v kleteh, ki so pokrite z 
deskami. 

Dne 1. avgusta so prišli La-
hi na moje stanovanje in me 
aretirali ier odgnali v Grčari-
ce. Tam so me zvezali in vla-
čili osem dni zvezanega po ko-
čevskih gozdovih za talca. Re-
kli so mi, da če pade en sam 
partizanski strel, bOm ubit. .V 
Kočevski reki sem moral pri-
sostvovati usmrtitvi 6 Bloča-
nov; vsakega posameznika .ie 
streljalo v hrbet devet faši-
stov. V osmih dr.eh sem do-
bil samo trikrat jesti, nakar so 
me odpeljali v Padovo, kjer 
smo od gladu skoro umirali.še-
le po treh mesecih sem prejel 

razlogov se pričakuje obilno 
udeležbo in dober moralni in 
gmotni uspeh na shodu, ker to 
bo naše najboljše spričevalo, 
da smo pripravljeni pomagati 
pri vstajenju v Jugoslavije in 
pa njenim slavnim narodnim 
junakom in junakinjam. 

Z rodoljubnim pozdravom, 
F. Oblak. 

Vesti iz slovenskih 
naselbin 

fronti v Evropi" ubit njen sin 
Sgt. Leqn Frank, star 20 let. Po-
leg staršev zapušča brata in tri 
sestre. 

Warren, O. — Umrl je Frank 
Umek, star 54 let in doma iz Pod. 
peči pri Ljubljani. Našli so ga 
mrtvega v njegovem stanovanju. 
Bil je samski. V Barbertonu za-
pušča dve sestri, v starem kra-
ju pa mater, če še živi. 

Buenos Aires, Argentina. — 
Jugoslovanski rojaki v tej de-
želi so bili pridno na delu z zbi-
ranjem pomoči za jugoslovanske 
begunce v Afriki in Italiji, ka-

Indianola, Pa.—Družina Joe k o r t u d i z& V 0 J n e ujetnike v 
Jelovčan je bila obveščena od N e m č i j i Z a p r v e s 0 zbrali 
vojnega departments, da je od 
16. dec. pogrešan njen sin Al-
bert, ki se je boril na zapadni 
fronti proti Nemcem. 

3372.60 argentinskih dolarjev, 
za druge pa $52,947.10 do 20. 
oktobra. — Družini Jože Jazbec 
je 1. nov. umrla 15-letna hčerka 

Reck Springs, Wgo. — Dne Marija Josefa. — Stane Baretto, 
23. dec. je tukaj naglo umrl, za-
det od srčne kapi ,Louis Tau-
cher. 

Fairport Harbor, O—Druži-
na Alojz švigel je bila obvešče-
na. da je 17. dec. padel v Belgiji 
njen sin Joseph Svigel, star 29 
let. Poleg staršev zapušča dva 

predsednik Slovenskega doma, 
je za stoletnico Simona Gregor-
čičevega rojstva presta v vil v 
španščino njegovo pesem "Soči." 

o 
Pohvala časopisju za podpo-

ro vojnega posojila 
Washington. — Ted R. Gam-

brata, 0d katerih je eden Pri i National Director, War Fi-
mornarici, drugi pa živi v Cleve-j n a n c e D i v l s i o t l > Treasury De-
landu. . | partment, je izjavil, ko je raz-

Milwauk.se. — Dne 30. dec. je ; p r a v i j a i 0 šestem vojnem posoji-
umrla v West Alisu Josephine 
Tratnik, stara 76 let. Zapušča 
tri sinove (dva pri vojakih), dve 

lu naslednje: "V tem najživah-
nejšem letnem času je bila pod-
pora, katero je dajalo časopisje 

Allisu umrla Helen Zalar, roj.j p a p i r j a i n drugim tečkočam, so 
Foje, stara 64 let. Zapušča dve j d a j a l i r a d o d a r n o svoj dragoceni 
hčeri in sedem vnukov. — Dne j p r o s t o r n a raZpolago. Ta inten-
1. jan. je umrla Agnes Bregan, z i v n a p o d p o r a s strani ameriške 
stara 51 let. Zapušča moža, dve 
hčeri in pet vnukov. 

Herminie, Pa. — Ko je šel 12. 
jan. John Žagar ob 5. zjutraj na 
delo, ga je 300 korakov od nje-

ga časopisja nam je bila nujno 
potrebna, da dosežemo namera 
vani cilj 6. vojnega posojila.' 
G. Gamble je dodal, da je "opa-
ziti tesno povezanost med podpo-

govega doma zadela srčna kap r o čas0pisja in prodajo War 

še dogajajo pri nas. Dne 6. ja-
nuarja 1942 ob pol desetih do-
poldne so mi požgali Italijani j mlajši sin, v Travniku pa so 
in belogardisti hišo, vsa gospo- vse moške sklicali skupaj v gleži in Amerikanci, da bodo 
darska poslopja z električnimi eno sobo in jih pretepali na vse partizane postrelili. In.se 
motorji vred, obleko, živež, z mrtve žlake. Ko so se eni na-! mnogi starejši so tega mišlje-
eno besedo: vse, da drugi dan 
nismo imeli nekaj kuhati in ne 
obleči. Ostalo nam je le, kar 

veličali, so prišli drugi; pre- nja, ko vendar vidijo in sliši 
tepali so tudi stare ljudi, nato, jo, kako prinašajo zavezniška 
pa požgali dve hiši in odšli. I letala partizanom vojni mate-

in pol ure pozneje so obvestili 
ženo, da je mož mrtev pri želez-
niški postaji. Bil je star 59 let 
in rojen na žagi pri Bovcu na 
Primorskem. Prvič je prišel v 
Ameriko 1911, drugič pa 1913 in 
ves čas živel tukaj in delal v pre-
mogorovu. Poleg žene zapušča 
tri sinove (enega v armadi) in 
brata, v starem kraju pa tri se-
stre, če so še žive. 

Ambridge, Pa. — Caroline 

Bondov širom dežele." (OWI.). 

JAPONSKI BALON NAJDEN 
V OREGONU 

Portland, Ore. — Velik ja-
ponski baion je bil nedavno 
najden v kraju, ki leži 38 milj 
južno vzhodno od tega mesta, 
ašli so ga prebivalci dotičnega 
kraja in o tem obvestili federal-

hčeri, deset vnukov in tri pra-; 6 v o j n e m u posojilu zares veli-
prvo pošto in takrat sem šele I ™ j k e - — I s t i „ d a n Jf ,V W e s t ! častno. Navzlic pomanjkanju 
izvedel, kaj se doma dogaja. 
Internirali so mi edinega otro-
ka, Malko, staro komaj pet-
najst let. Odpeljali so jo v 
najhujši logar na Rab, kjer jih 
je dnevno na stotine od lakote 
pomrlo, pa vendar je bila toli-
ko pri moči, da je prestala ti-
ste strahote in prišla domov. 
Ker pa so odpeljali tudi mojo 
ženo, ni hčerka, ko je prišla 
domov, dobila nikogar doma. 
Da mi je ostala, se imam za-
hvaliti samo dobrim domačim 
ljudem. Toda to še ni bilo do-
volj, da je ostala prav sama 
doma! Hodili so jo ovajat 
okupatorjem, da je bila stalno 
pod nadzorstvom okupatorjev 
in domačih izdajalcev, žena 
je prišla domov 21. septembra, 
jaz pa 2. oktobra, leta 1943. 

Ko sem prišel domov, sem 
šele videl, kaj so mi Lahi na-
pravili. Vso mast in ves živež 
so mi požgali in pokradli, prav 
tako tudi dosti obleke, tako da 
sem ostal brez vsakih sredstev. 
Ampak nisem obupal, ker smo 
se vseeno preživeli. 

Doma je drugače vse po 
starem. Od naših sorodnikov 
so še vsi živi in zdravi, med 
tem časom so umrli edino Zaj-
ča mati lansko leto 29. maja. 
Jožetova sinova sta oba pri 
Osvobodilni fronti, nekateri os-
tali vaščani okrog pa so pri 
domobrancih, ali kakor jih 
imenujemo, pri "švabobran-
cihl" Ako bi bili domobranci, 
bi branili svoj dom, ne pa Hit-
lerjeve zveri! Najbolj žalost-
no je, ker imajo tako malo za-
vednosti in so tako zaslepljeni, 
da pravijo, da se oni bojujejo 
na strani Angležev in Ameri-
kancev, in da kadar pridejo An-

^ ^ ^ ni detektivski biro in vojaške 
Hochevar^e' bila'obveščena,"da avtoritete, ki so takoj odredHe 
je 4. dec. padel v Franciji njen 
sin Pfc. Harry Hochevar, star 
19 let in pri vojakih od septem-
bra 1943. Poleg matere zapušča 
brata in tri sestre. 

Chcago. — Dne 2. jan. je 
umrl John Fale, star 71 let, po 
poklicu čevljar. Doma je bil iz 
Gornjega grada na štajerskem 
in v Chicagu okrog 35 let. Za-
pušča ženo, dve hčeri in dva si. 
nova, v starem kraju pa sestro. 

Waukegan, III.—Jennie Ke-
ber je bila obveščena 28. dec., da 
je v Franciji pogrešan njen 
mlajši sin Joe. 

preiskavo. Prej sta bila najde-
na dva japonska balona, eden 
v bližini Tacome, Wash., drugi 
pa v bližini Kalispella, Mont 

o -

Jugoslovani in Grčija 
Bern, Švica. (ONA) — Di-

plomatične in časniškt vesti, 
ki prihajajo v Švico potrjuje-
jo, da so Jugoslovani v pretež-
ni večini na strani ELAS čet, ki 
se bore proti Angležem in do-
mači reakciji za svobodo svoje 
dežele. 

| Iz različnih prestolnic jugo-
1 vzhodne Evrope prihajajo po-Broughton, Pa.— Dne 1. jan., . . , , • 

je bil zadet od kapi Jernej Jan- ročila ki trde, da ideologicm 
še, star 69 let. Doma je bil iz | razlogi niso poglavitni za to 
vasi Vencarje pri škof ji Loki in oceno - Jugoslovani so precej 
samski; v Ameriki je bil drugič upravičeni, da se z nezaupa-
od leta 1912. — Dne 2. jan. pa ' " jem spominjajo izjav bivšega 
je umrla Mary Mali, roj. Jane, Predsednika Papandreu-a aH 
stara 69 let. Tudi njo je zadela generala Zervas, ki so predstav-
kap. Doma je bila iz Trebnjega niki grškega ekspanzionizma, z 
na Dolenjskem in vdova sedem neverjetnimi cilji kot osvojitev 
let. Zapušča pet sinov (enega velikih delov Jugoslavije, Bol-
pri vojakih), dve hčeri, vsi odra. garije in skoro vse Albanije, 
sli, in brata Joeva Janca. i Večina jugoslovanskega naro-

Forest City, Pa. — Dne 16.1 da je prepričana, da bodo mo-
dec. je umrla žena pokojnega gli Jugoslovani živeti v miru le 
Franka Pancarja. Zapušča se-j z Grčijo pod vlado EAM pokre-

Iz Skoplja prihajajo vesti, 
ki potrjujejo, da se tudi v ju-
goslovanski Macedoniji širi ide-
ja "povečane Macedonije," s 
iolunem kot. luko. Po 500 le-
tih se je sestal prvi macedonski 
svet: proti-fašistični parlament 
macedonskega narodno-osvobo-
dilnega pokreta. Izvoljena je 
b.la vlada 8 članov pod pred-
sedstvom g. Tšento. 

UBIJANJE KITOV Z 
ELEKTRIKO -

Lov na kite, ki se je razvil 
iz starega načina lova, po ka-
terem so ribiči lovili kite s har-
punami, se je v zadnjih dvaj-
setih letih zelo moderniziral. 
Nič več ne tvegajo ribiči v 
majhnih čolnih boja z veliko ži-
valjo, ampak imajo zato velike 
pamike, s katerih izstrelijo mo-
derno harpuno, privezano na 
dolgo vrv. Harpuna se zasadi 
v telo kita, pri čemur eksplodi-
ra njen prednji kanec ki je na-
polnjen z razstreljivom in raz-
mesari žival. 

Boj z modernim orožjem tra-
ja še vedno po nekaj ur, pri 
čemer je treba kita do sedem-
krat zadeti in pomeni nečlove-
ško mučenje živali. Pa , tudi 
kljub modernemu načinu se, 
zgodi, da kit uide preganjan-
cem, in čeprav pozneje pogin2, 
ga lovci ne najdejo več. To po-
meni tem večjo izgubo, ker šte-
vilo kitov zaradi takega iztreb-
ljanja stalno pada. 

Mesto lova s harpunami, ki 
eksplodirajo, so uvedli v novej-
šem času ubijanje kitov s po-
močjo elektrike. Pri takem lo-
vu zadošča enkratni strel s har-
puno, ki je pripeta na vrv, ki 
ima v sredi električni kabel, 
zvezan s tokom, ki ga proizva-
ja poseben generator na ladji. 
Tok teče od mesta, kjer se je 
harpuna zasadila skozi telo in 
piehaja skozi jezik v morsko 
vodo in odtod nazaj na ladjo, 
ki je na primernem mestu ob-
ložena s svinčenimi ploščami, 
čez katere se prevaja tok iz 
morske vode nazaj h genera-
torju. Koža živali deluje kot 
izolator, kakor so ugotovili po-
skusi. 

Tok, ki ga uporabljajo ima, 
napetost komaj 220 voltov, kar 
pa popolnoma zadošča, tudi za 
primer, da lovci ne zadenejo v 
polno, ampak da obtiči strel v 
debeli plasti masti. Največ upo-
ra pri prehodu elektrike pred-
stavlja mesto, kjer je žival za-
deta, na prehodu od izstrelka 
na meso. Jakost toka znaša od 
50 do 60 Amp. Jakost je odvis-
na predvsem od tega, kje je ži-
val zadeta, medtem ko razda-
lja odjživali do ladje ne vpliva 
veliko. 

Za lov sam je velikega pome-
na, da se drži žival površine. 
Kit ostane na površju verjetno 
zaradi tega, ker se vpliv elek-
trike poveča, čim se kit potopi 
in pride v dotik z vodo v^čja 
ploskev živali. Pri lovu s har-
punami, ki eksplodirajo v tru-
pu kita, pa išče kit skoraj ve-
dno čim večjo globino da bi se 
odtegnil zasledovalcem. Ubija-
nje z elektriko ima še to pred-
nost, da se telo živali v smrtnih 
krčih ne stisne, kakor pri prejš-
njem načinu. 

o 
Iz šole ' 

Učitelj: "Kaj je indirektni 
davek?" 

Učenec: "Pasji davek." 
Učitelj: "Kako to?" 
Učenec: "Ker ga pes ne pla-

ča." 
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MALO VPOGLEDA 
Naj prvo poglejmo malo nazaj, kako se je zaključila naša 

zadnja takozvana "tiha" kampanja za dosego 40,000 Jednotine-
ga članstva. Imeli smo sicer dober namen in voljo, toda cilja 
pa nismo dosegli. Naša Jednota je štela zadnji dan decembra 
minulega leta skupaj 39,811 članov, torej smo še do zaželjene-
ga števila za 189 članov na kratkem. V odraslem oddelku jih 
je 28,726, v mladinskem pa 11,085. Tekom lanskega leta smo 
pač napredovali za 661 člana v obeh oddelkih, pri tem je pa tre-
ba vpoštevati tudi dejstvo, da jih je v tej dobi umrlo 311. V 
odraslem oddelku se je število članstva zvišalo za 455, v mladin-
skem pa za-206. 

Da, če bi se bila nekatera društva saj malo bolj pobrigala 
v tej kampanji, pa bi zmagali. Samo tri nove naj bi bilo VSAKO 
društvo pridobilo! Zal, nekatera društva pa tudi tekom celega 
leta niso vpisala niti enega novega! 

Naša Jednota bo dne 2. aprila letos dovršila 51. leto svojega 
poslovanja. Pa dajmo to "tiho" kampanjo za par tednov, do 2. 
aprila raztegniti, da bo Jednota štela za svoj 51. rojstni dan rav-
no 40,000 članstva! Kakor navadno ves čas, tako bodo ostale 
tudi sedanje nagrade za pridobivanje novega članstva še velja-
vne, torej ne bo Vaše delo zastonj ! 

GLAVNI STEBRI NAŠE JEDNOTE 
Ce pišemo o glavnih stebrih naše organizacije, menimo pri 

tem večja ali bolj močna krajevna društva. Vseh društev imamo 
sedaj 176 v 19 raznih državah. 

Najprvo naj omenimo število članstva šestih večjih društev 
s svojim odraslim oddelkom: 
St. 169. Sv. Jožefa, Cleveland, Ohio 1,106 
Št. 7, Sv. Jožefa, Pueblo, Colo 759̂  
Št. 162, Sv. Marije Magdalene, Cleveland, Ohio . . . . . . . . 758 
Št. 2, Sv. Jožefa, Joliet, 111. 707 
Št. 29, Sv. Frančiška, Joliet, 111 * 696 
Št. 1, Sv. Štefana, Chicago, 111 683 

Skupaj 4,709 
Mladinski oddelek 

Št. 169, Sv. Jožefa, Cleveland, Ohio 375 
Št. 2, Sv. Jožefa, Joliet, 111 365 
Št. 81, Marije Sedem 2al., Pittsburgh, Pa 257 
Št. 108, Sv. Genovefe, Joliet, 111 257 
Št. 1, Sv. Štefana, Chicago, 111 255 
Št. 162, Sv. Marije Magdalene, Cleveland, Ohio 244 

> Skupaj 1,753 
Ako seštejemo skupno članstvo teh osem društev, dobimo 

6,462 članov, kar znači nad šestino celokupnega članstva. 
Naša Jednota se prav lahko ponaša, da ima v znani cleve-

landski metropoli, največje slovensko podporno društvo izmed 
vsetrostalih sličnih organizacij, to je naše vrlo društvo sv. Jože-
fa št. 169 ki šteje 1,106 članov v aktivnem in 375 v mladinskem 
oddelku, torej skupaj 1,481. 

Da ima tajnik tega društva, brat Jos. Ferra v resnici mnogo 
dela s tem društvom, nam lahko kaže lepa ogromna svota $30,-
561.48 skupnega asesmenta, katerega je lansko leto odposlal 
na glavni urad. Naše ponovno priznanje vsem Jožefovcem iz 
Collinwooda! 

ŽALOSTNO POROČILO 0 JUGOSLAVIJI 
Govor Dr-ja Draga Marušiča ob otvoritvi razstave , 

"Jugoslavija osvobojena" v Londonu 
Velika mi je čast in radost, da imam priliko pozdraviti v 

imenu kr. jugoslovanske vlade iniciativo Yugoslav Emergency 
odbora, da je pripravil to razstavo o borbi jugoslovanskih na-
rodov za svobodo, edinost in boljšo bodočnost. Čeprav je razsta-
va majhna, vendar uverjen sem, vam bo dala jasno sliko dogod-
kov v Jugoslaviji in prikazala obseg naše borbe in veličino na-
šega trpljenja in žrtev. 

27. marc 1941 je bil odprta manifestacija spontanih name-
nov narodov Jugoslavije, da hočejo živeti v politični kot tudi 
nacionalni svobodi. To prepričanje je bilo tako globoko vkore-
ninjeno v duši mas, da je bilo prirodno za njih dati mu odraza 
s spontano organizacijo za boj proti zavojevalcu po naglem pa-
du jugoslovanske vojske. Stvarno, oni so se prvič v njih zgo-
dovini organizirali vod jeni po trdnem prepričanju, da po priro-
di in usodi spadajo skupaj in popolnoma zavestni edinstvu vseh 
Jugoslovanov pa bili oni Srbi, Hrvati, Slovenci, Macedonci, Bo-
sanci, Črnogorci, pravoslavni, katoliko ali muslimani. Na ta na-
čin so efektivno odbili peklenski načrt sovražnikov, ki so raču-
nali da bodo izzivajoč Srbe proti Hrvatom in muslimanom, in 
Hrvate proti Srbom ter eno vero proti drugi, za vedno uničili 
ne samo Jugoslavijo kot držaVo. ampak tudi zgodovinski ideal 
Jugoslovansekga edinstva — za katero so najboljši in največji 
sinovi vseh naših narodov vodili borbo in umirali v preteklosti. 
Ideja brezkompromisnega aktivnega odpora, ideja skupne uso-
de vseh jugoslovanskih narodov je utelešena v osebnosti Marša-
la Tita. Maršal Tito je ne samo rešil Jugoslavijo kot državo, ki 
je bila obsojena, da se razpada v bratomorni vojni, ampak je 
tudi postavil konkretne temelje za bodoče bratsko življenje v po-
polni enakopravnosti in medsebojnem zaupanju vseh narodov 
Jugoslavije, ki so skupna k*j>prelivali. Pod njegovim vodstvom 
je bil napisan eden od največjih epov zgodovine majhen in 
skoraj neoborožen narod se je dvignil proti najmočnejši vojni 

mašini, ki je kdajkoli obstojala. Da bi bilo mogoče to borbo 
preživeti, je bila potrebna mitična vera v ljudske ideale. 

Ni dvoma, zmaga je naša. Ali za kako strašno ceno! 
Posledice te krvave borbe v zgodovini so strašne. Od 15 mili-

jonov prebivalstva je več kot dva milijona mrtvih. Materijalno 
opustošenje v pretežnih delih dežele je skoro neverjetno. V mno-
gih predelih so sovražniki in kvislingi sistematsko in barbarsko 
trebili ljudstvo. V nekaterih krajih je pustošenje skoraj sploš-
no. "Človek more dneve in dneve hoditi skozi te predele a da ne 
vidi druzega kot pepel, pogorele vasiinrazrušene hiše. Ljudstvo 
—stari ljudje, žene in otroci—so bili ubiti na mestu če jim 
ni uspelo do časa uiti. Oni, ki so ušli so bili popolnoma pod za-
ščito Narodno osvobodilne vojske. • 

• Ali celo oni, ki živijo v osvobojenih krajih in sama Narod-
no osvobodilna vojska se nahajajo v najkritičnejšem stanju. So-
vražniki so sistematsko uničili vse izvore za pridobivanje hra-
ne. Živina, ki daje najvažnejše in najbolj potrebno hrano in 
sirovine je poklana, poljedelsko orodje in semenje je uničeno. Z 
lakotjo izmučene jugoslovanske žene in matere zamenjujejo 
tovorno živino in konje za oranje pol j : one to delajo da bi pre-
hranile svoje može, sinove in očete, ki se borijo proti zločinske-
ga sovražnika. Cesto padajo pod bremenom mrtve od lakote in 
izčrpanosti. Dogaja se tudi, da naši vojaki kdaj pa kdaj umi-
rajo na straži od lakote. Slučaji otroka, da zaspi zvečer in se 
nikoli več ne zbudi niso nenavadni, on v snu umre od lakote. 
Ljudstvo Dalmacije dela kruh iz hrastovega žira in koruzovine. 
V jugovzhodni Bosni ljudstvo rabi lešnikove lupine, ker nima 
žita, koruze pa sploh ni. Splošen porast tuberkuloze v naši do-
movini je najboljši dokaz kronične lakote in telesne izčrpanosti 
ljudstva. Ako se jim ne pošlje hrano in učinkovito pomoč, bo 
te zime še na stotisoče ljudi pomrlo. 

Radijska postaja "Svobodna Jugoslavija" je v oddaji od 11. 
oktobra sporočila: "Ljudstvo gladuje v mnogih krajih Jugosla-
vije. Narodno osvobodilni odbor je moral preseliti prebivalstvo 
iz raznih razrušenih predelov. Na tisoče ljudi iz Kupreškega 
polja in Janja je bilo .preseljenih v Grmeč. V Gorskem Kota-
ru, Liki, Dalmaciji in Hercegovini ljudstvo umira od lakote. Na-
ši borci gladujejo skupaj z ljudstvom. Mladina Bosanske kra-
jine se je zaobljubila, da ne bo jedla dvakrat na teden, da bi s 
tem pomagala prehraniti borce, ali so navzlic temu v enotah naše 
vojske slučaji smrti od lakote." 

Ne manj kritično je stanje z ozirom na obleko in obutev 
Dovolite mi, da citiram eno tako izjavo ravno javljeno iz Juge 
slavije: "V mnogih področjih je pomanjkanje obleke tako kri-
tično, da ljudje hodijo okoli malone popolnoma nagi. V mnogih 
krajih kmetice na polju delajo gole, razen kakšne krpe okoli pa-
su. Po vaseh in seliščih obitelji od štirih-petih članov imajo 
samo eno obleko. Rabijo samo oni, ki je zunaj na poslu, do-
eim so ostali doma — goli. Ko se on povrne, drugi člani obite-
lji pridejo na vrsto in tako dalje. V vseh teh okrožjih so ljudje 
soraj popolnoma bosonogi." Ni treba, da vam pripovedujem, 
kaj to danes, pred zimo, pomeni. 

No, v naši nesreči mi imamo močne in radodarne prijate 
lje. Mi ne bomo nikdar pozabili pomoči, ki so nam jo dali na-
ši veliki zavezniki, Velika Britanija, Sovjetska Rusija in Zdru-
žene države Amerike. 

Posebna mLjie.čast in dolžnost zahvaliti se, potom držav-
nega podtajnika za letalstvo, Hon. Sir Archibald Sinclairu, 
hrabrim pilotom Royal Air Force, ki riskirajo svoja življenja, 
da nam prinesejo orožje in zaloge. 

Ponavljam svojo hvaležnost Jugoslav Emergency odboru 
za ureditev te razstave in uslugo, ki sojo storili našemu naro-
du v času njegove velike nuje. To ne bomo nikdar pozabili." 

o — 
tri so St. Louis, Philadelphia, 
New York, ter Brooklyn. Pake, 
ti poslani ameriškim ujetnikom 
so pripravljeni in odposlani pod 
nadzorstvom Rdečega križa, to-
da armada in mornarica te pa-
keta plača, dočim so stroški za 
pakete dostavljene zavezniškim 
vojnim ujetnikom kriti iz raz-
nih pomožnih skladov, kot tudi 
iz lend-lease nakazil, in v neka 
terih slučajih plačajo pakete 
ozir. material zanje vlade dežel 
ali držav, katerih vojni ujetniki 
v sovražnih deželah dobivajo za-

AMERICAN 
RED CROSS 

Zavoji za vojne ujetnike 
V štirih velikih centrih ame-

riškega Rdečega križa, kjer se 
pripravlja zavoje za vojne ujet-
nike, so prostovoljni delavci in 
delavke obhajali dan obletnice 
napada na Pearl Harbor na ta 
način, da so pripravili in zavili 
do tega dne ravno 20,000,000 
paketov za vojne ujetnike v raz-
nih deželah preko morja. Pri-
bližno 90% teh zavojev je bilo 
prirejenih po običajnem stan-
dardu Rdečega križa, ki določa 
8 funtov hrane za vsak posame-
zen zavoj. 

Ti paketi so bili poslani v Ge-
nevo pod oskrbo Odbora Medna-
rodnega Rdečega križa. Ta od-
bor poskrbi, da so zavoji poraz-
deljeni med ameriške~fn zvezni-
ške vojne ujetnike v sovražnih 
deželah v Evropi. Več stotisoč 
posebnih paketov, vsebujočih 13 
funtov različnih živil vsak, je 
bilo poslanih na Daljni Vzhod, 
kjer so bili porazdeljeni s po-
močjo O d b o r a Mednarodnega 
Rdečega križa. Ti paketi so pri. 
rejeni tako, da' odgovarjajo po-
trebi naših ameriških vojnih 
ujetnikov na Japonskem, kate-
rih hrana je pomanjkljiva v hra-
nilni vrednosti. 

Leta 1943 je bilo poslanih 
1,680,000 regularnih paketov 
Rdečega križa jugoslovanskim 
vojnim ujetnikom, to leto pa 
1,664,000 navadnih živilskih pa-
ketov, ter dodatnih 148,000 pa-
petov za bolne ujetnike. 

Več kot 2000 ameriških žensk* 
od katerih imajo mnoge svojce 
v ujetništvu^dela v štirih gla-
vnih centrih, kjer se pripravlja 
pakete za odpošiljanje Ti cen-

voje. 

Domača fronta 
štirje pozivi Amerikancem 
Washington. — Vlada nujno 

zahteva, da vsi državljani: Uni-
čijo vse razveljavljene odmerke 
za živež. Njih uporaba je krši-
tev določb racioniranja. 

Darujejo' 100,000 knjig za 
i knjižnico trgovske mornarice. 
' Knjige so najboljše zdravilo pro-
j ti napetosti, katero povzroča 
i razmišljanje o torpedih in utru-
jen je, proti kateremu se morajo 
boriti mornarji na svojih dolgih 
konvojskih vožnjah. 

Se prijavijo prostovoljno kot 
pomočniki za nabijanje oglasov. 
50,000 delavcev je nujno potreb-
nih za pobijanje draginje — 4a 
ostanejo cene nizke. 

Ostanete na svojem vojnem 
poslu in pomagate vzdrževati 
trajen dovoz opreme na vsa bo-
jišča. 
Dobave vojnega materijala 

morajo naraščati 
Washington. — James For-

restal, minister mornarice, Rob-
ert P. Patterson, pod-sekretar 
za#vojsko in J. A. Krug so po-
dali naslednjo skupno izjavo: 

"Ameriške delavce v vojnih 
tovarnah čaka zdaj največji na-
por v zgodovini. Treba bo dni 

in tednov napora, da se nadome-
sti oprema, katero požre nekaj 
ur borbe na bojišču. Povečati 
moramo ogromne količine mu-
nidje, orožja in opremo, katere 
smo pošiljali preko morja — in 
storiti moramo to takoj, čim 
večja bo sila ognja, katerega bo-( 
mo vrgli na Japonce in na Nem-
ce, tem manjša bo cena, katero 
bomo plačali v ameriški krvi in 
ameriških življenjih. (OWI) 
Poraba premoga je večja kot 

dobave 
Washington — Administrator 

za trda goriva, Harold L. Ickes 
je izjavil, da stopa dežela v no-
vo leto s porabo premoga, ki je 
tako velika, Tla presega produk-
cijo. Prvi podatki, ki prihajajo, 
kažejo, da presega poraba mor-
da za 11,500,000 ton produkci-
jo samo v mesecu decembru — 
največji nedostatek od začetka 
vojne sem. (OWI). 

milnimi" 
tift^ml društev K. S. K. J., njih uradnikov in 

čas mesečnih sej 
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RAZNE ZANIMIVOSTI 
Prva brzojavka je bila po-

slana dne 24. maja 1844 po. iz-
umitelju Samuelu F. B. Morse-
ju iz najvišjega sodišča v 
Washingtonu, D. C. do Mt. 
Clare železniške postaje v Bal-
timore, Md., vsebujoča samo 
š t i r i sledeče besede: "What 
Hath God Wrought." (Kar j<* 
Bog zvaril.) 

* 

Prva železniška lokomotiva 
(Tom Thumb), katero je izde-
lal Peter Cooper v Baltimore, 
Mr. je neki dan avgusta 1830 
tekla po 15 milj dolgi progi do 
Ellicot Mills, Md. Za dosego 
cilja je rabila eno uro 15 mi-
nut, nazaj-pa samo eno uro. 

* 
V Rostovu na Ruskem obsto-

ja posebne vrste dramatična 
družba, ki prireja razne panto-
mine. Igralci so vsi gluhi ter 
nemi. V igrah nastopajo s ka-
zanjem prstovin čitanjem na 
ustnicah. 

* 

V kolonialni dobi so branjev-
ci v FUaclelfiji,, Pa. prodajali 
gorko juho od hiše do hiše. * 

Ker je po revolucij ski vojni 
med Anglijo in Ameriko v 
Ameriki zmanjkalo gotovega 
denarja, so davčne oblasti je-
male tudi blago namesto go-
tovine. Tako se je računalo za 
eno galono ržene viške 2 šilin-
ga in 6 pence, za galono jabolč-
nega brandija—3 šilinge; en 
funt slanine—en šiling in za en 
funt špeha—6 pence. 

* 

Da se dobi en funt žefrana, 
je treba 75,000 žefranovih cve-
tov. 

* 

Ako Seminole Indijancu pa-
de kos kruha na tla, ga ne bo 
pobral, češ, da ga bo duh kake-
ga njegovega pokojnika použil. 

« 
NaŠ9 znano ameriško himno 

"The Star Spangled Banner" 
je leta 1812 zložil Američan 
Francis Scott Key, po poklicu 
odvetnik, toda melodija ali na-
pev iste pa ni ameriški; istega 
se je povzelo po neki pesmi zna-
ni na Angleškem, katero je 
uglasbil Anglež John Stafford 
Smith. 

* 

DDT je ime novega praška 
zoper mrčes, ki ne škpdi našemu 
telesu, pač pa smrtnosno vpli-
va na mrčesje, bolhe, stenice 
in uši. Istega se rabi v sedanji 
vojni za uničevanje uši, ki raz-
našajo legar. 

Prvi uspešen poskus z Roent-
genovimi žarki se je vršil dne 
22. decembra 1895 v Berlinu po 
izumitelju Viljem K. Roentge-
nu, nemškem fiziku;, ki je bil 
rojen 1. 1845, umrl pa 1. 1923. * 

Pokopališče Campo Santojv 
Pizi, Italija, slovi po tem, da so 
napeljali v letih od 1188 do 
1200, ko so pokopališče gradi-
li, 53 ladijskih tovorov zemlje, 
katero so dobili iz Kalvarije 
pri Jeruzalemu. 

* 

Letos, sredi januarja traja 
sedanja vojna že 161 tednov. 

ST. 1.—SV. 6TKPANA, CHICAGO. ILL. 
Predsednik Prank Ban teh. 2015 W. 

22nd PL: tajnik John Prah. 180« W. 
23 St., blagajnik Ant. Kremesec, 2323 
fe. Winchester Ave.: druSt*. zdravniki: 
Dr. Joseph E. Urslch. 1901 W. Cermak 
Rd.: Dr. Prank T. Grill. 1858 W. Cer-
mak Rd.. in Dr. John Zavertnik, 3724 
W. 26th St. Seja se vrši prvo sobo-
to v mesecu v dvorani cerkve sv. Šte-
fana. ob 8. zvečer. 
ST. 2.—SV. JOŽEFA, JOLIET, ILL. 

Predsednik John Cernovich, 2406 
Highland Ave.. Lockport, 111.; tajnik 
John Vidmar, 515 N. Broadway, telefon 
4118: blagajnik Peter Plut. 1205 N. 
Center St. ; zdravnika sta: Dr. J. A. 
Zalar. 351 N. Chicago St.. in Dr. M. J. 
Ivec. 452 N. Chicago St. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v Ferdinand 
dvorani, zgoraj. 

ST. J,—VITEZI SV. JURIJA. 
. JOLIET, TIiI. 

Predsednik Joseph Wolf. 308 Lime 
Street; tajnik John Musich, 315 Mar-
ble Street; blagajnik Marko Pasich. 
1206 Oakland Avenue; zdravniki: Dr. 
Joseph A. Zalar, 351 N. Chicago St., 
Dr. M. J. Ivec, 452 North Chicago St. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
v Ferdinand dvorani. 
ST. 4—SV. CIRILA IN METODA. \ TOWER, MINN. 

Predsednik George Nemanich, Box 
1122, Soudan. Minn.; tajnik J06ip 
Erchul, Box 1203, Soudan, Minn; bla-
gajnik William Lilya. Box 1232. Soudan 
Minn.; zdravnik Dr. Leslie A. Laikole. 
Seja se vrti drugo nedeljo v me-
secu v Catholic Men's Club dvorani v 
Soudanu. 
ST. S.—SV. DRUŽINE. LA SALLE, 

ILLINOIS 
Predsednik Andrej Urbane. 1031 

4th St.; tajnik in blagajnik Frank Ko-
bilsek, 603 Garfield Ave.; zdravn. Dr. 
Urbanowski. 125 Marquette St. in Dr. 
J. W. Geiger. 238 Wright St. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu v slovenski 
cerkveni dvorani. 

ST. 7.—SV. JOŽEFA, PUEBLO, 
COLORADO 

Predsednik Albert Godec, 706 East 
"B " Street; tajnik John Germ, 817 
East " C " St.; blagajnik Nick Mikatich, 
206 E. Mesa Ave.; zdravnika Dr. Jo-
seph F. Snedec, Thatcher Bldg., Dr. 
J. J. McDonnell. Arcade Bldg.; bolni-
ke naj se naznani društveriemu tajni-
ku. Telefon 930. Seje se vrše vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 10:30. Pri-
četek pobiranja asesmenta ob 9. 
6T. 8,—SV. CIRILA IN METODA 

JOLIET, TTIII 
Predsednik Frank Terlep, 1207 N. 

Hickory St.; tajnik Matthew Buchar, 
606 N. Broadway St.; blagajnik John 
Barbich, 1103 Vine Street; zdravniki: 
Dr. Joseph A. Zalar, 351 No. Chicago 
St., Dr. M. J. Ivec, 452 No. Chicago 
3t. Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 
v Ferdinand dvorani. 
ST. 11,—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

AURORA, ILL 
Predsednik Elmer A. Loker, 710 Wil-

der Street tajnik August C. Verbic, 
695 Aurora Ave., blagajnik Victor Ja-
kosh. 776 N. Broadway; zdravnik dr. 
B. J. Pulfer, 602 Liberty St. Seja 
se vrši prvo nedeljo v mesecu v dvo-
rani. vogal Aurora in Hankes Ave. 
ŠT. 12—SV. JOŽEFA. FOREST CITY, 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John G rum Sr.. Box 337; 

tajnik Anthony Simoncic, Box 912; 
blagajnik Joseph Prince, Box 520; 
zdravnik Dr. A. B. Cimochowski. 342 
Main St. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu v dvorani društva "Naprej." 
ST. 13.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

BIWABIK. MINN. 
Predsednik John Zallar. P. O. Box 

195; tajnik in blagajnik M. R. Tometz. 
224 Chicago Ave.; zdravnik Dr. R. B. 
Bray. Seja se vrši prvo nedeljo v 
mesecu v cerkveni dvorani po sv. maši. 
ST. 14.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

BUTTE, MONT. 
Prcds. Anton Malesich, 2411 Locust 

Street; tajnik Edward A. Malesich, 
2400 Locust St.; blagajnik Joseph Brp-
zovich. 422 Kemper Ave.; zdravnik Dr. 
V. O. Ungherini, Metals Bank Bldg. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu ob 
2. popoldne v dvorani Holy Savior. 
ST. 15.—SV. ROKA, PITTSBURGH 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John Krauland, 312— 

57th St., Pittsburgh; tajnik Matija 
Malič, 1500 Lowrie St. N. S.; blagajnik 
Anton Curl, 1026 Spring Garden Ave. 
N. S.; zdravnik Dr. Fr. Arch, 618 
Chestnut St. N. S. Seja se vrši tretjo 
nedeljo v mesecu v Slovenskem Domu 
na 57. cesti ob 1. popoldne. 

ST. 16,—SV. JOŽEFA, VIRGINIA, 
MINNESOTA 

Predsednik Math Lakner, 105 — 
First St. N.; tajnik in blagajnik Fr. 
Novak, 719 11th St. N., zdravnik Dr. H. 
B. Ewan£\ 124 Chestnut St. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu ob 2. po-
poldne v mestni hiši (Citv Hall(. 

ST. 17.—MARIJE POMOČNICE. 
JENNY LIND, ARK. 

Predsednik Louis Grilc, Box 86; taj-
nik in blagajnik Frank Kline, R. R. 2, 
Box 331 Fort Smith, Ark.; zdravnik Dr. 
M. H. Scott. Jenny Lind. Ark. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu na domu 
tajnika. 
ST. 20.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

IRONWOOD, M I C H 
Predsednik Anton Rupnik, 104 Lin-

coln St.; tajnik John Schutte. 200 Har-
ris St.; blag. Peter Schutte, 217 Green-
bush St.; zdravnika Dr. A. J. O'Brien, 
419 E. Vaughn St. in Dr. D. C. Pier-
pont No. 1, Newport Heights. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani. 
ST. 21,—SV. JOŽEFA, PRESTO, PA. 

Predsednica Frances Delach. 16 
Painters Run Rd.. Beading, Pa.; taj. 
Frank Primo^ch. Box 18. Presto, Pa.; 
blagajnik John Nemec, R. D. 1, Bridge-
ville. Pa.; zdravnik Dr. D. Pigossi, 430 
Washington Ave., Bridgeville. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
sv. Barbare v Presto, pa., ob 10. dopol-
dne. 
ST. 23.—SV. BARBARE, BRIDGE-

PORT, O. 
Predsednik Joseph Blazek, R. D. 1, 

£tc 16: tajnik Jcs. Battocletti, Box 41, 
R 1; blagajnik Joseph Shercell. RDI, 
Stop 16; zdravnika: Dr. David Danen-
berg in Dr. J. G. Schafer. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v društve-
ni dvorani v Boydsville, O. 

ST. 25.—SV. VIDA. CLEVELAND. 
OHIO 

Preds. Anton Strniša Sr.. 6505 Bonna 
Ave.; tajnik Jos. J. Nemanich. 7505 
Myron Ave.; blag. Louis J. Kraje, 1081 

Addison Rd.; zdravniki: vsi slovenski 
zdravniki v Clevelandu. V slu-
čaju bolezni naj se bolniki javijo pri 
tajniku. Seje prvo nedeljo v mesecu v 
sobi št. 6 nove šole sv. Vida. Telefon 
tajnika HEnderson 4382. 
ST. 29.—SV. FRANČIŠKA ŠALEŠKE-

GA. JOLIET. ILL. 
Preds. John Grtgorich. 570 N. Chi-

cago St.; tajnik Michael Setina, 1015 
Wilcox St.; blagajnik John Umek, 720 
Raynor Ave.; zdravnika: Dr. Martin 
J. Ivec in Dr. Jos. A .Zalar. Se K se 
vršijo vsaki prvo nedeljo v mesecu 
v Ferdinand dvorani ob eni uri pop. 

ST. SO.—SV. PETRA, CALUMET, 
MICHIGAN 

Predsednik Martin Sterbentz, 208 Ca-
lumet St.; tajnik John Kastelic. 2325 
County Rd.; blagajnik John Spreitzer, 
618 Oak St.; čalumet. Mich.; zdravnika 
Dr. Ahrams," in Dr. Roche. Seje se vr-
yjo drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani po prvi sv. maši 

ST. 32—JEZUS DOBRI PASTIR, 
ENUMCLAW. WASH. 

Predsednik John Umek. 1216 Mc-
Hugh Ave.; tajnica Marv R. Chacata, 
R. 2, Box 121; blagajn lčarka Tillie Lo-
gar. R. 1. Enumclaw. zdravnik Dr. Leo 
DeMerchant. Old National Bank Bldg. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu v 

Slruštvenem domu v Krain, DO 8:30 sv. 
maši zjutraj. 

ST. 38.—SV. PETRA IN PAVLA. 
KANSAS CITY, KANS. 

Predsednik Peter C. Sneler Sr.. 613 
N. 4th St.; tajnik Peter P. Majerle Jr., 
214 N. 5th St.; blagajnik Peter Ger-
gich Sr. 805 N. 5th St.; zdravnik Dr. 
J. G. Evans, 702 Huron Bldg. Seja 
se vrši prvo nedeljo mesecu v 
tferkveni dvorani na 513 Ohio Ave. 
ST. 40.—SV. BARBARE, HLBBING, 

MINNESOTA 
Predsednik John Staudohar, 2407— 

4th Ave. W.; tajnik Joseph Zaic, 2403 
—4th Ave. W.; blagajničarka Mary 
Adams, 106 E. 25th St.; zdravnika Dr. 
Estrem. Mesa be Clinic in Dr Bach-
nik. Adams Hospital. Seje se vrše 
drugo nedeljo v mesecu ob 10. dopol-
dne v Memorial Bldg. 
ST. 41.—SV. JOŽEFA, PITTSBURGH, 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John C. Golob. 5422 But-

ler St.; tajnik Louis Heinricher, 5971 
Vamelia St.;* blagajnik John Bojane. 
209—57th St. Zdravnika Dr. George 
Ncden. 5140 Butler Street in Dr. F. 
J. Arch. 618 Chestnut St. N. S. Seja jc 
četrto nedeljo v mesecu v Slovenskem 
Domu ob 2. popoldne. 
ST. 42.—SV. ALOJZIJA, STEELTON, 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John Kjasevic Jr.. 620 

S. 2nd St.; tajnik Joseph Krasovic, 25t 
Main St.; blagajnik Fr. Krasevic, 497 
Main S t ; zdravnik Dr. M. F. Koce-
var. 402 Mohn St. Seja se vrši 3. ne-
deljo v mesecu v društveni dvorani. 
ST. 43.—SV. JOŽEFA. ANACONDA 

MONTANA 
Predsednik Ant. Petelin, 1209 East 

Fourth St.; tajnik John Kriskovich, 
906 E. Fourth St.; blag. G. Matelich, 
1002 E. 4th St., zdravnik Dr. T. J. 
Kargacin, 126 Oak St. Seja se vrši 
drugi torek v mesecu v Morning 
Star dvorani ob 7:30 zvečer. 
ST. 44—VITEZI SV. FLORUANA, 

SOUTH CHICAGO, ILL 
Predsednik Wm. F. Kompare, 9206 

Commercial Ave.; tajnik John Liko-
vich. 9527 Ewing Ave.; blagajnik Frank 
Juvanncic. 9535 Ewing Ave.; zdravnik 
Dr. Paul J. Slarcevich. 9204 Commer-
cial Ave.. 

Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu v 
ctrkveni dvorani na 96th St. in Ewing 
Ave. 
ST. 45.—SV. CIRILA IN METODA 

EAST HELENA, MONT. 
Predsednica Eva Sasek. P O. Box 

65; tajnik Joseph M. Sasek, P. O. Box 
331: blagajnik John Smith, P. O Box 
86; zdravnika Dr. Wynne in Dr. Fdynn 
Seja se vrti 11. dne v mesecu v John 
Smithovi dvorani ob 7. zvečer. 
3T. 50.—MARIJE DEVICE, PITTS-

BURGH, PA. 
Predsednik George Starešinič. 5128 

Keystone St.; tajnik Math Pavlako-
vich, 4715 Hatfield St.; blag. John 
Stauduhar. 5204 Dresden Way; zdrav-
niki: Dr. R. G. Fabian, 420 Foreland 
St. N. S., Dr. F. J. Arch, 618 Chests-
nut St.. in Dr. T. Noden. 5140 Butler 

' St. V slučaju bolezni in okrevanja 
( naj se bolniki javijo'pri bolniškem ob-

iskovalcu društva Nicku Flajniku. 804 
McCandless Ave., Pittsburgh. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu ob 2. pop. 
v Slovenskem domu na 57. cesti. Tele-
fon tajnika Schenlev 9322. 

ST. 51.—SV. PETRA IN PAVLA, 
IRON MOUNTAIN. MICH. 

Preds. Vincent Stupnig, 808 Stanton 
St.; tajnik in blagajnik Frank Sikora, 
221 East Ludington Street.; zdrav-
nik Dr. D. R. Smith. Commercial Bank 
Bldg. Seja se vrši 1. nedeljo v me-
secu v Miners dvorani ob 1. pop. 
ST. 52.—SV. ALOJZIJA, INDIANA-

POLIS, IND. 
Predsednik Martin Cesnik. 757 N. 

Haugh St: tajnik Frank Radez, 3021 
West Tenth Street; blagajnik 
Frank Dezelan. 762 N. Holmes Ave. 
Redna &eja se vrši drugo nedeljo v me-
secu v farni šolski dvorani. 
ST. 53.—SV. JOŽEFA, WAUKEGAN. 

ILLINOIS 
Predsednik Frank Jerina, 1115 Vic-

tory St., North Chicago, 111.; tajnik 
Joseph Zore, 1045 Wadsworth Ave.. 
North Chicago; blagajnik Anton Bes-
palec Sr., 1114 Wadsworth Ave., North 
Chicago, 111. Zdravnik Dr. L. Kom-
pare, 604—10th St.. Waukegan, 111. Se-
ja se vrti drugo nedeljo v mesecu v 
šolski dvorani ob 9:30 zjutraj. 

ST. 55.—SV. JOŽEFA. CRESTED 
BUTTE, COLO. 

Preds. John Plutt. Box 322; taj-
nik Matt Zakrajšek. Bex 372: blagaj-
nik RenalcLStajduhar; zdravniki: Dr. 
J. W. Hudson in Dr. McDonald, sled-
nji v Gunnison. Colo. Seja vsako dru-
go soboto v mesecu v hrvatski dvorani 
ŠT. 56.—SV. JOŽEFA, LEADVTLLE, 

COLORADO 
Predsednik Frank Klune. 330 W. 2nd 

Street: tajnik Anton Kaplan, 611 W 
2nd St.; blagajnik Joseph Kerzon, 
P. O. Box 932; zdravniki Dr. F. J. 
McDonald in Dr. C. E. Condon Seja 
se vrši 14 dne v mesecu v Slov. domu. 
ST. 57.—SV. JOŽEFA, BROOKLYN, 

NEW YORK 
Predsednik Jack Žagar. 95—04 Lin-

den Blvd.. Ozone Park. N. Y.; tajnik 
Valentin Capuder. 134-04-86 Richmond 
Hill. N. Y.; blagajnik Vincent Stem-

(Dalje na 5 strani) 



Ustanovljena ? Jolietu. m, dne 8. aprila. UM. 
drtavi THtaeie, IX jamar—. _ __ 

i ^ J 3 L A y N 1 TOAD: » i - * * N- CHICAGO ST, JOLIET. ILL. 
Telrfon v Klarnem uradu: Joliet 8448; s t a r a m o * glavnega t a t e * . — . 

Od ustanovitve do 31. decembra, 1944 znaia skupna izplačaiTp^porTw,41&450 
Solventnost 138.41% 

_ O L I V N I O D B O R N I K ! 
Olavnl predsednik: JOHN OKRU. SIT Kut " «TraPbk> . Ooio 
Prn podpredsednik: JOHN Z D R A N . 3 7 » W. 48th 8L. Chicaao. DL 
i S S ^ S ^ J ^THPAYLAKQVICH. 471&iH^rSrPtttsburCb>IHL 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LSKSAN. 1S6—Ztod BLN W Barbartai. O 
Četrti podpredsednik: M I K « CERKOVNIK, P. O. B a T m . m . MteuT 
Peta podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1138 DUUz«ham Ave^ Sheboygan. Wla 
8esti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH. 4673 Pearl St^ Denver 18» Ooio. 
Glavni tajnik: JOSIP 7.AIAR. 881 N. S t . Joliet. HI. 
Pomotol tajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 181 N. SL. JoUet. OL 
Glavni blagajnik: MATT F. SLANA. 881 N. Chicago S t . Joliet. DL 
Duhovni vodja: REV MATH BUTALA 418 N. Chicago S t . Joliet DL 
Vrhovni sdravnlk: DR. JOS E. URSICH 1801 W . Cermak Rd_. Chicago A DL 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINGS. 518 Adams Ave^ Eveleth, 
Prva nadsornlea: MART B. POLUTNDC. 1711 R Mth St , Lorain. a 
DrugI nadsornlk: PRANK 1888 Hawthorne St . Pitteburgh. Pa. 
Tretji nadsornlk: JOHN PEZDJRTZ. 14804 Peppsr Ave, Cleveland. a 
Četrta nadsornlea: MARY HOČHEVAR. 81841 MUcr Ave, Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN GERM. 817 East " C St , Pueblo, Ooio. 
Tajnik: JOSIP ZALAR, 851 N. Chicago St . Joliet, DL 
Prvi odbornik: PRANK J. GOSPODARI OH, 800 Ruby S t , JoUst HI. 
Drugi odbornik: MARTIN SHUKLE. 811 Avenue "A . " Eveleth. Minn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burllngtosi Rd, Wllklnsburg, Pa. 
Četrti odbornik: GEORGE J. BRINCE. 518 Adams Ave, Eveleth. Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 1108 Jancey St , Pittsburgh, Pa. 
Prva porotnica: MARY KOSMERL, 117—5th St , & W , Chisholm, Minn. 
DrugI porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 K 8th St , Pueblo. Cola 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK, 215 W. Walker St , Milwaukee, wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSELICH, 1847 W. Cermak Rd , Chicago. HL 
peti porotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave, Strabane, Pa. 
gesti porotnik: LUKA MATANICH, 2834 E. 109th St , South Chicago. IB. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 8117 S t Clair Ave, Cleveland. O 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave^ North Chicago, ID. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M TEZAK. 457 Indiana St , Joliet H i 

Vsa pisma in denarne sadeve, tikajoče se Jednote, naj se poftiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St , Joliet, m . ; dopise, 
društvene vesti, rama nam an tla, oglase in naročnino pa na GLASILO K. S. K. 
JEDNOTE, 6117 Bt. Clair Ave, Cleveland 8. Ohio. 

Naznanilo o umrlih 

IZPLAČANA IZREDNA PODPORA 
Zaporedna štev. 30 

Društvu sv. Alojzija, it. 101, Gil-
bert Minn, za Paul Ulcar, cert. it. 
28887, izplačano $10.00. 

31 

Druitvu sv. Alojzija, i t 181, Gil 
bert, Minn, za Edward W. Semeja, 
cert. it. 2380, izplačano $10.00. 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

IMENIK PRUSTEV 
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2ti6 Frank Hudak 
2tj7 George Vukmanic 
2ti8 Joseph Kuznik 
2(59 Joseph Surtz 
270 Caroline Matekel 
271 Andrew Jelovcan 
272 Ignatz Papesh 
273 Christine Pirnat 
274 Anton Zorko 
275' Boleslaus P. 

Sawicki 
276 Johanna Ovca 
277 John Marolt, Jr. 
278 Anton Stimatz 
279 Ludwig Drobnich 
280 Marcus Osterman 
281 Marv Perko 
282 Mary Gosnick 
2S3 John Peterlich 
284 Michael Jersin 
285 Rose Jazbinsek 
286 Michael Krevel 
287 Lawrence 

Leskovec 
288 Anton Križan 

• 289 Frank Savnik. Sr. 
1945-

Odr&ali o d d e l e k 
20379!$ 1000 
D315 1000 

28013 1000H 
C3783, 500 

CC42785! 1000 
6123 1000 

21204; 1000 
8278 10001 
7142 500 

DD42595 
4394 

C4305 
24400 
26970 

1648; 
456 

8103 
D4814 

3674 
7366 

11680 

1000 1 L- 3-44 
1000 12- 4-44 
1000 11-15-44 
1000 11-21-44 
1000 11-28-44| 
1000110-23-441 
1000 12- 3-44; 
500 12- 8-44 

1000 11-15-44 
1000 12-10-441 
1000 12-13-44; 
500 12-16-441 

CC41552! 1000(11-21-44 
28769 500112-11-44 
16500 1000112-22-44 

1 Mary Žagar 
2 John Fale 
3 Frank Opeka. Sr. 
4 Peter Hartman 
5 Agnes Antoncic 

1000 L?-29-44) 
500 1- 2-45 

1000 12-^0-44 
1000 12-31-44, 

D5»7i 
16623 
2241 

17157; 
D5723 

Mladinski oddelek 
25 12- l-44i 7 m 

56 50 Pittsburgh, Pa. . 
58 50 Pittsburgh, Pa. 
33 112 Ely, Minn. 
39 25 Cleveland, O. 
22 56 Leadville, Colo. 
76 58 Haser, Pa. 
64 29 Joliet, HI. 
43 162 Cleveland, O. 
76 70 St. Louis, Mo. 

27 65 Milwaukee. Wis. 
71 105 New York, N. Y. 
30 79 Waukegan. 111. 
58 38 Kansas City, Kan. 
52 131 Aurora, Minn. 
78 30 Calumet, Mich. 
64 136 Wiillard, Wis. 
65 78 Chicago, I1L 
26 166 So. Chicago, 111. 
73 7 PueUo, Colo. 
58 81 Pittsburgh,- Pa. 
68 103 West Allis, Wis. 

20 169 Cleveland, O. 
35 62 Bradley, III. 
78 5 La Salle. 111. 

58 1 Chicago, 111. 
71 1 Chicago, 111. 
69 53 Waukegan. 111. 
65 70 St. Louis, Mo. 
41 162 Cleveland, O. 

2 I Joliet, 111. 594 Carol Lee Ferry ICC38494 
595 Rožam* D. B B 3 8 7 9 9 1 0 0 12-11-44 2 | 153 I Canonsburg. Pa. 
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617 Mary Qualitza 
618 Anton Boitz. Jr. 
619 Anna Flajnik 
620 James Mlakar 
621 Theresa Kilter 
622 Anton Tezak 
623 John Kobilsek 
624 Theresa Krimesec 
625 Jennie Kosnik 
626 Catherine Starec 
627 Isabelle Baudell 
62S Alice Arko 
629 Marv Rakovec 
630 Josephine Peskar 
631 Frances Okoren 
632 Rose Skrab 
633 Marg. Abramovich 
634 Lillian Zaitz 
635 Marko Mogush 
636 Marv Smole 
637 Marv Perko 
638 Mary Ann Anzicek 
639 Johanna Oven 
640 Mary Petkovsek 
641 Agnes Smaltz 
642 Ursula Ambrose 
643 Julius Markovich 
644 Frances Johnston 
645 Helen Ann Slater 
646 Mary Antolic 
647 Anna Banich 
648 Frances Mehle 
649 Lucy Kopilash 
650 Mary Jergovic 
6?1 Steve Stefancic 
652 Anthony Zallar 
653 Mildred Dutchman 
654 Adele Synerson 
655 Joseph lvanich 
656 Isador Latica 
657 Frances Gornik 
658 Marv Kovacic 
659 Frank Merlak 
66:) Anna Horvath 
631 Marv Kosmina 
652 Mary Starcevich 
663 John Fortuna 
664 Anna Whitefoot 

10156 12 
D773 12"-

D535811 -
| CC471 5-
CC45322 12-

DD74 11-
19508 6-
3020 12-
3015 11-
D995 11-

FF436G0 11-
HH45176 10-

33492 11-
D6044 10 

D575 12 
D1609 11 

; 1770111 
FF41890 11 

26541 12 
16C36 11 
12230 11 

DDI 426 12 
6260 12 
4376 11 

1CC43808 11 
| D4109 12 

30280 11 
C1435 12 

DD44453 12 
11616 11 

f 11538' 12 
14207 12 
35541 10 
10437 11 

D5205 11 
CC43241 12 
FS44307 12 

D2887 12 
27239 11 

| 18449 10 
11030 12 
34887 11 

40 9 
' 10728.12 

8719 12 
DD41606-12 
DDI 435 12 

F322 12 

- 5-44 $100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
75.001 

10-44 200.00 
4-44 25.00 

4-44 
3-44 
1-43 
5-44 

18-44 

9-44! 
15-44 
27-44 
30-44 

6-44 
30-44 

5-44 
10-44 
22-44 
24-44 
6-44] 

26-44 
• 7-44 

2-44 
• 6-44 
24-44 
15-44. 

-14-44 
10-44 
12-44 

-14-44 
- 8-44 
- 9-44 
- 4-44 
30-44 

-24-44 
16-44 

- 6-44! 
15-44| 

-14-44 
29-44} 
19-44[ 

-17-44 
-20-44 
- 2-44 
11-44 

-11-44 
-13-44 
-16-44 
38-44 

100.00 
100.00 
100.00 
50.00 
75.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
75.00 

100.00 
100.00 
100.00 
75.00 

100.00 
lio.oo 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
ICO.OO 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
75.00 
75.00 

100.00 
50.00 

loaoa 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

52 Indianapolis, Ind. 
72 Ely. Minn. 
81 Pittsburgh, Pa. 
29 ! Joliet. III. 

5 La Salle, 111. 
55 Crest. Butte, Colo. 
77 Forest City, Pa. 
78 Chicago. 111. 
78 Chicago. 111. 

101 Lorain, O. 
105 New York. N. Y. 
150 Cleveland, O. 
150 Cleveland, O. 
150 Cleveland, O. 
156 Chisholm, Minn. 
162 j Cleveland, O. 
166 So. Chicago, 111. 
176 Detroit, Mich. 
176 Detroit, Mich. 
190 l5enver, Colo. 
104 pueblo. Colo. 
115 Kansas City, Kan. 
120 Forest City. Pa. 
136 Willard, Wis. 
20 Ironwood, Mich. 

108 Joliet, 111. 
112 Ely, Minn. 
118 Little Falls, N. Y. 
123 Bridgeport, O. 
168 Bethlehem, Pa. 

1 Chicago. III. 
104 Pueblo, Colo. 
152 So. Chicago, 111 
152 So. Chicago, III 
169 Cleveland, O 
169 I Cleveland, O. 
120 Forest City, Pa. 
139 La Salle, III. 

2 Joliet, 111. 
91 , Rankin, Pa. 

104 Pueblo. Colo. 
119 i. Rockdale, III. 
136 Willard, Wis. 
148 Bridgeport, Conn. 
165 West Allis, Wis. 
208 Butte, Mont. 
226 Cleveland. O. 
249 ; Detroit. Mich. 

(Nadaljevanje s 4 strani) 
pel Sr., 1865 Cornelia St.; zdravnika 
Dr. Heller, 58 -35 Catalpa Ave, Brook-
lyn. N. Y , in Dr. D. S Dibich. 45 Astor 
Place. New York. Seja se vrši prvo 
soboto v mesecu v Slovenskem domu, 
253 Irving Ave., Brooklyn, N. Y. 

ŠT, 88.—SV. JOZEPA. HASER. 
PENNSYLVANIA 

Predsednik John Bohinc Jr., RPD 8 
Box 133, Irwin, Pa.; tajnik in blagaj-
nik Jernej Botalnc. R. D. 1, Export, Pa. 
Zdravnik Dr. O. W. Dixon, P. O. 
BOK 74, Export Pis. Seja se vrii prvo 
nedeljo v mesecu v društv. dvorani. 
ST. 58.—8V. CIRILA IN METODA 

EVELETH, MDfN. 
Predsednik John Debelak. 702 Doug-

las Ave.; tajnik JohnHabjan. 810Dou-
glas Ave.; blagajnik Peter Mourin, 312 
Douglas Ave.; zdravniki: Dr. Ko-
chevar. Dr. Akins. Seja se vrii dru-
go nedeljo v mesecu po dragi sv. maši 
v cerkveni dvorani. 

ŠT. 81—VITEZI SV. MIHAELA, 
YOUNG8TOWN. O. 

Predsednik Andrew Bartol, 775 Fair-
mont Avenue; tajnik Imbro Mavra-
čič, 1319 Wick Avenue; blagajnik Lovro 
Zunlč. 2313 Donald Avenue. Zdrav-
nik Dr. B. J. Dreiling, 1637 Mahon-
ing Ave. Seja se vrii tretjo nedeljo 
v mesecu v dvorani šole sv. Petra in 
Pavla. 

ŠT. 82.—SV. PETRA IN PAVLA, 
BRADLEY. ILL 

Predsednik Charles Ponikvar, 159 N. 
Grand Ave.; tajnik Matt Stefanich. 
427 N. Wabash Ave., blagajnik Michael 
Smole, 196 N. Grand Ave.; zdravnik 
Dr.- Paul H. Anthony, Kankakee. 111. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
na domu tajnika.-' 
ST. 63.—SV. LOVRENCA, CLEVE-

LAND, O. 
Predsednik Al. Simon««, 5197 Miller 

Ave., Maple Heights, O.; tajnik An-
ton Kordan Sr.. 3005 Union Ave.; bla-
gajnik Joseph W. Kovach, 3553 E. 82nd 
St.; zdravniki Dr. Perko, Dr. Oman in 
Dr. Skur. Seja se vrii drugo nedeljo 
v mesecu v Slovenskem narodnem do-
mu na 80. cesti. 

ST. 64.—SV PETRA IN PAVLA 
ETNA PA 

Predsednik John P. Smolkovich. Box 
82, Seavey Rd.; tajnik John Dovranich 
79 Kittan St.; blagajnik Nick Trdina. 
28 No. Cherry St.; zdravnika Dr. S. 
Mann in Dr. E. S. Griffith. Seja je 
prvo nedeljo v mesecu v Hrvatskem 
Domu na 110 Bridge St.. Etna. Pa. 
ŠT. 65—SV. JANEZA EVANGELISTA 

MILWAUKEE, WIS. 
Predsednik Ignac Gorenc. 1428 W. 

Madison St.; tajnik John Oblak. 215 
'•V. Walker St.; blagajnik Frank Re-
pensek, 622 W. Pierce St.; zdravnik 
Dr. J. Stefanez. 602 S. 6th St. in Dr. 
Dr. Frank Schuler. 805 So. 5th St. Seja 
s', vrši vsako drugo nedeljo v mesecu v 
Mike Šustaričevi dvorani, 539 S. 6th 
St. Telefon tajnika: 3950-M 
ST. 68.—SV. JOŽEFA GREAT F ALU? 

MONTANA 
Predsednik Frank Ursich Sr.. 1903— 

8th Aye. N. ;tajnik in blagajnik Igna-
tius Trunkle Jr.. 3400—5th Ave. N.; 
zdravnik Dr. B. C. Lord, Medical Arts 
Bldg., 500—1st Ave. N. Seja se vrši 
drugi četrtek v mesecu v Hrvatski dvo-
rani. 

ŠT. 70—PRESV. SRCA JEZUSOVEGA 
ST. LOUIS. MO. 

Predsednik August R. Prebil. 4309 
California Ave.; tajnik Anton J. Skoff. 
5457 Gresham St.; blagajnik Frank 
Zlatareck, 5412 Finkman St.; zdravnik 
Dr. Anton L Merklin, 3507 Potomac 
£.t. Seja se vrši tretji torek v mesecu 
v hrvatski cerkveni dvorani na 12th 
St.. in Russell Blvd. 
ŠT. 72.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, ELY, MINN 
Predsednik Ignac Fink, 146 W 

Camp S t ; tajnik Mike Cerkovnik, P. 
O. Box 267: blagajnik Frank Cherni-
vec, 826 E. Sheridan St.; zdravniki: Dr. 
Grahek in Dr. Sutherland. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu ob 1. popol-
dne v Jugoslovanskem narodnem domu* 
ST. 74,—8V. BARBARE, SPRING-

FIETJD, ILL 
Predsednik Anton Br^an Cr, 1524 S. 

11th St.; tajnica Mary Honigman, 1920 
So. 14th St.: blagajnik Štefan Lach 
1900 E. S. Grand Ave.; zdravnik: Dr. 
G. J. Mautz, 401 South 7th Street. 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu v 
dvorani šole sv. Barbare. 

ST. 78,—VITEZI SV. MARTINA 
LA SALLE. ILL 

Preds. Anton Cvelbar. 1680 Cros-
sat St.; tajnik Frank Mišjak. 1253 
Second St.; blagajnik Frank Misjak. 
1253—2nd St.; zdravnik DL.Urbanow-
ski. 125 Market St. Seja se vrši tretjo 
nedeljo ob 2. popoldne v slovenski cer-
kveni dvorani. 

ST. 77.—MARIJE VNEBOVZETE. 
FOREST CITY, P A 

Predsednik Joosph Lavrich, R. D. 2, 
Eox 31,; tajnik Fr. Poterjoy, Box 105 
ali 319 Clinton St.; Vandling Pa.; bla-
gajnik Ant. Bokal Sr, Box 522. Dru-
štveni dravnik Dr. A. B. Cimochowski. 
Društvena seja se vrši drugo nedeljo 
v mesecu dopoldne v dvorani 'Zvon.' 

ST. 78.—MARIJE POMAGAJ. 
CHICAGO, ILL. 

Predsednica Karolina Pičman, 2326 S. 
Wolcott Ave.; tajnica Pauline Kobal, 
2113 W. 23rd St.; blagajničarka Jennie 
Mladic. 1919 W. 22nd Place; zdrav-
niki: Dr. Ursich., 1901 W. Cermak Rd., 
Dr. Frank T. Grill, 1858 W. Cermak Rd. 
Dr. John Zavertnik, 3724 W. 26th St.. 
Seja se vrši v£«ako tretjo nedeljo v me-
secu v dvorani cerkve sv. tšefana. 

ST. 78.—MARIJE POMAGAJ, 
WAUKEGAN, ILL 

Predsednik Ignac Grom, 834 Wads-
worth Ave., Waukegan, 111.; tajnik Paul 
Govekar. 1108 Park Ave.. North Chica-
go, 111.; blagajnik Anton Mozina. 
1101 Park Ave., North Chicago, 111. 
Društveni zdravnik Dr. Kompare, 602 
10 St., Waukegan. Seja se vrii 3. ne-
deljo v mesecu v šolski dvorani. 

ST. 80.—MARIJE ČISTEGA SPO-
ČETJA. SOUTH CHICAGO. ILL 
Predsednica Agnes Mergole. 9514 

Ave. L : tajnica Louise Likovich, 
9527 Swing Ave.; blagajnlčarka Anna 
Marinoff. 9441 Ewing Ave.: zdravnik 
Dr. Paul —J. Starcevich, 9204 Com-
mercial Ave. Seja sc vrši tretjo nedeljo 

T mesecu v oerkreul dvorani na 88th 
St. in Swing Ave. 
ST. 81.—MARIJE SEDEM ŽALOSTI. 

PITTSBURGH, PA 
Predsednica Frances Lokar, 4808 

Hatfield S t ; tajnica Katherine Rogi-
na, 4821 Stanton Ave.; blagajnlčarka 
Angeline Veselic, 5212 Natrona Way; 
društveni zdravniki: Dr. F. J. Arch, 
818 Chestnut St. N. S ; Dr. R. G. Fa-
bian, 420 Foreland St , N. S. in Dr. Geo. 
T. Noden. 5140 Butler St. Seja se 
vrU tretjo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem Domu. Telefon tajnice Sterling 
4381. ( 
ŠT. 83.—SV. ALOJZIJA, PITTSBURG, 

KANSAS 
Predsednik Joseph Gerant R. R Z 

Pittsburg, Kans ; tajnik in blagaj-
nik John Gerant, R. R. 2. Box 84. 
Pittsburg. Kans.; zdravnik Dr. C. H. 
Renage. Seja se vrti vsako četrto 
nedeljo v mesecu na domu tajnika. 
ŠT. 84.—MARIJE SEDEM ŽALOSTI 

TRIMOUNTAIN. MICH 
Predsednik Martin Plntar, Box 458 

Palnesdale, Mlch.; tajnik in blagajnik 
Anton Plntar, P. O. Box 547, Palnes-
dale. Mich.; zdravnik Dr. Leslie Coffin, 
Palnesdale, Mich. Seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo v mesecu pri tajniku. 
ŠT. 88.—MARIJE CI8TEGA SPO-

ČETJA LORAIN. O. 
Predsednica Mary E. Polutnik, 1711 

E. 30th St.; tajnica Frances Jevec, 
1945 B. 34th S t ; blagajnlčarka Anna 
Bruce. 1919 E. 34th St.; zdravnik Dr. 
A. L. Pryatel, 3009 Pearl Ave. in Dr. 
Alfred Loser, 2818 Pearl Ave. Seja se 
vrii drugi petek v mesecu v Slo-
venskem narodnem domu ob 7:30 zve-
čer. 

ST. 86.—SV. SRCA MARIJE, ROCK 
SPRINGS, WYO. 

Preds. Mrs. Jennie Veh ar. 726 Pilot 
Butte Ave.; tajnica Mary Homec, P. O. 
Eox 203; blagajnlčarka Louise Lesko-
vec. 302 "N" St.; zdravnik Dr. K. E. 
Krueger. 430 — 4th St. Seja prvi če-
trtek v mesecu v Slovenskem Naroa-
nem Domu ob 7:30 zvečer. 
ŠT. 87.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, JOLXET. ILL 
Predsednik Paul Laurich, 405 North 

Summit St.; tajnik Matt Krall. 1265 
N. Hickory St.; blagajnik Steve Stu-
kel Sr., 1205 Dearborn; zdravnika Dr. 
Joseph A. Zalar, Dr. M. J. Ivec. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesecu v Ferdi-
nand dvorani. 0 
ŠT. 88.—SV. ALOJZIJA MOHAWK. 

MICHIGAN 
Predsednik George Hrlbljan, Box 104 

a h meek. Mich; tajnik in blagajni* 
Josip Grdesich, P. O. Box 107, Ah-
met k, Mich.; zdravnik Dr. P. J. Mur-
phy. Akmeek. Seja se vrši tretjo ne-
deljo v mesecu po sv. maši na Ahmeek, 
Mich., v cerkveni dvorani 
ŠT. 80.—SV. CIRILA IN METODA 

SOUTH OMAHA NEB. 
Predsednik Anton Krasovec. 3814 

" V " St.; tajnik in blagajnik Frank 
Kompare, 2201 Madison St. Zdravni-
ka Dr. A. J. Offerman, 4826 S. 24 St, 
Dr. J. O'Hearn, 4811 »4 So. 24th St. 
seja se vrši tretji pondeljek v mesecu 
v šolski dvorani sv. Petra in Pavla. 

ŠT. 9L—SV. PETRA IN PAVLA 
RANKIN-BRADDOCK. P A 

Predsednik Joseph Carr, 7505 Or-
mond St.. Swissvale, tajn. Anton Ha-
fcich. 7911 Lloyd Av. Swissvale; bla-
gajnik Marko Simčič, P. O. Box 205, 
N. Keesrocks. Pa.; zdravnik Dr. F. A. 
Heupler, 854 Braddock Ave.. Braddock. 
Pa. Seje drugo nedeljo v mesecu v 
Hrvatski cerkveni dvorani v Rankin. 
Pa. 

ŠT. 92,—SV. BARBARE. PITTS-
BURGH PA 

Preds. Marija Pavlakovich, 145 — 
38th St.. Pittsburgh, tajnica Marija 
Fetrcich, 4841 Hatfield St., Pittsburgh. 
Pa.; blaga jničarka Klara Pipic. 89 Feil-
bach St.; zdravnik Dr. Noden. 5142 
Butler St. in Dr. Jordan. 409 North 
Ave.. Millvale. Seja drugo nedeljo v 
mesecu v dvorani Bratska sloga. 148— 
44th St. 

ŠT. 93.—FRIDERIK BARAGA 
CHISHOLM, MINN. 

Predsednik Joseph Virant Sr.. 619— 
2d Ave. S.W.; tajnik John Komidar Sr, 
320—5th St. S. W.; blagajnik Rudolph 
Gazvoda, 26 Second St. S. W.; zdrav-
niki: Dr. C. Jacobson. Dr. McFarlane, 
£»eja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
cb 10. dopoldne v Mahnetovi dvorani 
na 225 W. Lake St. 
ŠT. 94.—MARIJA ZDRAVJE BOLNI-

KOV, KEMMERER, WYO. 
Predsednik Konšt. Podlesnlk, 1222 

Beech Ave.; ta j. Steve Podlesnlk, 1222 
Beech Avenue; blagajnik Albin Han-
gich, 217 Opal St ; zdravnik Dr. R. O. 
Hummer .Vsi v Kemmerer, Wyo. Seja 
se vrši tretjo nedeljo v mesecu na do-
mu perdsednika ob dveh popoldne. 
ST. »5.—SV. ALOJZIJA BKOUOH-

TON, P A 
Predsed. Frank Morouse Sr.. Box 193 

tajnik John Albright Jr.. Box 218; bla-
gajnik John Bruce, Box 187; zdravnik 
Dr. D. M. Davis. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu v Slovenskem Domu 
cb 11. dopoldne. 

ŠT. 97.—SV. BARBARE. MOUNT 

OLIVE. ILL 
Predsednica Anna Muic, Box 723, 

tajnik Mathew Gorsich, Box 774; bla-
pajničarka Magda Gorsic, Box 774; 
zdravnik Dr. G. A. Floreth. Seja se vr-
ši tretjo nedeljo v mesecu na domu 
tajnika. 
ST. 98.—SV. TREH KRALJEV, ROCK-

DALE, P. O. JOLIET, ILL 
Predsednik Frank Krzich, 1045 Otis 

Ave.; tajnik Frank Lukanc, 501 
Meadow Ave.; blagajnik John Kamni-
kar, 102 Davis Ave.; zdravnika D. J. A. 
Zalar, Dr. M. J. Ivec, Joliet, 111. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesccu v Mest-
ni dvorani ob 9. dopoldne. 
ST. 101.—SV. CIRILA IN METODA 

LORAIN. O. 
Predsednik Gabriel Klinar, 1834 E. 

33d St.; tajnik Michael Cerne. 3510 
Pearl Ave.; blagajnik Frank Zgonc, 
1690 E. 32nd St.; zdravnik Dr. A. Prya* 
tel 3009 Pearl Ave. Seja se vrši prvo 
sredo v mesecu v Slovenscm narodnem 
domu ob 8. zvečer. 
ŠT. 103.—SV. JOŽEFA. WEST ALUS, 

WISCONSIN 
Predsednik John Radovicevic. 1129 

South 62nd St.; tajnik Louis Se-
kula Sr., 1114 S. Cist St., West Allis; 
blagajnik John Tisel. 1424 W. Mineral 
St.; zdravnik Dr. John S. Stefanez. 
602 So. G. St.. in Dr. Fr. X. Shular, 
£05 So. 5th St. Seja se vrši prvo so-
boto v mesecu v cerkveni dvorani. 
ŠT. 104.—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA PUEBLO, COLO. 
Predsednica Anna Princ, 1222 Tay-

lor Ave.; tajnica Mary Kocman, 1110 
Bohman Ave.; blagajnlčarka Cecilia 
Braidich. 1115 Egan Ave.: zdravnika 
Dr. Joseph Snedec, 131 E. Orman Ave, 
Dr. J V. Voght. 124 W. Adams Ave. So-

ja se vrii 2. nedeljo v mesecu v Koz-rvi dvoranL 

105.—SV. ANE, NEW YORK. N.Y. 
Preds. Mrs. Veronika Ruppe, 80—23 

Catalpa Ave, Brooklyn, N. Y. ; tajnica 
Ivana Tonclch. 432 Knickprb. Ave, 
Brooklyn, N. Y.; blagajnlčarka Emmy 
H. Tonclch, 432 Knickerb. Ave. adrav. 
Dr. E. Bero. 28 E. 7th S t Seja drugo 
nedeljo v mesecu v dvorani na 82 St. 
Marks Place. New York City, ob 8. pop. 
ST. 108.—SV. GENOVEFE, JOLIET, 

ILLINOIS 
Pteds. Jean M Tezak. 457 Indiana 

St.; tajnica Marv CohlL 920 Cora St.; 
blagajnlčarka Mary Golobich. 8 West 
Jackson Street; zdravnika Dr. Joseph 
A. Zalar. 351 N. Chicago Street in 
Dr. M. J. Ivec, 452 N. Chicago St. 
Seja se vrii prvo nedeljo v mesecu v 
Ferdinand dvorani. 

ST. 108.—SV. DRUŽINE, WEST 
ALIQUIPPA P A 

Predsednica Mary Tiber. 1706 Tyler 
Street; tajnica Frances Derglln, 
138 Main Ave, blag. John Yager Sr 
119 Main Ave.; zdravnik Dr. John 
Miller. 243 Third St. W. Seja se vrii 
drugo nedeljo v mesecu pri tajnici 
ob 2. url popoldne. 
ŠT. 110.—SV. JOŽEFA BARBERTON, 

OHIO 
Predsednik Frank Smrdel. 1066 North 

Court; tajnik Joseph Lekšan. 196— 
22nd St. N. W.; blagajnik John Sto-
par Jr, 1010 Shannon Ave.; zdravnik 
Dr. Osterman. 505 Park Ave, in Dr. 
Raymond, 544 Tusc. Ave. Seja se vr-
ši tretjo nedeljo v mesecu v farni 
dvorani. 

ST. 111.—SV. SRCA MARIJE. 
BARBERTON. O. 

Predsednik Frances Stop ar, 1010 
Shannon Ave.; tajnica Frances Smer-
del, 1066 North Ct.; blagajnlčarka 
Mary Tancek, 1058 Wooster Rd.; 
zdravnika Dr. H. A. Finefrock in Dr. 
H. J. Osterman. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu ob drugi uri popol-
dne v cerkveni dvorani. 
ŠT. 112.—SV. JOŽEFA ELY, MINN. 
Predsednik John Koschak. 637 E 

Sheridan St, tajnik Jos. Spreitzer, 
428 E. Chapman St.; blagajnik Anton 
Gornik, 517 E. Chapman S t ; društve-
na zdravnika sta: Dr. Sutherland in 
Dr. Grahek. Redna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v mesecu popoldne v 
v sobi št. 132. Community Center. 
ŠT. 113.—SV. R O K A DENVER. COLO 

Predsednik Joseph Erjavec, 631— 
49th Ave.; tajnik George Pavlakovich, 
4573 Pearl St.,; blagaj. Joseph Perme, 
4576 Pearl St.; zdravnika D. F. J. 
Prinzing, 713 Republic Bldg., Dr. J. D. 
Sitton. 3738 Walnut St. Seja se vrši 
2 pondeljek v mesecu zvečer ob 7:30 
v Domu slovenskih druitev. 
ŠT. 114.—MARIJE MILOSTI POLNE 

STEELTON, P A 
Predsednica Mary Krasovic, 440 So. 

2nd St.; tajnei aAnna Kocevar .RFD 1, 
Harrisburg. Pa.; blagajnlčarka Cathrine 
Salinger, 724 N. 2nd St.; zdravnik Dr. 
M. Kochevar, 403 So. 2nd St. Seja 6e 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva sv. Alojzija. 
ŠT. 115,—8V. VERONIKE. KANSAS 

CITY. KANS. 
Predsednica Mary Hotujec. 5*13 Split-
log Ave.;tajnica Josipina Zupan. 280 
N. 5th St.; blagajnlčarka Mary Višček, 
206 N. 5th St.; zdravnik Dr. Francis 
Carey, Huron Bldg. in Dr. J. G. Evans 
Huron Bldg. Seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani 
na 515 Ohio Ave., ob 3. popoldne. 

ŠT. 118—ST. PAVLA. UTTTM 
FALLS, N. Y 

Predsednik Joseph Miklavc, 26 Dou-
glas S t : tajnik Frank Oartner. 15 
Ward St.; blagajnik John Slapnik, 
74 Ward St.; zdravnik Dr. J. J. Mc-
Evilly. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu cb 2. popoldne na 18 Seeley 
St. 
ST. 119.—MARLJE POMAGAJ ROCK-

DALE. P. O. JOLIET. ILL 
Preds. Mrs. Rose Dernulc, 800 Moen 

Ave.; tajnica Mrs. Mary Kovacic, 720 
Otis Ave.; blagajničarka Agnes Wolz, 
202 Davis Ave.; Zdravnika: Dr. Jos. A. 
Zalar in Dr. Martin Ivec. Seja se 
vrši drugr* nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani. 
ŠT. 120.—SV. ANE. FOREST CITY. 

PENNSYLVANIA 
Predsednica Margaret Zalar, Bos 

708; tajnica Paulina Osolin, Box 492; 
blagajničarka Mary Turk, Box 178. 
zdravnik Dr. A. B. Chimowski, South 
Main Street. Seja se vrši tretjo ne-
deljo v mesecu v dvorani pevskega 
društva Naprej. 

ST. 121.—MARIJE POMAGAJ, 
LITTLE FALLS. N. Y. 

Predsednica Rose Peckaj. 70 Han-
cock St.; tajnica Rafaela Lovrin. 74 
Hancock St.; olagajničarka Jennie 
Estenich, 400 S. Ann St.; zdravnik Dr. 
Jerrv J. McEvelly, 25 Jackson St. Seja 
se vrši prvo nedeljo v mesecu na 36 
Danube St , v dvorani sv. Jožefa. 

ST. 1X4.—SV JOŽEFA ROCK 
SPRINGS; WYO. 

Predsednik John Sifler. P. O. Box 
345; tajnik Matt Leskovec, 302 
N. St.; blagajnik Frank Plemel. 407— 
6th St.; zdravnik Dr. P. T. McCrane 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu ob 
drugi uri popoldne v Slovenskem domu. 
ST. 123.—SV. ANE, BRIDGEPORT, O. 

Predsednica Caroline Stefanich. R. 
I. Bcx 50; tajnica Mrs. Mary Luko, 
Stop 22. Nat'1 Rd.; blagajničarka Mrs. 
Mary Greecher. R. 1. Box 86; zdrav-
nik Dr. D. Danenberg. Seja sc vrši 
tretje nedeljo v mesecu v Slovenski 
dvorani v Boydsville. O. 
ŠT. 124.—sv. JAKOBA, GARY, IND 

Predsednik Martin Malensheck, 2235 
W. 9th Ave.; tajnik in blagajnik Josip 
Nikšič, 4574 Connecticut St.; zdravnik 
Dr. J. J. Chevegney, 504 Broadway, 
fc^eja se vrši vsako tretjo nedeljo v me-
secu na 219 W. 22nd Ave., ob 3. pop. 

ŠT. 127.—SV. ANE, WAUKEGAN. 
ILLINOIS 

Predsednica Franccs Matias, 1031 ] 
Wadsworth Ave, North Chicago, Hi; 
tajnica Frances Terček, 816 Prescott 
St.. Waukegan, 111.; blagajničarka 
Prances Drobnich. 834 McAllister Ave, 
Waukegan, 111.; zdravnik Dr. Louis 
Kompare. 604—10th St. Seja se vrši 
četrto nedeljo v meaacu v šolski dvo-
rani. 

ST. 1^8.—SV. BARBARE. ETNA-
PITTSBURGH. PA 

Predsednica Mary Zeleznak. 54 Che6-
man Ave.; tajnica Catherine Cvitesic, 
23 Walnut St.: blagajničarka Bara 
Jones. 22 Ganster St.; zdravnik Dr. S. 
Mann, 378 Butler St. Seja se vrši na 
tretjo nedeljo v mesecu na 110 Bridge 
St. v Hrvatski dvorani. 

ŠT. 131.—MARIJA SV. ROŽNEGA 
VENCA, AURORA, MINN. 

Predsednik Frank Glavan, Box 11. 
tajnik Anton Ceglar, P. O. Box 93; 
blagajnik Joseph Krasovetz, Box 81. 

Zdravniki Dr. Dahlin, Aurora, Minn., 
in Dr. Bray. Biwabik. Minn. Seja 
se vrii tretjo nedeljo v mesecu v Mest-
ni dvorani po sv. mail 
ST. 188^-SV. R O K A FRONTKNAC, 

KANSAS 
Predsednik Anton Drenik. Box 219; 

tajnik-blagajnik Anton Kotzman. Box 
358; zdravnika Dr. Geo. J. Gish, Fron-
tenac in Dr. K J. Blerleln. Arma, 
Kans. Seja se vrii drugo nedeljo v 
mesecu ob 2. popoldne na domu tajni-
ka. 203 S Jefferson St. 

ST. 183.—SV. IME MARIJE, 
IRONWOOD, MICH 

Predsednica Mrs. Anna Kuker, 202 
Clemens St.; tajnica Mary Kapugia, 
225 Clemens St.; blagajničarka Bar-
bara Stulac, 210 Clemens St.; sdrav-
nlk Dr. to. C. Plerpont. New Port 
Hospital. Seja se vrii drugo nedeljo v 
mesecu na domu tajnice, ob 2. popoldne 
ST. 184,—SV. ANE, INDIANAPOLIS, 

INDIANA 
Predsednica Anna Ilich. 2709 W. St. 

Clair St.; tajnica Ivana Gerbeck. 
718 North Holmes Ave.; blagajničarka 
Theresa Luaar, 760 N. Haugh St.; 
zdravnica Dr. Portia Parter. 2226 W. 
Michigan St. Seja se vrši vsako tretjo 
nedeljo v mesecu v šolski dvorani sv. 
Trojice. 
ŠT. 188.—SV. CIRILA IN METODA 

GILBERT, MINN. 
Predsednik Rud. Shusterslch; taj-

nik Martin Stephon, Box 836; bla-
gajnik Anton Erchul. P. O.; zdravnik 
Dr. M L Strathern. Seja se vrii tretjo 
nedeljo v mesecu v Community Center 
dvorani ob 3. popoldne. 
ŠT. 136—SV. DRUŽINE, WILLARD, 

WISCONSIN 
Fredsednik Anton Trunkel Sr., R. 1. 

Willard. Wis.; tajnik John Champa. 
R. 1. Willard. Wis.; blagajnik Ciril 
Rakovec. R. 2, Greenwood, Wis.; zdrav-
nika: Dr. M. Overman,, Greenwood, 
Wis., in Dr. William A. Olson. Green-
wood. Wis. Seja se vrši prvo nedeljo 
v mesecu po prvi sv. maši v društve-
nem Domu. 
ŠT. 139.—SV. ANE, LA SALLE, ILL 

Predsednica Mary Furar. 237 Tonti 
^Bt.; tajnica Anna Klopcic, 1121—3rd 
St, blagajničarka Anna Scheuer, 42— 
3rd S t ; zdravnika Dr. L. V. Urbanow-
ski. 111 Marquette St, in Dr. Marg. 
M .Stanmar. 1606 St. Vincent Ave. Se-
ja se vrši drugo nedeljo v mesecu v 
cerkveni dvorani. 
ŠT. 143,—SV. JANEZA KRSTNIKA 

JOLIET, ILL 
Predsednik John Kren, 405 Indiana 

Ave.; tajnik Joseph Avsec, 600 N. 
Broadway: blagajnik Jos. F. Koche-
var. 6 West Jackson St.; zdravnik 
Dr. J. A. Zalar, 351 No. Chicago St. 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 
v Ferdinand dvorani. 
ŠT. 144,—SV. CIRILA IN METODA 

SHEBOYGAN, WIS. 
Predsednik John Prisland. 1034 Dil-

lingham Ave.; tajnik John Udovlch, 
1135 Dillingham Ave.; blagajnik Petei 
Droll 715 Alabama Ave.; zdravnik Dr. 
Joseph F. Kovacic, 923 N. 8th St. Seja 
se vrši tretjo nedeljo v messcu v šolski 
dvorani. 
ST. 145,—SV. VALENTINA. BEAVER 

FA T J iS. PA 
Predsednik Joseph Kofalt Jr., R. D. 

1; tajnik Frank Flajnik 226 Beaver St. 
(Fallston-, New Brighton;'blagajničar-
ka Dragica Bogovich, 112 Beaver St , 
(Fallston), New Brighton; zdravnik 
D. L. B. Miller. 13th St. in 3rd Ave., 
New Brighton. Pa. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu v dvorani cerkve sv. 
Cirila in Metoda. New Brighton, Pa. 
8T. 146.—SV. JOŽEFA CLEVELAND, 

OHIO 
Predsednik Joseph Kenik, 3531 E. 

78th St.; tajnik John J. Kaplan, 
3541 E. 81st St.; blagajnik John Mau^, 
3522 E. 88th St.; zdravniki Dr. A. Per-
ko. Dr. H. G. McCarthy, Dr. P. Duffy, 
Dr. Skur. Dr. A. G. Palmieri. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu ob 1. uri 
popoldne v Slov. nar. domu. soba 1. 

ŠT. 147.—MARIJE POMAGAJ. 
RANKIN-BRADDOCK. P A » 

Fredsednlca Barbara Kovacic, 156 
Cak Way; tajnica N^ry Chernick. 337 
Third Street; bdagajničarka Frances 
Lucas. 115—3rd St.; zdravnik Dr. F. 
Tolodziecki. 816 Braddock Ave.. Brad-
dock, Pa. Seja se vrši drugo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani. 

ST. 1*8.—SV. JOŽEFA BRIDGE-
PORT, CONN. 

Predsednik Ivan Bakacs, 299 Bost-
wick Avenue; tajnik Štefan Piczko, 
416 Spruce St.; blagajnik Louis Mav-
rich, 460 Bostwick Ave.; zdravnik Dr. 
Paul Lengyel, 500 Clinton Ave. Seje 
tretjo nedeljo v mesecu popoldne ob 1 
uri v cerkveni dvorani 
ŠT. 150.—SV. ANE, CLEVELAND. O 

Predsednica Theresa Lekan. 3514 

E. 80th St.; tajnica Mary Pucell 3535 
E. 81st Et.; blagajničarka Antonia 
Debelak, 3533 E. 82nd St.; zdravnika 
Dr. Anthony J. Perko in Dr. Anthony 
Škur. Seja se vrši tretjo nedeljo'v me-
secu v Slovenskem narodnem domu. 

ŠT. 152.—SV. MIHAELA SOUTH 
SOUTH CHICAGO, ILL. 

Predsednik Fabijan Markovlc. 10036 
Torrence Ave.; tajnik Luka Mata-
nič. 2524 E. 109th St.; blagajničarka 
Helen Matanic. 2524 E. 109th St.; 
zdravnik Dr. Harry L Tim m. 9901 
Ewing Ave. Seja se vrši prvo nedeljo 
v mesecu popoldne v hrvatski cerkveni 
dvorani na E. 96th St. 
ŠT. 133.—SV. JEROMMA, STRABANE 

PENNSYLVANIA. 
Predsednik Mike Tomsic Sr.. F. O. 

Box 123. Strabane. Pa.; tajnik John 
Boles. Box 138 ali 353 Wylie Ave.. Stra-
bane, Pa.; blagajnik John Fisher. Box 
216. Strabane. Penna.; zdravniki: D/. 
Jcseph Carazola. Dr. Janes Wilson in 
Dr. John Kelso. Vsi v Canonsburg, 
Fa. Seje se vršijo prvo nedeljo v 
mesecu v lastnem društvenem domu. 
Telefon tajnika Canonsburg 561. 

ŠT. 154.—MARIJE MAJNIKA, 
PEORIA, ILL 

Predsednica Mrs. Anna Pitcher, C. 
M. R. No. 105 Adams St.; tajnica in 
blagajničarka Jennie Vinovich. 319 
Easton Ave.; zdravnik D. A. D. Phil-
lips. 3031 Vi S. Adams St. Seja s* vrši 
drugo nedeljo v mesecu na domu taj-
nice. 

ST. 156.—SV. ANE. CHISHOLM. 
MINNESOTA 

Predsednica Mary Laurich. 319—6th 
St. S. W.; tajnica Mary Kownerl. 117 
—5th St. S. W.; blagajničarka Agnes 
Hochevar 131—6th St. S. W.; zdravni-
ka Dr. Jacobson in Dr. Klein. Seja se 
vrši v četrtek po prvi nedelji v mesecu 
v Community Bldg.. zvečer ob 8. 

ŠT. 157.—KRALJICA MAJNIKA 
SHEBOYGAN, W I S 

Predsednica Agnes Gergisch, 1004 
Wisconsin Ave.; tajnica Johanna Mo-
har. 1138 Dillingham Ave.; blagajni-
c-arka Frances Ribich. 928 Alabama 

Ave.; zdravnik Dr. Joseph F. Kovacic. 
923 N. 8th St.. in Dr. W. M. Sonnen-
burg 8,09 N. 8th St. Seja se vrii dru-
gi četrtek v mesecu v cerkveni dvorani 
zvečer ob 8. 
ŠT. 158.—SV. ANTONA P ADO V AN-

SKEGA HOSTETTER PA 
Predsednica Mary Planinsek. P. O. 

Box 143, Youngstown, Pa.; tajnik Joe 
Zakrajšek. Box 12 Pleasant Unity. Pa.; 
blagajnik Anton Lamoviek, Box 4, 
Hostetter. Pa.; zdravnik Dr. Ed. G. 
Ankney. Pleasant Unity. Pa. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem narodnem domu. 

ŠT. 160,—MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA KANSAS CITY. K A N S 

Predsednica Josephine Topli^ar, 729 
Ohio Ave.; tajnica Agnes Zakrajšek, 
526 Sandusky Ave.; blagajnlčarka 
Katherine Moderčin, 204 Orchard št.; 
zdravnik Dr. Carey. 1010 Huron Bldg. 
Seja se vrii prvo nedeljo v mesecu v 
šolskem poslopju ob 3. popoldne. 
ŠT. 161.—bV. ALOJZIJA GILBERT, 

MINNESOTA 
Predsednik Louis Verbich. Box 503; 

tajnik in blagajnik Mike Semeja Sr., 
P. O. Box 325; zdravnik Dr. M L. 
Strathon. Seja se vrši tretjd nedeljo 
r mesecu ob 2. popoldne pri sobratu 
tajniku. 
ŠT. 162.—SV. MARIJE MAGDALENE, 

CLEVELAND, O. 
Predsednica Helena Mally, 1105 E 

«3rd St.; tajnica Mary Hochevar. 21241 
Miller Avenue; blag. Frances Mace-
tol, 1150 E 61st St, zdravniki: Dr. 
Oman, Dr. Seliškar Sr, Dr. Perme. Dr. 
Perko. Dr. Seliškar. Jr, Dr. Opaskar in 
Dr. Škur. Seja se vrti prvi pondeljek v 
mesecu v dvorani stare šole sv. Vida. 

ŠT. 183.—SV. MIHAELA PITTS-
BURGH, PA 

Predsednik John Reljac. 1716 E. Ohio 
St. N. S.; tajnik Matt Brozenich. 4319 
Willow St.. Tel. Schenley 2483; bla-
gajnik Mike Sam bol. 4607 Plummer St. 
zdravnik Dr. Frank J. Arch, 618 
Chestnut St.. N. S.. in Dr. John Snos-
cwski. ,4042 Butler St Sela se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
Bratske sloge. 146th St.. Pittsburgh, Pa. 

ŠT. 164.—MARIJE POMAGAJ. 
EVELETH, MINN. 

Predsednica Frances Muhich, 513% 
Grant Ave.; tajnica Gabriela Masel, 
12 Auburn Ave.: blagajničarka Agnes 
Kochevar, 222 Garfield St., zdravnik 
Dr. Frank Kochevar. Seja se vrši 
vsako tretjo nedeljo v mesecu v cer-
kveni dvorani. 
%T. 165 —MARIJA POMOČ KRISTJA-

NOV, WEST ALLIS. WIS. 
Predsednica Jos. Windishman, 6409 

West Greenfield Ave.; tajnica Mary 
Petrich, 1368 So. 59 St.; blagajničar-
ka Kate Horvath. 1132 So. 61st St.; 
zdravnik Dr. Fr. Shuler. 805 S. 5th St. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu v 
cerkveni dvorani. 
ŠT. IGO—PRESV. SRCA JEZUSO-

VEGA SO. CHICAGO, ILL. 
Predsednik Dane Kneze vich. 10833 

Hoxie Ave.; tajnik in blagajnik John 
Peterlich. 9910 Commercial Ave.; zdrav-
nik Dr. P. Starčevič. Seja se vrši dru-
gi torek v mesecu na domu tajnika. 

ST. 167.—KRALJICA MIRU, 
THOMAS, W. V A 

Predsednica Anna Lochirer, Bx 405, 
tajnik in blagajnik John Laha j-
uer, Box 405, zdravnik Dr. J. L Mil-
ler. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu v Lahajnarjevem prostoru. 

ŠT. 168.—SV. JOŽEFA BETHLE-
HEM. PA 

Predsednik Frank Jancharich. 923 
5th St.; tajnik in blagajnik Charles M. 
Kuhar. 513 Ontario St.; zdravnik Dr. 
Comens. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu po veliki maši v cerkvenem 
pritličju. 
ŠT. 169.—SV. JOŽEFA CLEVELAND. 

OHIO 
Predsednik John Pezdirtz. 14904 Pep-

per Ave.; finančni tajnik Joseph Fer-
ra. 444 E. lE2nd St.; bolniški tajnik 
Mike Zlate, f{45 E. 139th St.; telefon 
PO 9902 in MU 9160; blagajničarka 
Frances Leskovec, 19516 Shawnee Ave. 
zdravniki Dr. A. Skur. Dr. L. J. Perme, 
Dr. R. Stasny. Di. C. W. Rotter in Dr. 
Opaskai". Seja se vrši tretji četrtek v 
mesecu ob 7:30 zvečer v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

ŠT. 170.—SV. ANE, CHICAGO. 
ILLINOIS 

Predsednica Cecilia Horvath. 2100 
West 22nd Place; tajnica Anna Frank, 
2843 S. Fulaski Rd.; blagajničarka Vera 
Kolen ko. 2002 West 23rd Street; — 
zdravnika Dr. J.E. Ursich. 1901 W. Cer-
mak Rd. in Dr. J. J. Zavertnik. 3724 
W. 26th St. Seja se vrši četrto ned 
ljo v mesecu v cerkveni dvorani. Tele-
fon tajnice: Bishop 1238. 

ST. 171.—SV. ELIZABETE. NEW 
DULUTH, MINN. 

Predsednik Joseph Mrak. 301—99th 
Ave. W., tajnik in blagajnik Frank 
Vesel. 219—101 Ave. W.; zdravnik Dr. A 
Bianco. Seja se vrši 3. nedeljo v 
mesecu po prvi sv. maši v cerkveni 
dvoranL 
ST. 172.—PRESVETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA, WEST, PARK. O. 
Predsednica Mrs. Mary Hosta. 13224 
Carrington Ave.; tajnica Anne Zulu, 
13404 Crossburn Ave.; blagajničarka 
Anna Pelčič. 13320 Crossburn Ave.; 
zdravnik Dr. R. T. Dial. 11420 Lorain 
Ave. Seja' se vrši prvi torek v mesccu 
v Jugoslovanskem narodnem domu. 
Šl. 173.—SV. ANE, MILWAUKEE 

WISCONSIN 
Predsednica Rose Jenich, 1231 W. 

.Mineral St.; ta j. Antonia Velkovrh, 
3122 S. Brisbane Ave.; blagajničarka 
Josephine Brule, 701 S. 7 St.; zarav-
:iik Dr. Stefanez, 602 So 6 S t Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu v cerkveni 
.vorani na 1002 So. 9 St. 

ST. 174—MARIJE POMAGAJ. 
WILLARD, WIS. 

Predsednica. Antonia Rakovec, R. 
3, Greenwood. Wis.; tajnica Mary 
Gosar. R. 3. Box 27. Greenwood; bla-
gajničarka Ivana Artach, R. 1 Wil-
lard: zdravnik Dr. Wm. Olsop. Green-
wood. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu v društvenem domu po prvi sv. 
maši. 
ST. 175.-SV. JOŽEFA. SUMMIT, ILL 

Fredsednik Andrew Poljak. 5520 So. 
Eayre A v e : tajnica Frances Poljak. 
5521 S. Sayre Ave. Chicago. 111.; bla-
ea jničarka Mai v Valencius. 5520 So. 
£ayrc Ave.. Chicago 38. 111.; zdravnik 
Dr. Allison. 6255 Archer Ave., in Dr 
Neanow. 6259 Archer Ave.. Argo. 111. 
Seja se vi ši drugo nedeljo v mesccu 
na demu tajnice. 

ŠT. 176—MARIJE POMAGAJ. 
' DETROIT. MICH 

Predsednik Michael Zunich. 18191 
Greeley Ave.; tajnik Paul K. Matiro-
nich. 12781 Santa Rosa Drive; blagaj-
nica Frances Merhar Jr.. 18829 Dean 
St.; zdravnik Dr. J. D. McKinnon, 106 

(Dalle na 6 strani) 
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priganjala jo je Marijanica, a 
Lovrača še ni iblo. 

V zapečku je bila pripravlje-
na zanj večerja, in sicer taka, 
kot je bilo prav Marijanici in 
Matevžu. 

XVIII. 
Marijanica je po večerji ob-

sedela, za pečjo so žuboreli 
Katarina, Milka in Lo»riček. 

Marijanica jim je pravila o 
križih in težavah, ki jih preživ-
lja dekla pri gospodarjih, in 
jim prigovarjala, naj ostanejo 
doma in delajo; naj delajo na 
svojem, za svojega očeta. Miika 
jo je kar vzljubila in še Lovra-
čku so bile njene oči všeč, če-
prav se mu je zdelo, da jih pred 
očetom večkrat poveša. 

"Dolgo ga ni," je menila Ka-
tarina. 

"Bo že prišel. Bog ve, kje se 
je zamotil. Opravke ima in 
skrb za hišo, ni mu zameriti," 
se je hlinila Marijanica. 

Mesečina je udarjala skozi 
okna in rezala po tleh široke 
pasove. Luč v sobi je le slabo 
brlela, utripala je in begala z 
obraza na obraz. 

Pred hišo je zalajal pes, ov-
ce so zameketale v listnjaku, 
kot bi klicale Nežo in Franco. 

Lovriček je zadremal, tudi 
Milki je zlezla glava v naročje. 
Le Marijanica ni mogla zatis-
niti oči. Trepetalo je v njej in 
utripalo: še nekaj trenutkov 
morda, pa bo rešena, jo je bo-
drilo. Odvila je luč, da bi je oči 

"Če hočeš, že danes zvečer!" 
"Le!" 
"Pa ko bo mrtev? Kaj po-

tem?" 
"Mrtev je, zastrupil se je, re-

ci in tako bodo rekli drugi, po-
tem bo pa pogreb in konec!" 
Matevžu so se njegove lastne 
besede zdele okrutne in čudne 
in skoro zgrozil se je. 

"V farovž bom morala na-
znaniti!", 

"Seveda. Tam pa povej, da 
je bil ves čas čemeren in da si 
se bala že davno, da si kaj ne 
naredi. Pa reci, da je vedno 
kaj mešal in ogledoval in tisto 
zmerom zaklepal. Župnik ti bo 
že verjel pa ne boš imela nobe-
nih sitnosti. Saj to ni taka reč. 
Koliko ljudi gre tako s sveta, 
pa nihče ne^ve za to in vse je 
pozabljeno!" 

Vse to sklepanje in podobno 
izpraševanje se je celo Matevžu 
zdelo okrutno in ogabno. Zato 
si je natočil žganja, natoil ga 
je tudi Marijanici, Žganje ju 
je razgrelo, objeta sta sedela 
na postelji, pila in molčala. 

"Ti ,ali je Lovrač doma?" je 
iz zamišljenosti vprašal Ma-
tevž. 

"Ni ga, je šel nekam po 
opravkih. Do večerje bo že do-
ma." 

"Glej, da te ne ujame, ko boš 
nasipala v jed." 

"Ne bo me. Pred večerjo 
bere' in še med večerjo. Je in 
se pogleda ne, kaj nosi v usta!" 

Da te ne bo groza, da se ne ne izdale, in se sklonila pri ok-
boš izdala ali pa celo kričala, 
kot imajo babe navado: za bož-
jo voljo, zakaj sem mu zavda-
la." 

nu v večerni hlad. 
"Morilka!" se ji je zganilo v 

vesti. Pa ni še misli dobro za-
grabila, jo je že ubila s svojo 

"Ne bodi no neumen. Ce ga j dognanostjo: "Nič ,nič, kaj bi 
pa ne maram, se mi tudi smilil; tisto, jaz ga ne maram, zakaj 
ne bo!" > j pa je silil vame!'' 

"Na denar nisi pozabila Saj j Zasmejala se je in pred seboj 
se spomniš, kaj si mi obljubila 
Vsega ni treba danes, samo ne-
kaj." 

Iz neder je izvlekla v papir-

je čutila Matevžev smeh, ki ji 
je dajal poguma. 

Mesec se je že plazil čez Je-
gale in tema se je zgostila v ne-

ju zavite bankovce in mu jih prodirno črno plast. Pes je zle-
dala. 1 zel v svojo hišico, ovce so po-

"Veš, tista stvar namreč ni spale. Zaspal je Lovriček, za-
zastonj. Saj veš, da voz ne te- spala je Milka in Katra, le Ma-
če, če ga ne mažeš." i rijanica je čakala. 

"Je že prav, saj ne gledam na Zdaj in zdaj je odprla zape-
denar. Bom že še dala, da boš ček in povohala jed, če strup 
zadovoljen." Nataknila mu je morda ne bi ^adišal in je ne iz-
prstan, katerega ji je nedavno dal. Pa se je nasmehnila in za-
prinesel Lovrač iz mesta. j peček varno zaprla. 

Matevžu ni bilo tolikanj za Lovrač se je vrnil šele opol-
prstan, samo denar je varno noči. Bil je utrujen in ves zbit 
spravil. se je sesedel za mizo. 

"Marijanica, še enkrat ti re-
čem, bodi previdna. Slaba na-
ma bo predla, če vse skupaj 
pokvariš," jo je še opominjal. 

"Rekla* sem ti, da se ne boj. 
Nisem tako neumna," je zatr-
jevala Marijanica. 

"Ti, jaz moram še nekam, ti 
jo pa mahni proti domu." 

Oklenila se ga je še enkrat in 
ni vedela, kaj bi še govorila, da 
bi udušila grozo, ki jo je Od 
nekod slutila. 

Spremil jo je do vrat in gle-
dal za njo, kako je lezla v hrib. 

Marijanici se kar ni mudilo 
domov. Zdelo se ji je, da je sil-
no upehana in da jo nekaj tla-
či k tlom. Začela je premišlja-
ti. 

"Kako bo? On bo sedel za 
mizo, zajemal in zajemal, bral 
in buljil v časopis ali pa v knji-
go, postajalo mu bo najbrž sla-
bo, odložil bo žlico in potem le-
gel na klop in bo mrtev. Jaz 
bom bušnila v jok, potem bodo 
zajokali še otroci. To bo vse." 

Bil je še dan, ko je prišla do-
mov. Lovrača še ni bilo. Pri-
pravila je večerjo in tako se je 
vživela v svoj namen, da se ji 
niti niso tresle roke ,niti ni ču-
tila zbeganosti v očeh. Mirno 
je postavljala lonce v peč in 
jih prav tako mirno odstavi j a-
la. < 

Milka ji je donašala vodo in 
drva in še Milki se je zdelo, da 
je Marijanica prav dobre vo-
lje. 

"Lovrač, ali si lačen?" 
"Seveda sem! Zakaj pa nisi 

šla spat?" 
"Čakala sem te!" 
"Res?" Lovraču je bilo toplo 

pri srcu. "Počasi se privaja," 
si je mislil. 

"Marijanica, sedi k meni!" 
Nič se ni obotavljala, sedla 

je. Igral se je z njeno roko in 
jo božal. 

"Saj me imaš rada?" 
"Tolikrat me vprašuješ!" je 

zamomljala, vstala in iz zapeč-
ka pristavila preden j večerjo. 
Lovrač ni bil več lačen od same 
sreče, da mu je tako dobra. 

"Jej, jej, Lovre, lačen si," je 
silila vanj Marijanica. Odprla 
je okno. Tako čudno vroče ji je 
prihajalo, v glavi ji je razbija-
lo. Zdaj in zdaj se bo zgodilo! 
Zamahnil bo z rokami in ne bo 
ga več. "Morda pa le ni bilo 
prav, Matevž," jo je grizla vest 
in zvračala vse nanj. 

Gledala je skozi okno in se 
zdaj in zdaj ozrla, kako bo de-
loval strup. Pol latvice je že 
pomlatil, pa ni bilo še znaka o 
zastrupi j en ju. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

IMENIK KRAJEVNIH 
DRUŠTEV KSKJ 

(Nadaljevanje s 5 strani) 
Davison Ave., H. P. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu v novi cerkveni dvo-
rani na 13th St. in Geneva Ave. 
iT. 178.—SV. MARTINA, CHICAGO 

ILLINOIS 
Preds. Math Hajdinjak, 3017 W. 

^ m _ _ . , 21 st Place: tajnik John Gyorkos, 1929 
Družina j e ze povečerjala,<lW. 22ad Place; blagajnik Marko Vou-

ri. 1937 W. 32nd Place; zdravnik Dr. 
Joseph Ursich, 1901 W. Cermak Rd. 
in Dr. Prank Grill, 1858 W. Cermak rd. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu v 
cerkveni dvorani. 
6T. 179.—SV. ALOJZIJA. KLMHUR8T 

ILLINOIS 
Predsednik Rafael Rebek. 327 N. 

York St.: tajnica Prances Locsar, 743 
Monroe Street. River Forest. 111.: blag. 
Prank Kerkoch, 245 Maple Ave.; 
zdravnik Dr. E. W. Marquard, 185 S. 
York St. Sela se vrši drugo nedeljo v 
mesecu na stanovanju brata predsed-
nika. 
ST. 180.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEOA, CANON CITY, COLO 
Predsednik Louis Pierce, Prospect 

Heights. Canon City: tajnik Prank W. 
Smith Jr.. 325 Greenwood St.; blagaj-
nik John Scavarda. P. O. Box 7; 
zdravnika: Dr. J. G. Shoun in Dr. D. 
A. Shoun, Apex Bldg. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu ob 11. dopol-
dne v A. Dremlovi dvorani. 
ST. 181.—MARIJE VNEBOVZETE, 

STEELTON, PA. 
Predsednica Mary R. Gorup Sr., P. O. 

Box 78; tajnica Dorothy Dermes. 222 
Myers St ; blagajničarka Katy Kos-
teleo, Bx 88, Enhaut, Pa.; sdravniki 
Dr. M Kochevar, Dr. P. Cunjak. Dr. 
O. Kingsbury. Društvena seja se vrti 
sadnjo nedel/o v mesecu v dvorani 
društva sv. Alojzija-
ST. 183.—SV. VINCENCA, ELKHART. 

INDIANA 
Predsednica Mary Miklich, R. R. 4, 

Box 12; tajnica Mary Strukel. 2201 
S. 6th St.; blagajniftarka Alojzi js 
Priatelj, R. R 4. Box 50; zdravnik Dr. 
Herebrt C. Schlosser. 116 W. Marlon 
St. Seja se vrši tretjo nedeljo v me-
secu na domu tajnice. 

ST. 183.—DOBRI PASTIR, 
AMBREDGE. PA. 

Predsednik John Kerzan Sr.. 128 
Maplewood Ave.; tajn. Agnes Smrzlick, 
303 Maplewood Ave.; blagalnik Peter 
Svegel Sr.. 303 Maplewood Ave.; zdrav-
nik Dr. H. M Snyder. Seja se vrši tre-
tjo nedeljo v mesecu v Slovenskem do-
mu. 

ST. 184.—MARIJE POMAGAJ, 
BROOKLYN. N. Y. 

Predsednica Agnes Capuder. 134-04— 
8Sth Rd.. Richmond Hill 18. N. Y.; 
tajnica Theresa Skrabe. 60-13—69th 
Ave.; blagajničarka Helen Beljan. 1865 
Bleecker St.; zdravnik Dr. Alexander 
Heller. 59-35 Catalpa Ave. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu na 253 Irving 
Ave., v American-Slovenian avditoriju 
ob treh popoldne. 
8T. 185.—SV. ANTONA PADOVAN-

8KEGA. BURGETT8TOWN. PA. 
Predsednik Stefan Jenko, Btxx 318, 

Bulger. Pa.; tajnik in blagajnik John 
Pmtar, 17 Linn Ave; zdravnika Dr. Ge-
orge Magy in Dr. Tomaseski. slednji v 
Langeloth, Pa. Seja se vrši prvo nede-
ljo v mesecu pri tajniku Johnu Pin-
tar ju. 
ST. 188—SV. CECILIJE, BRADLEY. 

ILLINOIS 
Predsednica Mrs. Christine Križan, 

118 Vassar Ave.; tajnica Rose Smole. 
196 N. Grand Ave.; blagajničarka Lottie 
Križan. 118 Vassar Ave.; zdravnik Dr. 
H. A. Klein. Seja se vrši vsak tretji 
četrtek v mesecu v cerkveni dvorani 
ST. 187.—SV. ŠTEFANA. JOHNS-

TOWN. PA. 
Predsednik Mathias Klucevsek. 317 

Bend St.; tajnica Johanna Gall. 453 
Decker Ave.;blagajnik Frank Simšič, 
256 Beatrice Ave. Zdravnik Dr. 
Georjje Schanley. 109 F. St. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani o bl2:30 popoldne. 

ST. 188.—MARIJE POMAOAJ. 
HOMER CITY, PA 

Predsednik Frank Kozele, Box 45 
tajnik Joseph Kerin, P. O. Box 183; 
blagajnik Peter Bekina, P. O. Box 377 
zdravnika Dr. W. B. Cope in Dr. J os 
Thynes. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu v Slovenski dvorani. 

ST. 189,—8V. JQ2KFA. SPRING-
FIELD, ILL 

Predsednik A. C. Hagermeier. 1809 S 
16th St.; tajnik John Kulavic. 1820 
S Renfro St.; blagajničarka Rose Ha-
germeier. 1800 S. 16th St.; zdravnik Dr 
C. W. Milligan, 405 N. 6th St. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu na domu 
tajnika. 

ST. 190—MARIJE POMAGAJ. 
DENVER. COLO 

Preds. Anna Virant, 4725 Baldwin 
Court; tajnica Amalija Cec. 3548 
Blake Street; blagajničarka Anna 
Cec. 3041 Arapahoe St ; zdravnik Dr. 
Eva Ar lini Imbro. 4670 Brighton Blvd. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
popoldne v dvorani Slovenskih društev. 
ST. 191.—SV. CIRILA IN METODA 

CLEVELAND, O. 
Predsednik Leopold Troha, 19707 

Arrowhead Ave.; ta j. Matilda Ro-
pret, 19601 Kildeer Ave.; blagajnik 
Alfonz Sajevec. 19302 Kildeer Ave.; 
zdravniki Dr. Skur. Dr. Perme. Dr. Rot-
ter. Seja se vrši drugo sredo v mesecu 
v Slovenskem društvenem domu na 
Recher Ave. 

ST. 193.—SV. HELENE. CLEVE-
LAND. O. 

Predsednica Mary Zalar. 1384 E. 
171st Street; tajnica Mary Potočnik. 
1007 E. 140th Street; blagajničar-
ka Frances Salmick, 793 E. 156th St.; 
zdravnika Dr. Anthony Skur in Dr. 
Opaskar. Seja se vrti tretji četrtek v 
mesecu v cerkveni dvorani. Telefon 
tajnice: POtomac 5240. 

ST. 194.—KRALJICA MAJNIKA. 
« STRABANE, PA. 

Predsed. Antonia Senkinc. Box 207, 
Strabane, Pa.; tajnica Frances Moho-
rich. Box 323. Strabane. Pa.; blagajni-
čarka Albina Jarkosky, Box-174; zdrav-
nika Dr. D. Bell in Dr. Jos. Carazola. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu ob 
šestih zvečer v dvorani društva sv. 
Jer onima. 1 

ST. 195.—SV. JOŽEFA, NORTH 
BRADDOCK, PA. 

Preds. Anthony Sofran. 1621 Ridge 
Ave.; tajnik Frank Pierce. 1629 Ridge 
Ave; blagajničarka Uršula Pierce, 
1629 Ridge Ave., zdravnik Dr. J. E 
Newhouse. 400 Franklin St., E. Pitts-
burgh. Pa. Seja se vrši drugo nedeljo 
v mesecu na domu sobrata tajnika. 

ST. 198.—MARIJE POMAGAJ, 
GILBERT. MINN. 

Predsednica Mary Peternel. Box 396; 
tajnica Theresa Prosen. Box 432; bla-
gajničarka Gertrude Tushar. Box 731; 
zdravnik Dr. M. L. Strathen. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v Com-
munity Bldg. . 
ST. 197.—SV. ŠTEFANA. ST. STEP-

EN, P. O. RICE. MINN. 
Predsednica Mrs. Rose Blenkush. R. 

1 St Joseph. Minn.; tajnik Rev. John 
Trobec. R. 3; blagajničarka Mary Ju-
stin. R 3. Rice. Minn.; zdravnika: Dr. 
C B. Lewis in Dr. Phil S tangi, oba v 
St. Cloud. Minn. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani. 

®T. 198.—SV. SRCA MARIJE, , čarka Mary Materoh. 9348 8. Wood-
AURORA MINN. lawn Ave.: zdravnik Dr. Jacques 1-

Predsednica Prances Orasem, Boa Hootnick, 9304 Commercial Ave. Seja 
438, tajnica In blagajničarka Mary 
Smolich, Box 252; zdravnik Dr. I. T. 
Dahlin in Dr. Robert Bray, slednji v 
Biwabik. Minn. Seja se vrti tretjo ne-
deljo v mesecu ob 2. popoldne v Slo-
venski delavski dvorani. 

ST. m—MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA. VIRGINIA. MINN. 

Predsednica Johanna Sterle, 121 
Third St.; tajnica-blagaj. Rose Tisel, 
713—13th S t N.. zdravnik Dr. H. B. 
Ewens. Seja se vrši drugo nedeljo v 

mesecu olj dveh popoldne v mestni 
dvprani. 
ST. 303.—MARIJE VNEBO VZETE. 

ELY. MINN. 
Predsednica Katarina Grahek, 619 E 

Chapman St.; tajnica Katy Spreitzer, 
428 E. Chapman St.; blagajničarka 
Mary Gachnik, 1042-E. Camp St. zdrav 
nika : Dr. Grahek in Dr. Sutherland. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
zvečer v novem Community Center 
Bldg. 

ST. 204.—MARIJA MAJNIKA, 
HIBBING, MINN. 

Predsednica Catherine Muhvich. 4250 
Fin-t Ave.; tajnica Anna Staudohar, 
2407—4th Ave. W„ blagajničarka Rose 
Majcrle, 1122—12th Ave. E.: zdravnik 
Dr. F. W. Bachnik. Adams Clinic. Se 
ja se vrši drugo nedeljo v mesecu ob 
dveh popoldne na domu tajnice. 

ST. 20«.—SV. NEZE, SOUTH 
CHICAGO. ILL 

Predsednica Mrs. Elizabeth Sallhar, 
9543 Ewing Ave.; tajnica Lena Mikan, 
10752 Mackinaw Ave., blagajničarka 
Frances Kaczmarczyk. 3409 E. 106th 
St.; zdravnica Dr. Helena Hutman, 
3004 E. 92nd St. Seja se vrši drugo 
nedello v mesecu na domu predsednice. 

ST. 307.—SV. DRUŽINE. MAPLE 
HEIGHTS, O. 

Predsednica Antonia I.egan, Sr., 5130 
Stanley Ave.; tajnik Fred M. Filips. 
5073 Greenhurst Dr.; blagajnik Jakob 
Jemec. 5112 Stanley Ave. Društveni 
zdravnik Dr. Anthony Perko. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu v SND, 
Maple Heights. 
ST. 208.—SV. ANE, BUTTE. MONT. 

Predsednica Mary Orazem. 2029 Wal-
nut St.; tajnica Apolonia Culum. 2314 
Ccttaiwood St.; blagajničarka Johana 
Eltz. 429 Watson Ave.; zdravnik Dr. 
V. O. Ungherlnl, 415 Metal Bank Bldg. 
Seja se vrši dnnri torek v mesecu v 
Narodnem domu na 300 Cherry St. 

ST. 210.—MARIJA VNEBO VZETA 
UNIVERSAL, PA 

Predsednik Frank Pavllck, Box 404; 
tajnik Frank Kokal, P. O. Box 323; 
blagajnik Prank Habjan, Box 193, 
zdravnik Dr. Stanley Anderson. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesecu v Slov. 
Domu. 
ST. 211.—MARIJA ČISTEGA SPO-

ČETJA, CHICAGO, ILL 
Predsednik Gregor Gregorich, 1931 

W. 22d Pl.; tajnica Frances Gregorich, 
1931 W. 22nd Pl.: blagajnica Frances 
Gregorich, 1931 W. 22nd Pl.; zdravnik 
Dr. J. Ursich, 1901 W. Cermak Road. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu na 
domu predsednika. 
ST. 21S.—SV. MARTINA, COLORA-

DO SPRINGS, COLO. 
Predsednik Anthopcv Vidmar. 2610 

St. Anthony St.; tajnica in blagajni-* 
čarka Staffa Hansen. 2418 Hagerman 
St.; zdravnik Dr. D. H. Winternuz, 
2212 W. Colorado Ave. Seja se vrši 14. 
dne v mesecu na domu tajnice. 
ST. 214.—SV. KRI2A, CLEVELAND. 

OHIO 
Predsednik August Kristančič. 3408 W. 

63rd St.; talnik JaMčs Stepic, 3658 W. 
58th St.: blagajnik Frank Bizay. 2025 
W. 1061 h St.: zdravnika Dr. A. Maiv 
cus, 5202 Storer Ave. in Dr. J. J. 
Sanate. 6401 Dennison Ave.. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem domu na 6818 Dennison Ave. 

ST. 316.—SV. ANTONA. McKKES 
ROCKS, PA. 

Fredstdnica Katherine Krulac, 333 
Helen St.; taj. Anne R. Krulac. 333 
Helen St.; blagajničarka Sophie Ob-
ranovich. 414 A Shingiss St.; zdravnik 
Dr. S. Kulik,, Island Ave. Seja je tret-
jo nedeljo v mesecu v dvorani Hrvat-
skega-Ameriškega kjuba na Campbell 
in Shingis Sts. 

ST. 217.—SV. KRIŽA, SAT.TDA. 
COLORADO 

Predsednik Joseph F. Drobnick. 225 
D. St.; tajnica Katy Drcbnick ,247 D. 
St.: blagajnik Frank Prijatelj. 224 
W 2nd St.; zdravnik Dr. H. D. Smith 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu na 
domu tajnice. 

*T. 218.—SV. ANE, CALUMET. 
MICHIGAN ^ 

Preds Cecilia Kovacich, 137 Lake 
Linden Ave., Laurium, Mich., tajnica 
Mary Gregorich. 4044 Oak St.; blagaj-
ničarka Antonia Sutej. 208—8th street; 
zdravnik Dr. A. C. Roche, 221 5th St. 
Šeja se vrši tretji četrtek v mesecu 
ob 2. popoldne v cerkveni dvorani. 
ŠT. 219.—SV. KRISTINE, EUCLID, O 

Predsednik Math Tekavec, 20303 
GolJer Ave.; tajnica Terezija Zdešar, 
20601 Arbor Ave. blagajnik Anton Te-
kavec. 20303 Goller Ave.; zdravnika 
Dr. A. Skur in Dr. M. F. Oman. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesecu v šolski 
dvorani na E. 222nd St. 
ŠT. 220—SV. JOŽEFA, CHICAGO. 

ILLINOIS 
Predsednik Joseph Petschnig, 540 W. 

117th St.; tajnik Frank Fugger. 12135 
Lowe Ave.; blagajnik Paul Mikula, 
12149 Lowe Ave« zdravnik Dr. W. F. 
Jane. Seja se vrši prvo nedeljo v me-
secu na tajnikovem domu. 
ST. 221.—SV. BRIOITE, GREANEY, 

MINNESOTA 
Preds. Ignatz Flake. P. O. Greaney, 

Minn.; tajnica in blagajničarka Mrs. 
Uršula Skraba, P. O. Gheen, Minn,; 
zdravnik Dr. W. C. Heim. Cook, Minn.. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu v 
Greaney dvorani po sv. maši. 
ST. 232.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA. BESSEMER. PA. 
Predsednik Frank Hull na, Box 118; 

tajnica Rose Slapnlchar, Box 121; 
blagajnik John Kuklch Jr., Box 118. 
Zdravnik Dr. F. D. Campbell, Box K. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
v pritličju cerkve sv. Antona. 

ST. 324.—SV. ŠTEFANA. CLEVE-
LAND. o. 

Preds. John Hodnik, 13713 Eagles-
mere Ave.; tajnica Theresa Kavas, 1383 

E. 47th St ; blagajnik Michael Horvath, 
1533 Bunts Rd., Lakewood; zdravnika 
Dr. M. F. Oman in Dr. F. J. Kern. Se-
ja se vrši prvo nedeljo v mesecu po-
poldne v dvorani hrvatske cerkve sv. 
Pavla na E. 40th St. * 

ŠT 325—SV. TEREZIJE, 
SOUTH CHICAGO. ILL. 

Predsednica Mrs. Louise Ban. 9536 
Commercial Ave.; tajnica Mrs. Mary 
Pace. 10440 Torrence Ave.: blagajnl-

se vrši tretjo nedeljo v mesecu v dvo-
rani cerkve sv. Srca Jezusovega. 

ŠT. 228—KRISTUSA KRALJA. 
CLEVELAND, O. 

Predsednik Fr. Fabjan, 8804 Schaef-
fer Ave.; tajnica'Angela Mencin, 1173 
61st St.; blagajničarka Josie Trunk, 
1256 E. 80th St.: zdravnika Dr. F. J. 
Kern in Dr. M. F. Oman. Seja je 
prvo nedeljo v mesecu v Slovenskem 
narodnem domu. soba št 4. 
ST. 333.—SV ANE. PITTSBURGH Pa 

Predsednica Miss Frances Pec man, 
201—57th St.; tajnica in blagajničarka 
Constance Detchman. 1102 Jancey St.; 
zdravnik Dr. F. J1. Arch. 818 Chestnut 
St. N. S. Seja.se vrši zadnji torek v 
mesecu na domu tajnice. 
ST. 335—CUDOTVORNA M A J K i 

BOŽJA SINJSKA, PORTLAND, 
OREGON 

Predsednik Fabian Cicerich. 2033 S. 
E Lincoln St.; tajnik-blagajnik Stje 
nan F Perušič. 4825 Woodstock Blvd. 
S E.; zdravnik Dr. J. J. Frohn. Seja 
se vrši tretjo nedeljo v mesecu ob 2. 
pop v dvorani cerkve sv. Jožefa na 
15th St . West Side. 

NO. 236—ST. FRANCIS 
SAN FRANCISCO, CAL 

Predsednik Peter J. Barich, 600 Ver 
mont St., tajnik Joseph J. Nanut, 17 
Peralta Avenue; blagajničarka So-
phie Leksan. 2240—19th St.; zdravnika 
Dr. St. Erlach, 3004—16th St. in Dr. 
Michael A. Danicich. 507 Floyd Bldg. 
Seja vsak tretji četrtek v mesecu vSlo-
venskem narodnem domu na 2101 Ma-
riposa St. 
NO. 237,—KNIGHTS AND LADIES 
Or* BARAGA, MILWAUKEE, WIS. 

President Miss Agnes Jenich. 1231 
W. Mineral St.; Secretary Mrs. Cather-
ine Matzelle, 1134 S. 61st St.; Treasurer 
Helen Lenarchick. 925 S. 6th St.; Physi-
cians Dr. Stefanez, 602 S. 6th St.; and 
Dr. Malensek. 6227 W. Greenfield Ave. 
Meetings are held every first Thursday 
of the month at the home of president, 
1231 W. Mineral St. 

NO. 238—KNIGHTS OF HOLY 
TRINITY. BROOKLYN N. Y. 

President Anthony Staudohar. 60-82 

V B S R . SRCA JEZUSOVEGA. 
BARBERTON, O. 

Predsednica Miss Emilia Beg.^ 40 
Hopocan Ave., N. W.; taj Mrs. ™ * e s 
3radishar. 211-29th St. N W. :b lwai -
oičarkka Mrs. Frances Oshaten R O . 
Box 205; zdravnik Dr H. » f j * « * -
3eja se vrti prvi četrtek po prvi nede-
i * mesecu v farni klubovi hiši na 925 
Hopocan Ave., ob 7:30 zvečer. 
iT 348.—MATERE BOŽJE LURSKJS. 

* ETNA. PA. 
Predsednica Rose Cavlovich, 55 

CJherry St., Pittsburgh, tajn^a 
\nna Krotcc, 40 Maplewood f t bla-
rajničarka Rose Grublch, 35 Syca-
more St.; zdravnik Dr. S. Mann. 378 
Butler Street. Saje se vrši dru*o ne-
deljo v mesecu na 28 Bridge St. 

NO. 348—ST. GEORGE. 
CLEVELAND, O. 

President Edward Zalar. 1384 E. 171st 
St.; secretary-treasurer Ralph Rovse^t, 
16307 Trafalgar Ave. » 3 « k j a n s 
Dr. Perme, Dr. Skur. Regular month-

meetings are held every thiro 
of each month at private Sunday 

b 0 N o " 249—ST.JOSEPH, DETROIT, 
MICH. 

President Charles Prazen. 109 W. Sa-
vannah Ave.; secretary Josephine Pra-
zen, 109 W. Savannah Ave.; treasure] 
Josephine Prazen. 10© W. Savannah A. 
Physician Dr. John D. McKinnon,10t 
Davison Ave.. W. Regular monthly 
meetings are held every second Thurs-
day of the month at the Rectory Hall 
ST 250—SV. PATRIKA, GIRARD, C 

Predsednica Mrs. Mary Turk, 33 
Smithsonian St.; tajnica Matilda Ci-
Kolle. 1018 N. State St.; blagajničarka 
Miss Marv Kambic. 707 Lawrence Ave 
zdravnik Dr. H. E. Mathay. 4 N. State 
St. Seja se vrši drugo sredo v mesecu 
v Slovenskem narodnem domu. 
ST 253 — SV. JOŽEFA. FONTANA, 

CAL. 
Predsednik Frank Sterbenz. 326£ 

Lardera Rd., San" Bernardino. Cal.; 
tajnik Frank Horzen. 120 N. Mont 
gomery St.; blagajničarka Miss Fran-
ces Zeleznikar. Newport Ave.; zdrav-
nika Dr. Ernest Cadwell, So. Sierra St. 
in Dr C. F Jerrard. 151 Sierra St. — 

strica Jakoba Ambroža (Jack 
Ambrose), živečega v Clevelan-
du, O. 

Albert Merkel bi rad iz-
vedel za svojo v Clevelandu ži-
večo sestro Mrs. Justino Cer-
melj. 

Adolf Trost bi rad zvedel za 
gotovega Krpana Kristana, ki 
živi v New Yorku. 

Kdor izmed teh bo čital to 
poizvedbo, ali če kdo izmed na-
ših čitateljev ve za naslov ka-
terega izmed gori navedenih, 
naj nam to blagohotno sporoči 
ali pa naznani naravnost na: 

Chaplain Philip Separovic, 
1st Lt. I— O — 533926 — 2698 
TSR. APO 386, New York, N. 
r. t 

NOVI SLOVENSKI MOLIT-
VENIK 

Novi slovenski molitvenik 
"Marija Pomagaj," katerega so 
izdali slovenski frančiškani v 
Lemontu, 111., ima v zalogi tudi 
knjigarna Jos. Grdina, 6113 St. 
Clair Ave., Cleveland, Ohio. — 
Navadno vezan stane $1.75, v 
boljši vezavi pa $2.00. Pišite 
ponj! 

—70th Ave., Ridgewood. L L: secretary | g ^ ^ Vr&ijo vsako drugo nedeljo v 
John A. Ribic. 60-71—71st Ave., Ridge- m e s e c u v Slovenski dvorani ob 2:31 
wood. L I.: treasurer Dominic Suplina, j p O D O l d n e 
1124—49th St.. Brooklyn. N. Y.; phys-
ician Dr. Ace Kemnek. 961 Buschwick 
AVe.. Brooklyn. Meetings are held every 
second Tuesday of the month at the 
American-Slovenian Auditorium, 253 
Irving Ave. at 8:30 P. M. 
ST. 241.—SV. JOŽEFA, 8TEELTON 

PENNSYLVANIA 
Predsednik George Krall. 523 South 

4th St.; tajnik Anton MaJesic, 344 
Hight St„ P. O. Box 5 Enhaut. Pa. 
blagajnik Anton Matjaslc, 360 So. 2nd 
St.. zdravnika Dr. Martin Kočevar in 
Dr. Franklin Cunjak. Seja se vrši prvo 
P'fieljo v mesecu na domu tajnika. 

ST. 242.—8V. VERONIKA. WEST 
BREDGEWATER. PA 

Fredsednica Katherine Boden. 1709 
Corporation St., Beaver Falls. Pa.; taj-
nica Katarina Brozich. Box 216; bla-
gajničarka Barbara Srmag. 2328—12th 

i Ave.: Beaver Falls, Pa.: zdravnik Dr 

O P O M B A 
Društveni tajniki in tajnice so 

napro&eni, da takoj poročajo vsako 
premem bo naslova svojih uradni-
kov ali uradnic, in sicer glavnemu 
tajniku Jednote ter upravništvu 
Glasila K. S. K. Jednote. 

, POIZVEDBA 
Član naše Jednote Rev. Filip 

Separovič, ameriški vojaški ka 
plan, ki ima v svoji oskrbi slo-
venske fante na otoku Corsica 
nas je pismeno naprosil za 
poizvedbo njihovih sledečih, v 
Ameriki živečih sorodnikov: — 
Carlo Ambrose, 232 Slav Co 

L. B, Miiler. 1300—3rd Ave., New Brigh- j APO 386 care PM New York 
ton. Pa. Seja se vrši tretjo nedeljo v y , . , j i z a o V O iec- a 
merecu na domu tajnice dhigi m e s e c ' N . Y. , bi rad zvedel za svojega 

Naročite si 
na novo izdani 

ANGLESKO-SLOVENSKI 
BESEDNJAK 

Z angleško izgovarjavo. trdo ve-
zan, 273 strani, nad 20,000 besed. 

Cena $5.00 s poštnino vred. 
Pišite na: 

DB. F. J. KERN 
6232 St. Clair Ave. 
Cleveland 3. Ohio. 

V L O G E 
T tej poaojQud 

do 
Savings * 

Corporattm. Washington. D. C. 
Sprejemamo osebne In društvene 

vloge. 
LIBERALNE OBRESTI 

St CI air Savings A Loan Co. 
<238 SL Clair Avenns - HEnd. «7f| 

CLEVELAND 1. OHIO 

J 

POMAGAJMO, DA 
I Z G 0 T 0 V I M 0 DELO 

Na tisoče in tisoče važnih vojnih klicev gre po žici 
v daljavo vsak dan in vsako noč. Včasih je na gotovih 
linijah velik naval. 

Kadar je vas klic na zasedenih linijah, boste poma-
gali klicem na daljavo vršiti svoje važno delo, ako bo-
ste sodelovali, kadar vam reče: uProsim, skrajšajte 
svoj klic na 5 minut." , 

Kupujte oojne bottde za zmacjcl 

T H E O H I O B E L L T E L E P H O N E CO. 
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4» "The Spirit of a 'Rejuvenated 

REMEMBER THE BOYS IN SERVICE 
They Ara Counting On Yon! 

PATRIOTIC PROGRAM 
TO BE PRESENTED BY THE SOCIETIES AND ORGAN IZA< 

TIONS OF ST. JOSEPH'S PARISH, JOLIET, ILLINOIS, 
ON SUNDAY, JANUARY 28th, 1945 

The Patriotic Program for the benefit of the Joliet Slovene 
Service Men's and Women's Service Fund sponsored by the 
Joliet branches of the Slovene American National Council and 
the Jugoslav Relief Committee in conjunction with t'he Joliet 
fraternal branches of the KSKJ, the American Fraternal Un-
ion, the Slovenian Women's Union, the Slovene National Bene-
fit Society, the Holy Family Union, and other independent and 
church societies, is as follows: 

10:00 A.M.—Solemn High Mass for the deceased 
and living Service Members with 
Rev. M. J. Butala, pastor of St. Jo-
seph's Parish, the celebrant. (12 
members have made the supreme 
sacrifice, and 885 members are no.w 
in the services.) 

6:00 P.M.—Supper for the Supreme Officers of the 
KSKJ, the Slovenian Women's Un-
ion, and the American Fraternal Un-
ion, and friends. ' 

8:00 P.M.—Patriotic Program as follows: 

1—Presentation of t'he Colors by the American 
Legion, of wj^ich Mr. Frank Tushek, newly-
elected Supreme President of the Holy Fa-
mily Union, is an active member; 

2—Vocal Selections by St. Joseph's Mixed 
' Choir, directed by Mr. Anthony Rozman, 

and by Mr. John Germ, Supreme President 
of the KSKJ; 

3—Memorial Address by Rev. M. J. Butala; 
4—Vocal Selections; 
5—Address by Mrs. Marie Prisland, Supreme 

President of the Slovenian Women's Union; 
6—Memorial Tableau by: Miss Mildred Erja-

vec of the Slovenian Women's Union, Mrs. 
Anne Fandek of St. Joseph's Choir, Miss 
Olga Erjavec of the Slovenian Women's Un-
ion, and Mr. Jack Egan, Chaplain of the V. 
of F. W., Cantigny ,Post, Joliet, 111. 

7—Vocal Selectioiuby. Miss Mary Polutnik, Su-
preme Trustee of KSKJ; 

9:00 P.M.—Dance, with the music being furnished 
by Gene Victor's Band. 

The stage will be set up in a patriotic display arranged 
thru the courtesy of the Public Service Company. 

The Committee in charge of arrangements is: Rev. M. J. 
Butala, Hon. Chairman; Louis Zeleznikar, General Chairman; 
Mrs. Emma Planinsek for lunch-supper; John L. Jevitz for pro-
gram; Mrs. Josephine Erjavec for decorations; Mrs. Jean M. 
Tezak for table service; Joseph Zalar for reception; Frank 
Wedic for tickets; Matt Slana for publicity, and Math Krall 
for refreshments. 

All parents of the Service Members, and t'he members of 
the Services will be admitted free. 

o 

P i n KSKJ LADIES LEAGUE SWINGS 
INTO SECOND-HALF SCHEDULE 

Pittsburgh, Pa. — The Pitt 
Women's Bowling League fin-! 
ished its first half schedule 
last week, and now is well un-
der way in the second half. We 
had a very good time the first 
half, and we hope that this 
grand spirit and co-operation 
will continue. 9 

The winners of the first half 
were the WACs,Captained by 
Stephany Turk. Her team-
mates were: Mary Jaketic, 
Nettie Owen, Ann Bahorich. 

] They won 24 games and lost 
12. Congratulations. Next in 
line were the MARINES who 
came up from a tie for last 
place to win 17 games and lost 
19. The team captain: Zelda 
Paris, teammates: Frances Lo-
kar, Mary Cotra and Kat'her-
ine Plantan. The WAVES 
were third with 16 wins and 20 
losses; Ann Vujnovich, cap-
tain,, Violet Senjan, Betty Me-
tzer, Mary Slaney, Mrs. Mary 
Jaketic. The SPARS, fourth 
place, with Antonette (Blon-

die) Stayduhar, captain, Kath-
erine Rogina, Mary Turk, An-
geline Veselic and Frances 
Balkovec. 

Step'hany Turk had high in-
dividual average of 115.3; 
Blondie Stayduhar 112.3, who 
also holds the individual one-
game high score of 163; Ann 
Vu j novic 110.9, and Nettie 
Owen 107.8. 

The new season has started 
with the following setup of 
teams: 

Capt. Step'hany Turk, with 
Mary Jaketic, Frances Lokar, 
Mary Turk. (WACs) 

Capt. Blondie Stayduhar: 
with Ann Bahorich, Betty Me-
tzer, Zelda Paris. (SPARS) 

Capt. Ann Vujnovich: with 
Mary Cotra, Mrs. Mary Jake-
tic, Kath. Rogina. (WAVES) 

Capt. Nettie Owen: with 
Katherine Plantan, Frances 
Balkovec, and Mary Slaney. 
(MARINES) 

The bowling league wishes 
TtaitlnnMl 

HASTEN THE Oft? OF < • 
t BV TURNING IN YOUR. I 

USED WtSTOOW 
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OUR MEN WITH THE 
FIGHTING FORCES 

When the war began we 
predicted to a number of 
friends that the American 
young man would be found to 
be the^/best soldier in the 
world. Many feared that our 
young folk were soft and 
could not react to the hard and 
dreadful life of a soldier. But 
our judgment was based on 
the fact that our youngsters 
are almost all accustomed to 
competitive sports and athle-
tics, especially baseball and 
football, and t'hese games 
train in teamwork and coordi-
nation to an extraordinary de-
gree. Now it is teamwork 
and coordination that go far 
to win battles. Again this is 
the most mechanised of all 
wars, and our young men are 
among the greatest mechanics 
on earth. There is a further 
element in our youth, namely 
t'he spirit of courage^ and ad-
venture, which ordinary days 
may not bring out, but which 
is strongly in evidence in 
times of stress and difficulty. 
Things have turned out as we 
predicted. 

Young men who had spent, 
most of their adult life as so-
da-water jerkers, or attend-
ants at gasoline stands turn 
out to be heroes, and effect 
prodigious exploits in bringing 
down German and Japanese 
planes wit'h the same nonchal-
ance with which they pre-
viously served out gasoline and 
handed over foaming sodas. 
That they still,carry on their 
sports in the midst of war is 
shown by a revealing item in 
t'he Journal of the American 
Medical Association, where 
one of the Army doctors de-
scribes how, when the Ameri-
can soldiers capture an enemy 
position, they first rebuild the 
defenses and then lay out a 
basebaH field. No doubt they 
bring the natives in, and teach 
them the game, and we shall 
probably find that in succeed-
ing years there will be rival 
ball teams among the erst-
while head hunters of New 
Guinea, and t'he fuzzy headed 
Solomon Islanders. In return, 
these one time savages are 
teaching our boys a good les-
son. Their faithfulness in at-
tending Mass and their devo-
tion to the priests, their fer-
vent Catholicity, which 'has re-
placed a hideous paganism, 
must impress our young men 
with the value and importance 
of the missions. Thus in re-
turn for athletics they will re-
ceive, we 'hope, an increased 
interest in souls. — "Medical 
Mission News." 

K . S . K . J . 
Members Serving 

Our Country 

3,815-

POSITIONS OPEN 
Cleveland, O. — Cleveland 

Ordnance District has jobs 
open, jobs for women with or 
without previous training or 
experience. 

For the young woman who 
is a typist or stenographer 
there are typing or stenogra-
phic openings both in the Ter 
minal Tower offices of Cleve-
land Ordnance District, and in 
the Ordnance offices of a num 
ber of war plants in the Cleve-
land area. But, whether she 
has had training or not, the 
O r d n a n c e Department will 
train employees, either for 
clerical work or as inspectors, 
and they will earn from their 
very first day, approximately 
$145 per month. Cleveland-
ers interested in these positions 
are urged to call in person at 
the United States Civil Service 
Commission, 7th floor, Cuya-
hoga Building, Public Square. 

E L F T L L T INFANTILE 
n u n I PARALYSIS 
JOIN TBI ttAlCN OF DIMES 

JAN. 14-31 

EXTERMINATE — A con-
tinuing Communist campaign 
to exterminate the Cathdlic 
population of Slovenia was de-
scribed by Prof. Ciril Cebot of 
Ljubljana University, in a re-
port reaching London.—NC. 

The above it,em was pub-
lished in the "Sorrowful Mo-
ther Novena Notes" of Jan. 5, 
1945, and submitted for pub-
lication in Glasilo by the Holy 
Name Society of SS. Cyril and 
Methodius parish in Sheboy-
gan, Wis. 

o -

Home on Furlough 

Advanced to Captain 
Cleveland, O. — Michael J. 

Lah, 33, has been advanced to 
captain at Wilmington, Del., 
where he is assistant base 
quartermaster of a Ferrying 
Group of the Air Transport 
Command. 

Captain Lah, son of Mr. and 
Mrs. Michael Lah, 18907 Kil-
deer Ave., graduated from Col-
linwood High School and at-
tended Kansas State Teachers 
College. Employed by the 
American Home Publ. Co. be-
fore enlisting in Feb. 1941, he 
was commissioned at Camp 
Lee, Va., in Dec. 1942. His 
wife, Eva, is with him in Del-
aware. 

IT'S YOUR WAR, TOO! 
On a field in distant Burma, gullied deep by tropic rain, 
A mud-bespattered pilot mounts a bullet-punctured planet 

In a flash he turns and takes off and heads into the sun 
Where the Japs in man-made hornets ride, full twenty to 

his one. 
He questions not, nor falters, as he roars into the fight 
For a soldier won't be conquered when he knows he's in the 

right. 

Half a world away a freighter dips her prow into the blue 
'Neath the stern and able guidance of an ever-watchful crew. 

Suddenly the calm is shattered by a lookout's lusty yell, 
"U-Boat off the starboard quarter! Battle stations! Give 'em 

'hell!" 
Yes, and hell it what they'll give them 'til they drive them 

from the sea, 
For you can't defeat a sailor when he's fighting to be free. 

With the British and Australians, a hell-for-leather Yank 
Plows across the hills of Europe in a roaring, twisting tank. 

Over ditch and dune approaching where the Axis forces 
wait 

And wit'hout a qualm he rides into their cannon spitting 
hate. 

Giving blow for blow until they break and flee into the dust. 
Fighting men won't take a licking when t'hey know their cause 

is just. 

While our Army and our Navy meet the enemy afar, 
Wheels of industry are turning, rolling out the tools of war. 

From t'he sands of Martha's Vineyard to the warm Pacific 
shore 

Men and women work together welding bombers, digging 
ore, 

Building ships and buying War Bonds with a tenth of what 
they make. 

You just can't deny a people when their freedom is at stake. 

Ensign R. L. Collins, USNR 
—o-

Bombardier Instructor 
Cleveland, O. — Lt. Joseph 

J. Saitz is a bombardier in-
structor at Victorville Field 

Cleveland, O. — Recently in California. He lived at 1253 
home on furlough was Sgt. Mi- Norwood Rd. Lt. Saitz is a 
Ian Jaksic of 1045 E. 67 St., 
who came from Port Colum-
bus, Ohio. 

Quartermaster Sea Scout. This 
rating is the equivalent of an 
Eagle Scout. 

DAROVEC LAWYERS ONLY QUINT TO SCORE 
CLEAN SWEEP IN STEVE PIN CIRCUIT 

JOLIET LADIES ROLL TO TUNE OF TWO TO ONE; 
OFFICE SUPPLIES, AVSEC PRINTS LEAD 

KILLED IN ACTION 
West Allis, Wis. — I have 

sad news to report that t'he 
son of Mrs. Josephine Win-
dishman, 6409 W. Greenfield 
Ave., president of Blessed Vir-
gin Help of Christians Society, 
No. 165, has been killed in ac-
tion over Asia on Dec. 5. Tech. 
I§gl_ Joe was an aerial engineer 
on a transport plane. He had 
been in service since Oct. 14, 
1942. Surviving besides his 
mother are t'hree sisters, Mrs. 
S t e p h a n i e Vodicnik, Bertha 
and Josephine Windishman. 

• Mary Petrich, sec'y. 
o 

Fighting the Japs 
Cleveland, O. — Pfc. Lee 

Bostjanich, formerly of 19407 
Shawnee Ave., returning from 
jungle action in which 23 
Japs were killed, said, "this 
was a down payment for the 
men in our company who died 
before." 

Joliet, 111. — After the keg-
lers of the Joliet KSKJ Ladies 
Bowling League completed 
their matches last Thursday 
evening, it wa|S evident that 
the circuit was a two to one. 

The Peerless Printers won 
two from the Tezak Florists. 
Leone Simec garnered a, 501 
to lead her team. For the Te-
zaks, Gen Golobitsh put up 
enough of those little crosses 
together to get a neat 500 in-
cluding a 212 game. 

Mary Salesnik smacked out 
a nicev204 game in a 535 se-
ries to aid the Zema Drugs 
win two games from the Joliet 
Office Supply. Marge Dolin-
shek was high for the losers 
with a 463. 

The Gorsich Markets turned 
in two wins from the Avsec 
Printers. Jen Juricic was 'high 
for the Markets with a 464 
while for the Printers Mayme 
Umek marked up a 458. 

Another team that came 
i through with two wins was 
S the Bluth Grocers who won a 
pair of games from the Papesh 
tavern. Dot Zlogar was on 
the beam when she rolled a 
nca'; 199. Marge Cohil's 430 

[hopped the losers' scores. 
Ten Pin Chatter 

| We welcome into our league 
I Rose Carpenter who is replac-
ing Helen Keith . . . Helen 
ceased bowling due to doc-
tor's orders . . . New 200 hon-

or roll members are Gen Go-
lobitsh and Dot Zlogar . . . 
Each rolled a 212 and 201, res-
pectively . . . Leone Simec 
made the select circle of "500" 
bowlers . . . Marie Terlep 
proudly boasted about heri 
high game and high series . . . 
Jean Tezak scored a good se-J 
ries . . . "From now on," she j 
says, "I'll have to v/orry about 
my average." . . . Gen Golo-
bitsh won the weekly high 
game . . . Mary Salesnik 'had 
high individual series . . . 
High scores: Gen Golobitsh 
166, 212; Mary Salesnik 173, 
204; Vida Zalar 202; Dot 
Zlogar.201, 164; Terese Am-
brose 192; Mayme Kren 179; 
Marge Dolinshek 178; May-
me Umek 178; Leone Simec 
170, 176; Lillian Grayhack 
175; Barb Buchar 171; Gen 
Laurich 170; Jen Juricic 167; 
Rose Carpenter 161, 166, 163; 
Isabelle Gregorich 161; Marie 
Terlep 160, and Jo Ramuta 
160. Newsy. 

o 
Jcliet KSKJ Ladies Bowling 

League Standings 
W. L. Pet 

Joliet Off. Sup. ..31 20 .608 
Avsec Printers ....31 20 .608 
Bluth Grocers 27 24 .529 
Papesh Tavern ....25 23 .521 
Zema Drugs 25 26 .490 

' Gorsich Market ..25 26 .490 
Peerless Prints . ..23 25 .479 

i Tezak Florists ....14 37 .275 

Chicago, 111. — Tony Daro-
vec led his Lawyer team with 
a 540 to trip the Fidelity Elec-
trics in the only clean sweep 
registered in last week's ses-
sion of the Steve pin league. 
John Terselich, teammate, fol-
lowed with 493. The losers 
were paced by Carl Strupeck, 
583, and Frank Wolsic, 449. 

The other tilts, all 2 to 1 
wins, were featured by the 
rolling of Victor Prah who had 
a 611 series, including 204 and 
255 singles. Pra'h aided the 
Gottlieb Florists in their win 
over the Jerin Butchers. Bill 
Arbanas contributed a 496 to 
the winners, while Frank Bi-
cek, 537, and Wally Smyth, 
468, were high for the losers. 

The Dr. Grill quint set back 
.the Kosmach Boosters, the To-
; mazin Taverns cleaned out 
i the Park View Laundry, and 
the Monarch Beer dampered 
the Zeleznikar Fuels. 

High scorers were: Stanley 
Wolsic, 570', Louie Žulich, 501, 
Louie Zefran, 561, John Je-
rav, 511, J. R. Tomazin, 520, 
Victor Mladic, 497, Lenny 
Kerzich, 458, Vincent Novak, 
457, Hank Basco, 555, John 
Zefran, 538, Bill Neckar, 541, 
Louie Rabetz, 522. 

The 200-bucket: Carl Stru-
j peck, 209, Stanley Wolsic, 
205, Hank Basco, 208, Louie 
Rabetz, 200, Victor Prah, 204, 
255. 

TEZAK FLORISTS BREAK TWO-YEAR JINX TO 
ROLL 1035 SINGLE, 2753 SERIES FOR LEAD 

Joliet, 111. — After a wait of 
more than two seasons, the 
Tezak Florists team finally 
cracked" the ice for chalking 
up a 1000 single game by top-
pling over 1035 pins in their 
last game to mark up a bulg-
ing 2753 series in the Joliet K. 
S. K. J. Men's Bowling League. 
This high game and high se-
rips for the season enabled 
th^m to take possession of the 
top rung in the league's .stand-
ings. Rudy Ramuta started a 
five strike spree to bowl over 
236 pins for the evening's high 
single game prize and A1 Ju-
ricic topped the series scores 
with his 599 total. 
The Eagle Store 823 911 816 
Peerless Prints . 851 922 797 

The Peerless Printers and 
Eagle Stone team hooked up in 
three close games, and aftei 
the pin mauling was over, the 
Peerless team had two wins to 

the Eagle's one win. Rudy Ra-
muta's 550 and_Matt Slana's 
529 series topped the Peerless 
scores while Rudy Pruss' 552 

<and Bob Tezak's 533 series 
topped the Eagle scores. 
White Fronts 805 798 785 
Avsec Printers . ..858 726 784 

The White Front Liquors 
managed to eke out a one-pin 
win over the Avsec Printers ill 
their last game due to A1 Ju-
ricic's strong strike finish, and 
thus take the sires two to one. 
A1 Juricic topped the White 
Fronts performances with his 
599 series (on games of 213, 
181 and 205), and Lou Fa-
bian's 518 and Will Kuhar's 
510 scores were high for the 
Avsecs. 
Slovenic Coals ... 853 855 805 
Tezak Florists ...826 8921935 

The latent bowling power of 
the Tezak Florists team final-

TO HELP MAKE THE 
iWGREDtENTSOFONE 
INCENDIARY BOMB 



OUR 
P A C . r 
WAR 

KITCHEN 
By 

FRANCES 
JANCER 

1110 Third 8t 
la SaUe. Ill 

This week we come to a very 
important vitamin, vitamin C. 
Why important? Important be-
cause so much vitamin C is de-
stroyed in tne process of cook-
ing, and for that reason many 
people lack this vitamin, the 
loss of which causes scurvy in 
both infants and adults. 

The great source of vitamin 
C, or ascorbic acid as it is term-
ed. is fresh fruits and* vege-
tables, not cooked ones, there-
fore we must eat plenty of fruit 
and salads made of raw vege-
tables. It has been estimated 
that the daily amount of vita-
min C a man must have to pro-
tect him from scurvy is about 
the same as that contained in 
an ounce of orange, lemon, 
grapfc-fruit or tomato juice. 

Owing to the ease with 
which vitamin C Can be de-
stroyed in the food by heat, 
that is by cooking, it must be 
deliberately added to the diet 
all througn life; it cannot be 
stored for the future. 

Food substances which con-
lain vitamin C are as follows 
in fresh form: Raw apples, ar 
tichokes, bananas, raw cab-
bage, string beans, broccoli, 
sauer kraut, celery, canned 

-corn, fresh corn, grapefruit, 
lemons, oranges, parsley, raw 
or canned peaches, raw pears, 
peppers, raw .spinach, straw-
berries, tangerines, raw toma-
toes and canned, raw turnips. 

In an effort to give the read 
eis an idea how these can be 
utilized the following recipes 
may prove an aid in the ordi-
nary kitchen. 

Salad Bowl 
1 clove garlic, 1 bunch of 

watercress, 1 bunch of chicory, 
1 small head of lettuce, 5 rad-
ishes, thinly sliced, 3 stalks 
celery, chopped, 1 raw carrot, 
thinly sliced, 3 tomatoes, cut 
in small pieces, 1 bunch scal-
lions, chopped, 3 tablespoons 
Roquefort Cheese, crumbled, 3 
slices of ba?on, chopped, 
cup Anchovy Dressing. 

Rub a large salad bowl with 
both halves of garlic. With 
fingers break the greens, wa-
tercress, chicory, lettuce, into 
small pieces into the bowl. 
Add ot'iier ingredients and mix 
thoroughly. Doing this prop-
erly requires about 5 minutes. 
Marinate with V2 cup dressing 
and .serve with additional 
diessing in bowl. Makes 6 
portions. 

A r c h c v y Dressing: Cream 2 
tablespoons anchovy with sea-
sonings; add 1 tablespoon each 
of chopped parsley and onion, 
and add to French dressing. 

Russian Sauerkraut 
Simmer 6 dry mushrooms in 

small amount of water until 
just tender; drain, reserving 
1 3 cup liquor. Add mush-
room liquor and 1 cup sour 
cream to 2 lbs. of sauerkraut4; 
simmer about 20 minutes, add 
chopped mushrooms and cook 
5 minutes longer. Makes 6 
portions. 

Sauerkraut and Apples 
To 2 

cups sauerkraut add 
V\ cup fat, f4 CUP water, 3 ap-
ples, peeled« cored and quar-
tered, 1 medium sized onion, 
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JOLIET MEN'S LEAGUE ; THE FIGHT IS ON 
• continued r*«m pa*, t • Cleveland, 0 . . — Cuyahoga, 

ly sprouted out and after the County campaigners in one o f ] Editor's Note: The following 
?molcfe. of battle cleared, we the great humanitarian appeals letter was addressed to Rev. 
found o fit that they had won of the day, the fight against Im . J . Butala, spiritual director 
two games- to take over first i.ii'.antile paralysis, this week 0 f K S K J : 

CHAPLAIN PHILIP SEPAROYIC WRITES 

BUY WAR BONDS 

JOLIET PARISH IN SUCCESSFUL YEAR 
Joliet, 111. — The year 1944 new cemetery property. The 

was the best financially in the'extraordinary expenses were 
history of our St. Joseph's the reduction of the church 
P a r i s h . The ordinary in- j debt by $31,000.00. In ad-
come amounted to $55,479.19.; dition to this we paid $2,500.00 
The Bond donations amounted for a special Centeninial Semi-
to $15,740.87. The total income nary tax. The total expenses 
for the year was, therefore, | amounted to $70,436.43. There 
$71,220.06. The total income is at present $945.45 in the 
for 1943 was $47,285.21. The or- church treasury at the close of 
dinary expenses last year the year. In 1943 the ordinary 
amounted to $36,936.43 — this expenses were $37,187.23 with 
includes the work done at the $10,000.00 more paid in reduc-
park on the Club House plus ing the church debt. The pres-
the payment for two acres of ent debt of the church is $43, 

000.00. There are no outstand-
sliced, and cook until tender, ing bills of any kind. We are 
Add V'l teaspoon salt, 1 table- very grateful to all of our Par-
spoon sugar, Vs teaspoon cara- ishioners for the great support 
way seeds and 2 small pota- they gave to the church during 
toes, grated; cook j 5 minutes'the past year. The annual 
longer. Makes 6 portions. i meeting will be held the first 

Apple Pepper Relish | Sunday of February. 
2 sweet red peppers, 2 large 

place and had also chalked up began an intensive drive in the 
the high single game of 1035 annual "March of Dimes." All 
and the high series total of thioughout the community, in-
2753 for the season. Gene dividuals and organizations 
Tezak's 589, John Kren's 558, were determined to make the 

! George Vertin's 540, Frank 1945 fund the largest ever, due 
Gregory's 539 and George Ga- to the pressing need, 
sperich's 507 totals account- That the fight against this 
ed for the high Tezak series,1 dread crippling disease is far 

I while George Karl's 548 and from won was proven by last 
Tony Buchar's 536 series top- year's epidemic. In this coun-

jped the Slovenic Coals scores.1 ty alone, there were 271 cases. 
Alley Reflections . . . 1 Yet, through advances in re-

Hats off for the week go to search and clinical treatment 
the Tezak Florists for their ex- 'made possible through grants 
cellent team bowling, to A1 6f the National Foundation for 
Juricic for the fine individual J Infantile Paralysis, Inc., the 
series performance, and to'eventual conquest of polio is 
Rudy Ramuta for his high in-'cioser and more likely, 
dividual game . . . finally, a' Dime boards, coin containers 
better list of 200 honor roll | a n d birthday cards have been 
members . . . Rudy Ramuta; distributed' throughout t h e 
236, Will Kuhar 223, Tony Bu-! country. Club3, civic groups, 
char 223, Gene Tezak 222, i and organizations are urged to 
John Kren 226, Rudy Pruss1 make contributions, for no child 

or adult is safe until this crop-
pling affliction is stamped out. 
Birthday cards, to be sent to 
the White House, are available 
at the 'War Service Center in 
Public Square. Half the funds 
remain in this county for lo-

MISSING 
Waukegan, 111. — Mr. and 

11th St., received a telegram 
from the War Department re-
porting that their son. Pvt. Jo-

sweet onions, peeled, 3 cook-
ing apples, peeled and cored, 
1 tablespoon grated lemon | M r s - A n t o n K e b e r > o f 1 7 1 7 

rind, 1 3 cup lemon juice, 1 
cup sugar, 1 teaspoon salt. 

Clean peppers and remove 
core and seeds; put with on- s e P n G - K e b e r ' a n infantry-
ions and apples through food m a n> h a d b e e n m i s s i n 2 i n a c " 
chopper. Add lemon rind and t , o n s i n c e N o v - 2 8 i n France.' 
juice, heat to boiling; add sug- P v t - K e b ( ? r received his ba-
ar and salt, and boil 20 min- s i c t r a i n i n g ^ Camp Wolters, 
utes, or until thick as honey, T e x a s ' w h e r e he a l s ° earned 
stirring occasionally. Turn in- h i s m e d a l s f o r sharpshooting, 
to scalded glasses; cover and bayonet, rifle and carbine rec-
seal. Makes 1 pint of relish, o r d s - Following a 10-day fur-
rich in ascorbic actd, vitamin lough in July he was sent over-
C. 

217, A1 Juricic 213, 205, Bob 
Tezak 204, George Gasperich 
203, Frank Gregory 201, Ed-
die Carpenter 201. and George 
Karl 200 . . . the Tezak's 
1035 game was made up of 
George Vortin's 183, George 
Gasperich's 203, John Kren'sj c a ] needs. 
226, Frank Gregory's 201, and 0 
Gene Tezak's 222 . . . embar-j MEETING NOTICE 

West Allis, Wis. — Please rassing moment^ for one bowl-
er . . . after getting four 
strikes in a row, shoots for his 
fifth and makes it . . . but, of 
all things . . . sits down on the 
f9ul line for a foul . . better 
luck next time . . . Gene Te-
zak's chest resembled a pout-
er pigeon . . . when he picked 
up the 4-7-9-10 split . . . Lar-i 
ry Zema's better bowling of 
late, is helping the Peerless 
team . . . the standings: 

W. L. 
Tezak Florists ...31 23 
Slovenic Coals ... 30 24 
Peerless Printers..29 25 
Aviec Printers ... 26 28 
White Fronts 25 29 
The Eagle Store....21 33 

o 

Mexican Corn Saute 
1 No. 2 can of corn, 2 table-

spoons butter, 1 tablespoon 
chopped pimiento, */> teaspoon 
salt, 1 teaspoon chili powder. 

Heat corn in butter, add re-
maining • ingredients and sim-

seas on Aug. 19, going first to 
England and then to France. 

The last letter his mother 
received was dated Nov. 23, 
1944, in which he told of re-
turning from action at the bat-
tle front and said not to wor-
ry. 

Pvt. Keber was a graduate mer 10 to 15 minutes, stirring 
frequently. Serve hot, Makes o fMothero f God grade school 
6 portions. 

Lemon Cereal Pudding 
l1/-* cups hot wheat cereal, , _ „ 

% cup sugar, 34 cup lemon ™ l o y ; R ™ e t C o r ?• 
juice, 1 tablespoon melted but-
ter, 1 egg, well beaten. , 

Combine ingredients, beat-
ing until smooth. Turn 'into 
greased individual molds arid 
bake in moderate oven for 20 
minutes. Cool and chill; un-
mold and serve with Lemon 
Sauce. Makes 6 portions. 

Lemon Sauce: cup sugar, 
1 tablespoon cornstarch, yA 
teaspoon salt, 1 cup boiling 
water, 1 teaspoon grated lem-
on rind, 3 tablespoons lemon 
juice, 2 tablespoons butter. 
Mix t o g e t h e r , sugar, corn-
starch, and salt; gradually stir 
in hot water, bring to a boil 
and cook 15 minutes, stirring 
until smoot'h, thickened and 
clear;, stir in lemon rind and 
juice and butter. Makes \l/A 
cups sauce or 6 portions. 

North Chicago, and the Wau-
kegan Township High School. 
He was employed at the Vas-

plant in 
North Chicago before being in-
ducted into the army in March 
1944. 

Pvt. Keber has a brother 
serving also in the service, 
Cpl. Tony Keber, w'ho was sta-
tioned in New Guinea for 
more than a year and a half 
and is now in the Philippines. 
Both brothers are members of 
Mother Help Society, No. 79. 

0 
Wounded in Luxembourg 
Cleveland, O. — Cpl. Lud-

wig Fink, son of Mr. and Mrs. 
Louis Fink, 14913 Darwin 
Ave., was wounded in Luxem-
bourg on Dec. 27, the War De-
partment disclosed. 

Attached to the field artil-
lery, he trained at Fort Cus-
ter, Mich., and went overseas 
in Jan. 1941. Cpl. Fink, vet-
eran of 28 months' duty in Ice-
land, enlisted Oct. 8, 1940. 
Two other brothers are in ser-
vice, Fireman Frank, his twin,', 
is in the South Pacific, and 
Pfc. Anthony, also in Luxem-
bourg. 

notice, members of Blessed 
Virgin Help of Christians Soci* 
ety, No. "165: 

All members of the society 
are urged to attend the meet-
ing on Feb. 4 at 2 p. m. Im-
portant topics will be discuss-
ed. The March meeting will 
not be at 2 p. m. but will be 
held at 6:30 p. m. in the 
church hall; following this 
meeting, t'hat is, at 8 p. m. we 

P c t* I will have a Card party. Tick-
ets are available by me or by 

.556 0ther members. There will be 
a prize for each table. Re-
freshments will also be served. 
This affair will be for the ben-
efit of our ladies who will 
bowl in the KSKJ tournament. 
We bowl at Roung's Bowling 
Alleys on Sundays at 2 p. m. 
Those who still wish to join us 

KSKJ Athletic Board for the s h o u l d c o m e t o t h e a „ f o r 
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to 

PITT LADIES 
i Continued from Daae 7) 

express its thanks to the 

gift to the league. 
Wre had a grand Christmas 

party which was combined 
with a going-away party for 
Violet Senjan who left us to 
join the WAVES of Uncle 
Sam. We miss Violet very 
much, and only hope that she 
makes as good a WAVE as 
she was a grand girl and a 
good sport. 

Frances Lokar. 

With Marine Flyers 
Cleveland, O. — Lieutenant 

Henry J. Jadrich, 771 Thorn-
hill- drive is based with the 
Marine Air Corp? at Pensa-
cola, Fla. 

NATIONAL K. S. K. J. 
ATHLETIC BOARD 

Chairman 
Joseph Zorc, 1045 Wadsworth Ave., 

North Chicago, 111. 
District Directors 

District No. 1—Frank P. Kosmach, 
4112 W. Cermak Rd., Chicago, 111 

District No. 2—John Mutz, 1017 
Nicholson St., Joliet, 111. 

District No. 3—Walter Grom, 834 
Wadsworth Ave., Waukegan, 111. 

District No. 4—CVfteland Area: An-
thony Strniša, Jr., 867 E. 73rd St., 
Cleveland, O.; Outside Cleveland 
Area: William Cerne, 1737 E. 32 
St., Lorain, O. 

District No. 5—Milwaukee-West Al-
lis Area: William Frangesch, 1701 
So. 71 St., West Allis, Wis.; She-
boygan Area: Louis Francis, 1026 
So. 8 St., Sheboygan, Wis. 

District No. 6—Rudolph Gazvoda, 
Chisholm, Minn. x 

District No. 7—Pittsburgh Area: 
Martin Berdik, Jr., 207—57th St., 
Pittsburgh, Pa.; Outside Pitts-
burgh Area: Frank Bevec, Stra 
bane, Pa. 

District No. 8—John Zakely, 1869 
Linden St., Brooklyn, N. Y. 

District No. 9—Nick Mikatich, Jr., 
208 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo. 

District No. 10—Frank Velikan, 937 
No. Ketcham St., Indianapolis, 
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ZJ 

you are all welcome. The 
more the merrier. 

Mary Petrich, sec'y. 
o 

Convalescing in Utah 
Cleveland, O.—Back in the 

States after 15 months in Eng-
land, France, Belgium, Lux-
embourg and Germany is Pfc. 
Frank A. Sechnick, Jr. At 
present he is hospitalized at 
Busftnell General Hospital, in 
Brigham City, Utah, where he 
is convalescing after an opera-
tion on a nerve injury in his 
left hand. The injury is the 
result of wounds suffered in 
Germany Sept. 17. 

Pfc. Sechnick is the son of 
Mr. and Mrs. Frank Sechnick, 
1284 E. 170 St. A Collinwood 
High School graduate, he has 
been in the service for twenty-
one months. Friends may ob-
tain his address by phoning IV 
2410. . 

0 
Returns to Duty 

Cleveland, O. — Lt. Francis 
R. Jaksic of 6111 St. Clair 
Ave., who was recently home 
on furlough from the Euro-
pean area, following 68 mis-
sions as a bombardier, has re-
turned to action. 

Lt. Richard, his brother, of 
the same address, is with the 
Army Air Forces at San Mar-
cos, Tex. 

0 — 
Serving in the South Pacific 

- Cleveland, O. — Machinist 
Mate (3rd class) Ernest Mra-
mor, 25, is fighting in the bat-
tle of the Philippines with the 
Navy in waters around Leyte. 
He is t'he son of Mrs. Helen 
Mramor, 16409 H u n t m e r e 
Ave. 

21 Dec. 1944 
Reverend and dear Father: 

I received a copy of your let-
ter written to the Military Or-
dinariate concerning the pa-
pers, books and magazines for 
five thousand Slovenes on the 
island of Corsica. I made the 
appeal a long time ago, but due 
to the postal difficulties, the 
solution is given lately. 

If you can arrange it that 
we get 20 copies of each of 
those papers here, I would ap-
preciate it very much. Though 
the newspapers belong to the 
fraternal organizations, never-
theless, the boys will learn 
something about the way of 
social life of their relatives in 
America. I tell them a great 
deal' of stories, but to under-
stand the American way of life, 
one must live at least 10 years 
in America. Most of these boys 
are from Trieste, Gorica, I pa 
va, Postojna. Istra and Dalma 
cija. They were taken down to 
Sardinia by Mussolini brutal 
forces* and forced to difficult 
labor, in malaric regions. A 
great number of them died ex-
posed either to starvation, lack 
of medicines, or hard labor. 
There were altogether 11,000 
Five thousands of them were 
picked up by Americans, cured, 
clothed, given proper food, and 
now they are working here, be-
cause there are so many air-
fields around here. We need 
them badly. They would like 
to go and fight in Jugoslavia, 
but we tell them that they are 
doing their share for the com-
mon victory. They earn 80 
cents per day. 

We started a collection for 
our people in Jugoslavia; and 
you know how much we col 
lected? No more, no less than 
about $25,000. One million of 
Francs, hundred sixty thoiis 
and lira and some dollars, 
imagine, what a lesson for the 
people in America! They have 
feelings for those who are in 
need, because they themselves 
experienced the hardships of 
iife. The fascists dispersed 
their families. Most of tfiem 
lost even the hope to fincf their 
dear ones at home. You know 
the sad stories, so I don't have 
to tell you. They are all for 
Tito. They hate Italians, be-
cause they tortured them too 
much during the 25 years of 
the fascist regime there. Their 
villages were burned, families 
destroyed or dispersed, many 
members of the different fam-
ilies slaughtered like animals. 
It is no wonder they hate the 
enemy. 

I am trying to teach them 
and help them out as much as 
I can. For 1114 months I was 
with the Italian prisoners of 
war in America, and now I am 
for five months with the Slo-
vene working units for the 
AUS. What a variety of life! 
Experience! I am learning lan-
guages like this. So far I have 
preached in four languages. 
Maybe -pretty soon I shall 
preach in French. 

Everything is very dear 
here. People have no clothing. 
Long years of war destroyed 
everything. A pair of shoes 
was and is still up to $65 to 
$70. A little better ladies' dress 
$120. A package of cigarettes 
$1, soap, chocolate, thread etc. 
absolutely nowhere to be found. 
If you do,, then under the black 
market prices, you pay for it 
dearly. Now, what is going to 
happen in our ocuntry? This 
country of France supposed to 
be a rich one, has nothing. 
What can we say about us? I 
am glad that our people are 
now sending boats of goods 
both from America and Ca-
nada. They really should, be-

cause the people are in such an 
indescribable situation, that we 
simply cannot fully under-
stand. 

The island of Corsica is very 
picturesque; however, the peo-
ple are very lazy. The French 
spoiled them due to the politi-
cal situation of the past. They-
speak a kind of Italian dialect 
among themselves. However, 
the official language is French. 
Physically they resemble more 
the Italians than the French. 
This is the birthplace of the 
great Emperor Napoleon Bon-
aparte. I was in the house 
where he was born, and saw the 
house where he was hiding aft-
er his famous battalion was de-
feated in a domestic struggle 
nere on Corsica. 

The Slav boys are singing 
very nicely. We have several 
choirs, and they sing both in 
Church and present concerts 
for the American, British and 
French over here. One thing I 
don't like, they drink too much. 
I guess too much of good wine 
is here. They have no other 
pastime, so the French get out 
of them every penny for wine. 
It is too dear. I am their Chap-
lain, but I serve as censor, in-
terpreter and defense counsel 
it court martials. Imagine me 
oeing a lawyer! Yet, so far I 
lad to defend three of my 
clients. I guess, when we have 
a Slav to court martial, natur-
ally, the difficulty of the lan-
guage arises, so I have to be 
lppointed. I like it, too! It's 
very .interesting. I never 
thought that while at Cha-
plain's school I would need to 
tearn the military laws and ar-
:icles of war, yet I am using 
hem now. 

I am the chaplain for these 
5,000 bOys, but I have an Itali-
an assistant, who being born on 
rhe island of Cres, knows a lit-
tle Croatian too. He was in 
.he Italian army, so the Amer-
can authorities kept him. He 
s with other companies on the 
Dther side of the Island. The 
island is very long, has a popu-
lation of 350,000. Vegetation is 
Mediterranean, such as palms, 
almonds, vineyards, oranges, 

demons, etc. 
The biggest difficulty for 

.hese boys is in the mail. Late-
y we heard that a new set-up 

is in the making. The so-called 
Transadriatic Mail Section. 
We hope to get in touch at 
least with somebody. But I 
think as long as fighting is go-
ing on over there, it is going to 
be late, when we learn some-
thing about the where-abouts 
of our relatives. 

I came here by plane. It took 
me 34 hours to make about 6,-
000 miles. Very interesting, in-
deed. I was afraid at the be-
ginning, but within a few hours 
1 got used to it. 

Hoping that you will have a 
nice Christmas and a better 
New Year, with best wishes 
and regards to all the members 
and fr iend#of the KSKJ, of 
which I am a member, too. I 
remain, 

Sincerely yours, 
Chaplain Philip Separovic, 

1st. Lieutenant, U.S.A. 
o 

35 Missions to His Credit 

Cleveland, O. — First Lt. 
Julius Fabian, -Jr., has parti-
cipated in 35 operational mis-
sions over Nazi targets in Eu-
rope. Pilot of a B-24 Libera-
tor, he lived with his parents, 
Mr. and Mrs. Julius Fabian, 
Sr., at 3709 Elm Ave., before 
entering service in March, 
1942. 

Home from Annapolis 
Cleveland, O. — Midship-

man Raymond I. Gornik, son 
of Mr. and Mrs. John Gornik, 
6217 St. Clair Ave., is 'home 
from Annapolis, Md. 

/ 


